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Stare zydowskie przystowie powiada, ze kazde
miasto ma swego waryata. Poniewaz przystowia wogoé-
le sa madroscig narodéw, poniewaz madro$¢ zydowska
ma by¢ podobno lepsza od innych, i poniewaz madro$é
z prawda niekiedy chodzi w parze,—wiec trzeba przy-
stowiu dac¢ wiare.

W miasteczku Piskorzewie byto waryatéw az dwach.
Jeden, jezeli sie tak wyrazi¢ wolno, etatowy, istniejacy
zda sie, dla stwierdzenia zydowskiego przystowia—dru-
gi za$ prywatny, wolno praktykujacy, ot taki sobie wa-
ryat, ktory popetnia gtupstwa dla przyjemnosci osobi-
ste i na wtasny rachunek.

Pierwszy, poniewaz istniat dla stwierdzenia zydow-
skiego przystowia, byt oczywiscie zydem. Miat idyoty-
czny wyraz twarzy, rudawe wiosy i brédke, jeden pejs
takiegoz koloru, oczy baranie, wytrzeszczone, twarz
upstrzong piegami. Chodzit bosy, obdarty, w tachma-
nach, sypiat zimowa porg w przedsionku béznicy, latem
na dworze, a zyttem, co mu mitosiernii®ludzie, dos$¢ ska-
po zreszta, dawali.

Letniag porg widczyt sie po lasach, zagladat do
ogrodow, gdzie zdarzato mu sie niekiedy ukras¢ troche
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rzepy, cebuli, lub owocéw, — i to bytla najwyzsza roz-
kosz tego biedaka.

Gdy sie ukazat na ulicy, biegta za nim z krzy-
kiem gromada bachoréw, obrzucata go kamykami, lub
btotem, a on to z filozoficznym spokojem przyjmowat,
jakby rozumiejgc, Zze stanowisko waryata miejskiego,
oprocz skapej jatmuzny, daje takze obelgi i szturchance.
Kazde stanowisko ma swoje dobre i zte strony,—jedno
daje duzo honoru, a mato pieniedzy, inne na odwrét,
duzo pieniedzy, a mato honoru, a sg i takie, co ani pie-
niedzy, ani zaszczytéw nie przynosza.

Ostatecznie waryatowi temu nie bylo tak najgo-
rzej na $wiecie: dostawat on od naboznych zyddéwek $le-
dziowe gtdwki, od obywateli bezzebnych skoérki chleba,
niekiedy kto$ hojniejszy dat mu kilka gotowanych kar-
tofli, a Jojna Meir Grinszpan, cztonek kahatu i maz
wielce mitosiernego serca, ktéry nigdy ubogiego w po-
trzebie nie opuscit, czestowal go przy kazdem spotka-
niu tabaka.

Byli nawet i ludzie, ktérzy zazdroScili szczescia
szaleAcowi i spogladali na niego z zawiscia, a trzeba
przyznaé, ze mieli do pewnego stopnia stusznosc.

Dla nedzarza*szalefca, lub nedzarza-kaleki, jest
jatlmuzna, sg szpitale; przed nedzarzem przestepca otwie-
ra goscinne podwoje kryminat, urzadzony po europej-
sku, z pewnym nawet komfortem i wygoda dla swych
pensyonarzy—nedzarz za$, nie kaleka i nie ztodziej, po-
zostawiony jest wiasnemu losowi.

Wielkie to jeszcze szczescie, jezeli 6w biedak przy-
szedt na Swiat w chacie wiejskiej, i jezeli pochodzi ze
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zwyczajnej chtopskiej rodziny: taki ma zdrowy grzbiet,
zdrowe rece, nie mysli o $wietnych przodkach, ani o nie-
bieskich migdatach i nie skompromituje sie, wzigwszy
do ragk siekiere, topate, widly, lub podobne ordynaryjne
narzedzia. Taki pracuje, zarabia—i ostatecznie, ma co
jes¢, ma w czem chodzi¢ i gdzie sie przespa¢. Takie-
mu dobrze,—ale nedzarz, ktory ujrzat Swiatto dzienne
w pieknem miescie Piskorzewie, nedzarz, pysznigcy sie
szeregiem uczonych przodkéw, ktérzy nigdy nie splamili
swych rak ordynaryjng robotg, nedzarz delikatny, ma
zupetng racye zazdrosci¢ losu szalencowi zyjacemu z jat-
muzny.

Berek Przepadto, inaczej zwany Berek ,hamszu-
ge“, lub po prostu ,waryatu, nie zdawat sobie zapewne
sprawy z potozenia, w jakiem sie znajdowal, nie narze-
kat na los swdj i przepedzat czas bardzo wesoto, ioile
sie zdaje—bez troski.

Opinie miat ustalona, nikt nie nazywat go ani ma-
tym, ani wielkim waryatem, moéwiono o nim tylko, ze
jest waryat zwyczajny, majacy w sobie akurat tyle
nieszkodliwej gtupoty, ile potrzeba dla waryata tak ma-
tego miasta jak Piskorzew. Szewcy piskorzewscy nie
wyrabiali balowych lakierkéw, krawcy nie szyli frako-
wych garnituréw, dla czegbéz by piskorzewski waryat
miat popetnia¢ nadzwyczajne jakie$ wybrykil?

Co do drugiego waryata opinia publiczna miasta
Piskorzewa miata twardy orzech do zgryzienia i wahata
sie ona diugo w jedng i drugg strone, jak rozbujana
huStawka, zanim wydata wyrok, oparty na licznych,
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a réznorodnych motywach. Istotnie, co do Berka, od
razu wiedziano czego sie trzymac, dos¢ byto tylko za
wota¢ gtosno: ,hej waryat!" a on zaraz sie ogladat
i wyciggat reke po datek; na tamtego za$ trzeba byto
mowié: ,panie dobrodzieju" i w oczy przynajmniej trak-
towaé¢ go jako czlowieka, posiadajgcego wszystkie pieé
klepek w glowie...

Trzeba przyzna¢ opinii publicznej miasta Piskorzo-
wa, ze wydata wyrok po diugim namys$le i na podsta-
wie szeregu faktow, z ktorych kazdy wziety oddzielnie
byt co najmniej dwuznacznym, a wszystkie razem two-
rzyty istny bigos psychopatyczny,—i wprowadzaty inte-
ligencye piskorzewskg w coraz wieksze zdumienie.

I to bowiem wiedzie¢ nalezy, ze grupa ludzi, kté-
ra zawyrokowata o stanie umystowym pana Dezydere-
go, sktadata sie wylacznie z oséb inteligentnych. Cie-
mne pospélstwo miato o tym cztowieku zupetnie inne
przekonanie.

Kiedy pan Dezydery przybyt do Piskorzewa i ku-
pit tadny domek 2z ogrodem, potozony na uboczu, przy
samej prawie rogatce, zaczety sie zaraz rézne gawedy.

Zdawato sie, Ze w powietrzu unoszg si¢ znaki za-
pytania i wykrzykniki.

Dla czego kupit? Dla czego w Piskorzewie, a nie
gdzieindziej? Dla czego na uboczu, a nie w rynku, lub
na pryncypalnej ulicy? Co w tem jest?

I w rzeczy samej c6z to? Ni ztad ni zowad zja-
wia sie jegomos$¢ jakis, przyzwoicie ubrany, nie biedny,
nabywa dom, sprowadza sie i mieszka. Na pozor niby
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nic, ale zastanowiwszy sie giebiej, mozna przypuszczac
Bdég wie co,

Przebudowywa dom z gruntu, ozdabia go, ze zwy-
kitej chatupy robi co$ w rodzaju willi, jak gdyby nie
w Piskorzewie, lecz w Szwajcaryi. Robotnicy opowiadajg
cuda o Scianach, oknach, obiciach, posadzkach, piecach;
moéwia, ze nawet w aptece nie jest tak bogato i pieknie
jak w tej willi... Buduje w podwd6rzu obszerna piwnice
i lodownie,—to jest podoba mu sie mowié, ze to piwni-
ca i lodownia, kt6z jednak zareczy, czy w rzeczywisto-
§ci nie bedzie to potajemna gorzelnia, albo fabryka fat-
szywych pieniedzy!

Bywaty juz i takie wydarzenia.

Sprowadza ogrodnika, burzy caty ogréd, sadzi drze-
wa rozmaite, brzoskwinie, wino, zaktada szparagarnie,
inspekta, zaprowadza mase kwiatéw w oszklonym bu-
dynku.

Kpi, czy o droge pyta? Kogo chce tudzi¢? bo jezeli
inteligencye piskorzewska, to sie zle wybrat, — ona sie
w pole wyprowadzi¢ nie da.

Urzadzit sie juz zupeinie - mieszka. Latem pra-
wie ciggle pracuje w ogrodzie, zimg siedzi w swoim
gabinecie i czyta. Ma mnostwo ksigzek, dwie szafy pet-
ne tej bibuty, trzyma tez kilka pism warszawskich i pa-
re zagranicznych; nie bywa nigdzie, w karty nie gra,
nie ma zony ani dzieci—i trzyma gospodynie, babe sta-
ra, opryskliwg i zla jak dyabet. O tej gospodyni mo-
wiono przez kilka tygodni w Piskorzewie.

Jedna dama, z grona inteligencyi, i to inteligencyi
grubszej, albowiem mdwita po francuzku, wyczytata w ja-
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kim$§ starym romansie nadzwyczajng historye... i takthy-
ta nig wzruszona, ze przez calg noc oka zmruzyé nie
mogta. Rano wstata bardzo wczesnie, ubrata sie i po-
biegta do najblizszej sasiadki.

— Powiem pani co$ nadzwyczajnego. — zawotala
zaraz na wstepie,—ale sekret!...

— O, znasz mnie pani, zem do tego jedyna...

— Tajemnica... dopdki sie wszystko nie wyjasni —
stowo?

— Chocby dziesig€...

— A wigc... postuchaj mnie pani...

— Stucham, stucham...

— Czy tu nikt nie wejdzie?

— Nikt a nikt...

— Jednak dla pewnosci, zamknij pani “rzwi na
klucz... a teraz zaczynam: Wyglada to moze na bajke,
ale uwazaj pani: pewien wielki rozpustnik, cho¢ juz nie
pierwszej mitodosci...

— Ach! domyslam sie... Dezydery!

— Nie... hrabia de... de, jakze go tam, de la Sauce-
Piguante.

— Hrabia! wiec on jest hrabia... Czy wie pani,
ze mnie od razu to na mys$l przyszio...

— Alez on jest zbrodniarz!

— O i to zauwazytam od pierwszego wejrzenia...
ale dalej, méw pani dalej, na Boga!

— Powoli — rzekta dama—dowiesz sie pani pie-
knych rzeczy.Otéz pan hrabia de la Sauce-Piguante upa-
trzyt sobie w sasiednim zamku cudnej urody panienke,
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z porzadnej rodziny, baronéwne de Tourtourelle — wy-
kradt jg z domu rodzicéw.

— Ach! totr!

— Dziewczyna miata szesnascie lat...

— Szesnascie!...

— Nawet nie zupetnie skonczone... Nie bede pani
opowiadata szczeg6tdw, dos¢ ze zbatamucit dziecko, wy-
kradt, wywio6zt, i oboje jak kamieA w wode... przepa-
dli. Ojciec poruszyt wszelkie sprezyny, zawiadomit po-
licye, sprowadzit najzdolniejszych agentéw z Paryza...

— | c6z moja pani, ztapali?

— Nie... wykryto sie dopiero w kilka lat pézniej...

— Jakim cudem?

— Niech pani stucha uwaznie... Do pewnego mia-
steczka w potudniowej Francyi przybyt jaki$ pan, bar-
dzo powazny, zdaje sie do$¢ zamozny... niby rentier,
niby ex-profesor... niby co$, nabyt dom.

— Dezydery!

— Ja nie powiadam, ze to on. Nabyt dom, od-
nowit go, wyelegantowat, urzadzit z wielkiem szykiem.

— Alez to Dezydery!

— Powtarzam pani, ze tego nie twierdze... Wy-
elegantowat dom i zamieszkal w nim ze starg, brzyd-
ka jak nieszczescie, gospodynia.

— Wojciechowal!

— Czekaj ze pani... mieszkat przez kilka lat... az
jednego razu, przypadkiem, wykryta sie prawda. Mio-
dy chtopiec, syn weglarza, skonczony totr, dostat sie do
ogrodu owego jegomoscia, juz péznym wieczorem, wia-
Sciwie nawet w nocy, po prostu, aby kras¢ gruszki.
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— No, no...

— Wystaw sobie pani, wdrapat sie na drzewo,
w tem w oknie na gorze blysneto Swiatto. Naturalnie
chtopiec przytulit sie do gatezi i czekat... Czeka tedy,
patrzy i widzi doskonale co sie dzieje. Do pokoju we-
szta z bogatym kandelabrem w reku stara gospodyni
i zasiadta przed lustrem.

— O stara sekutnica! co za bezczelno$é, co za bez-
czelno$é! Doprawdy, niedtugo stugi beda juz chyba przed
oftarzami siadaty!!

— Wiec zasiadta sobie przed lustrem i wyobraz
pani sobie, zdejmuje z gtowy czepiec i ogromng siwg
peruke...

— Niepodobnal!

— Abha... a z pod peruki sypie sie kaskada pysz-
nych blond wiosow.

— Jezus Marya!

— Nastepnie zdejmuje z twarzy maske i okazuje
sie buzia tak piekna, tak urocza...

— A stary fajdak! Moja pani, moja najdrozsza
pani, wiec ta Wojciechowa, Kktézby sie spodziewat?! —
a wie pani, ze ja od pierwszego wejrzenia poznatam, ze
w tej babie jest co$ nienaturalnego... co$ takiego... ru-
chy zanadto zywe, gtos... | ktéz to odkryt? moja pa-
ni, kto?

— Jeszcze nikt nie odkryt, jest to tylko moje przy-
puszczenie... Sekret, sza, trzeba obserwowac i zdemas-
kowad.,.

— Obserwowac¢ i zdemaskowac!...

— Ale jak?
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— Nic tatwiejszego, pilnowaé bacznie, przeciez sie
kiedy$ zdradzi.

Gospodyni pana Dezyderego powrdciwszy z targu,
przystapita wprost do swego pana.

— Panie, — rzekta na wpét z ptaczem, — czy mi
rogi na tbie wyrosty, czy co takiego sie stato ze mng
dziwnego?

— No?

— A oto przejs¢ mi spokojnie nie dajg. Z dzie-
sie¢ pan mnie zaczepito na miescie, a przypatrywaly mi
sie, a zagadywaly, a zagladaty w oczy.., a jeden sta-
teczny pan jaki$, podobno aptekarz, to mnie w brode
uszczypnat... powiedziatam tez zbereZnikowi staremu, az
mu w piety poszto... Oh! panie, ja ztad uciekne... w War-
szawie, na Starem Miescie, mnie ludzie szanowali, a tu
patrzg jak na raroga...

— Uspokdj sie kobiecino,—rzekt pan Dezydery,—
ludzie sg ludzmi, pogapig sie i przestang. Czy ci to
ubliza, ze kto patrzy na ciebie?..,

— Jusci ze niemito... Dam na msze do Przemie-
nienia Panskiego, moze sie Pan Jezus zmituje nademua.

Wiec chyba nie zbrodniarz? Tak sie zdaje przy-
najmniej...

Mieszka juz w Piskorzewie caty rok, nie wyjezdza
nigdzie, os6b podejrzanych nie przyjmuje, a niepodejrza-
nych nie zaprasza... W ogrodzie hoduje prawdziwe kwia-
ty i prawdziwe owoce, do lodowni zwozag mu w zimie
autentyczny léd. Okienic prawie nigdy nie zamyka, moz-
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na go widzie¢ z ulicy, zwaszcza wieczorem, jak siedzi
pochylony nad ksigzka, lub gazets, jak czyta albo pisze.

W ogdle nie ukrywa sie, kto chce moze podpatry-
wa¢ go dowoli. Zdaje sie wiec, ze wddki potajemnie
nie pedzi, ze falszywej monety nie wyrabia. Zdradzit
by go przeciez jaki$ dym, odoér, stuk, a ludzie nie na-
pré6zno majg nosy, uszy i oczy.

Wojciechowa, choé¢ rdéznie o tem moéwiono, jest jak
sie zdaje autentyczng starg babg, a przynajmniej niema
dowodu, zeby byfa nieautentyczng. Jej matomdéwnosé,
unikanie ludzi, mrukliwo$é, sa wprawdzie mocno podej-
rzane; ale przygarbiona posta¢, rece duze, zapracowane,
wyschie, oczy jakby zamglone, gtos rozbity, dowodzg, ze
albo Wojciechowa jest starg babg na prawde, albo tez,
ze sztuka falszowania doszta do ostatnich granic*dosko-
natosci i dalej juz ani na krok nie postapi.

Damy orzekly, ze dziewczyna egzaltowana mogta-
by sie zdoby¢ na taki heroizm i przybra¢ na siebie ma-
ske starej i brzydkiej kobiety. Jest to nieprawdopodo-
bne, ale ostatecznie mozliwe;—ale zeby wytrzymac w ta-
kiem przebraniu przez caly rok, zeby podejmowaé ro-
boty, od ktérych rece naprawde grubiejg i zupetnie tra-
cq delikatno$¢, to juz niepodobne do wiary. Mozna sie
wyrzec wdziekéw na pare godzin, na dwa dni, wreszcie
dla niezmiernie ukochanego cztowieka na tydzien, ale
na rok, na caty rok, nie, to juz nad sity ludzkiel...

BadZz co badz, niewiadomo kto jest Dezydery, a ra-
czej wiadomo bardzo niewiele. Zaraz po przybyciu i ku-
pnie domu, ztozyt swojg legitymacye w magistracie, do
wiasnych rgk pana burmistrza. Pokazato sie z niej tyle
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tylko, ze przybysz, przedmiotem ciekawosci powszechne]
bedacy, nazywa sie Dezydery X, ze ma lat 56, ze jest
chrzescijanin i wdowiec, ze posiada stopied kandydata
nauk przyrodzonych, Zze trudnit sie nauczycielstwem,
a obecnie utrzymuje sie z wiasnych funduszoéw; ze na-
koniec ma wzrost $redni, tusze $rednig, oczy siwe, wio-
sy szpakowate, nos, usta i brode umiarkowane, i ze za-
dnemi znakami szczeg6lnemi sie nie odznacza, oto
i wszystko.

Najlepsi komentatorowie i badacze uczynkéw bliz-
niego nie wiele z tak szczuptego materyatu wycisna...

Dwa szczegoty legitymacyi przemawiaty poniekad
na korzy$¢ pana Dezyderego, mianowicie, ze jest wdo-
wiec i ze utrzymuje sie z wiasnych funduszéw. Kto ma
corki na wydaniu, nie lekcewazy ani wdowcéw, ani tak
zwanych ,wilasnych funduszéw*; wprawdzie bruzdzit tu
nieco wiek, lat 56,—ale starsze panie powiedziaty, ze to
gtupstwo, gdyz mezczyzne w tym wieku najtatwiej za-
wojowac... i w razie sporzadzenia jakiego zapisu ,,po naj-
dtuzszem zyciu#, oczekiwanie moze nie by¢ zbyt dtugie...

Osoby interesowane usitowatly zbada¢ zyeie pana
Dezyderego pod wzgledem rodzinnym. Jedynem zro-

dtem informacyj mogta by¢ tylko Wojciechowa, kobie-
ta wyjatkowo mrukliwa i matomoéwna, — ale i z tego
kamienia zdotano wode wycisngé. Baba wygadata sie
niechcacy, ze jej pan byt najlepszym mezem dla swej
zony i najczulszym ojcem dwojga matych dziatek, ze gdy
wszystko troje utracit i pochowat, rozpaczal strasznie,
przez pare miesiecy chorowat bez nadziei zycia, potem
witoczyt sie po Swiecie, byt za gérami, za morzami, az



14 ORYGINAL Z PISKORZEWA.

nareszcie powrdcit, ale jnz w Warszawie mieszka¢ nie
chciat, czy nie mogt, wiec kupit domek w Piskorzewie
i osiedlit sie tu, niewiadomo po co...

Otéz to! niewiadomo po co! Zagadka nierozwigza-
na; niby sie co$ wykryto, a witasciwie nic sie nie wy-
kryto.

W kazdym razie to chyba nie jest zbrodniarz, nie!
ale w takim razie kt6z?

W og6le postepowanie jest dziwne... i zagadkowe.
Niby od ludzi nie stroni, ale tez ich nie szuka; oddaje
uktony, zaczepiony na ulicy, lub na spacerze, rozmawia,
jest dla kazdego uprzejmy, ale ani zaproszen nie przyj-
muje, ani do siebie nie zaprasza nikogo... Zawsze smu-
tny, powazny, nie uSmiecha sie nigdy, chyba do dzieci,
ktore bardzo lubi i czesto drobnemi upominkami obdarza.

Pewnego razu pani regentowa piskorzewska spy»
tata pana Romana, petlnego inteligencyi sekretarza ma-
gistratu, zeby wyttdmaczyt jej, co to jest melancholia.

Na razie miodzieniec nic nie odrzekt, zrobit tylko
mine tajemniczg i przyrzekl, ze za pierwszg bytnoScig
w miescie gubernialnem dowie sie jak najdokiadnie;j.

— Tymczasem moge panig dobrodziejke zapewnic,
—dodat,—ze nie jest to nic nadzwyczajnego; bardzo nie-
winny rodzaj literatury w znaczeniu prostem, a w prze-
noSnem jak Kkto chce; mozna ttdémaczy¢ tak, a mozna
i tak, zaleznie od okolicznos$ci.

Pani regentowa byta dama z temperamentem i nie
lubita czekac... to tez wyszedtszy w towarzystwie na spacer
za miatto, i spotkawszy doktora, zaczepita go zaraz.
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— Na mito$¢ Boska, doktorze, wyttomacz mi co
to jest melancholia?!

Doktér, poczciwy starowina, zaskoczony znienacka,
wiozyt na nos okulary, otart czolo czerwong chustkag
w Kkraty i rzekk:

— Chce pani wiedzie¢ co to jest melancholia? Czy
dobrze styszatem?

— Tak.

— To zle!... Czyzby szanowny regent?

— Alez ja nie pytam doktora o safandulstwo, tyl-
ko o melancholig; pytam dla wiasnej ciekawosci, chce
wiedziec.

— To Zle pani dobrodziejko, to zlel...

— Wiec mi pan nie powie?

— Jezeli pani chce koniecznie...

— Prosze, bardzo prosze.

— Melancholia pani dobrodziejko jest to choroba.

— Bytam tego prawie pewna,..

— Jest to rodzaj psychozy.

— Moéw pan po ludzku, psy, kozy... psy... kozyr
nie rozumiem tego...

— Zaraz, pani dobrodziejko, powoli... Melancholia
jest to choroba umystowa, niedobra choroba; jest to, iz
tak powiem, zboczenie w sferze czucia. Osobnik dotknie-
ty ta chorobg stwarza sobie i wymysla rézne cierpienia
urojone. Jezeli jest melancholia bierna, cierpi z rezygna-
cya i w milczeniu, stroni od ludzi, nie méwi do niko-
go,—jezeli czynna, to szaleje, rzuca sie i w takim razie
ubiera go sie w kaftan... Widzi pani dobrodziejka —
dodat, zazywajac potezny niuch tabaki—gatunkoéw bzi-
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ka jest znacznie wiecej, anizeli nazw kapeluszy dam-
skich... jest paranoia, sg tysigce illuzyj, manij, monoma-
nij, deliriow...

— Alez doktorze, koniec koncem, melancholia jest
rodzajem bzika?

— Bezwatpienia, pani dobrodziejko.

— Objawia sie smutkiem i matomoéwnoscig?

— Jezeli bierna.

— No, to juz wiem co mi potrzeba. Dziekuje pa-
nu serdecznie za te informacya.

— Pozwoli pani zbada¢ pulsik?...

— Dajze pan poké6j, cb6z znowu!? Czy wygla-
dam zZle...

— Nie, ale ta kwestya melancholii...

— Coz?

— Wogble o takich rzeczach myslec jeiit zle.

— Eh! nudziarz z panal...

Od tego wieczoru inteligencya piskorzewska znowuz
zaczeta spogladaé na pana Dezyderego podejrzliwie i nie
bez pewnej obawy... Zupelnie uzasadnionych powodow
nie byto, ale badz co badz.,, pewne objawy dawaty do
myslenia.

Inteligentne panny miasta Piskorzewa uznaty je-
dnozgodnie, ze imig¢ Dezydery samo przez sie jest $miesz-
ne i dziwaczne, niby ,Hermenegilda“ zenskiego rodzaju,
a cztowiek ktory je nosi.. Wtiasciwie c6z ma robic¢?
Skoro mu takie nadano, wiec je ma, chociaz moégtby na
biletach wizytowych mieni¢ sie Arturem, Adolfem, lub
Zenonem... Nie czyni tego wskutek melancholii, tem go-
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czej dla niego, bo trudno sobie wyobrazié, zeby sie zna-
lazta panienka, ktéraby zdecydowata sie zosta¢ panig
De-zy-de- ro-wg! Zeby nie to, kto wie? Dezydery na
starca nie wyglada; powabny wprawdzie nie jest, ale
prezentuje sie bardzo dobrze, jego dom i ogrdd jest na*
wet peten wdzieku, a majatek, jak moéwia, zachwycaja-
cy. Niewiadomo zkad rozeszta sie pogtoska, ze pan
Dezydery ma kapitat w banku. Czemuz sam tyiko ko-
rzysta z procentu, czemuz nie poszuka sobie dozgonnej
towarzyszki zycia, lecz siedzi w swych pieknych poko-
jach, lub w ogrodzie, posepny, samotny, milczacy.,.

— Czemu?

Regentowa powiada, ze to melancholia w najgor-
szym gatunku; za$ panie, majgce corki na wydaniu twier-
dza, ze nie melancholia, ale impertynencya poprostu
i egoizm, rozwiniety do najwyzszego stopnia.

Pan sekretarz jest zdania, ze mozna sadzi¢ o tem
tak albo tak, stosownie do okoliczno$ci,

Badz co badz takie zamykanie sie w sobie, zami-
towanie samotnosci objawem normalnym nie jest... Nie-
che¢ do gry w karty! Nietylko w Piskorzewie, ale na
catym cywilizowanym $wiecie ludzie w karty graja.
I to nie byle jacy ludzie, mezowie powazni, rozumni, za-
stuzeni... Ktdz bo nie lubi zasigé¢ wieczorem do zielo-
nego stolika i zatrudni¢ umyst kombinacyami gry? Ca-
ty Swiat i caly inteligentny Piskorzew gra,—dla czego
Dezydery nie chce?

Czy mu zal pieniedzy, ktére mogtby przegrac?
Nie, skapy on nie jest... czy ludZzmi pogardza? | to nie,
dla kazdego jest uprzedzajgco grzeczny. Czy moze cza-

Wyb6r Pism Tom V. n 2
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su mu brak? Takze nie—bo kto moze przesiadywaé po
catych dniach nad ksigzkami, mogtby poswieci¢ pare
godzin na gre... Przyczyny trzeba szukac jedynie w cho-
robliwym stanie umystu.

Bezwatpieuia... To czlowiek apatyczny, ktérego
nie obchodzi nic... Nie pyta nigdy co stychaé, o kim
mowiag dobrze Ilub zle, sam nie wyraza o nikim swego
zdania i wogéle nie zajmuje sie tem, co ztoSliwi zowig
plotkami, a co w gruncie rzeczy jest, tak pozadang
w interesach moralnosci, kontrolg og6tu nad postepowa-
niem jednostek.

Regentowa ma stuszno$¢... panu Dezyderemu cze-
go$ brakuje...

Ludzie, ktérzy sa w przekonaniu, ze majg wiadze
umystowe w zupetnym porzadku, a zdaje sie, ze to
przekonanie majg bez wyjatku wszyscy,—przy spotka-
niu sie z cztowiekiem podejrzewanym o brak pigtej klep-
ki... doznaja pewnego zaniepokojenia i obawy. Ktéz mo-
ze przewidzie¢ co powie, albo co uczyni waryat, w ja
kim kierunku popchnie go chory umyst?... Chociaz jest
niby spokojny, cho¢ ludzi nie zaczepia, ale zawsze...
Beczka prochu jest takze bardzo spokojna, dopdki jej
nie zaczepi drobna, malutka iskierka... to tez pan bur-
mistrz, powracajgcy samotnie z przechadzki zamiejskiej,
wcale sie nie ucieszyt, ujrzawszy za miastem pana De-
zyderego. C6z jednak miat robi¢; uktonit sie i przy-
$pieszyt kroku, jak gdyby powotywata go jakas nadzwy-
czajna, wazna czynno$¢. |Dezydery jednak, wbrew zwy-
czajowi, zaczepit gospodarza miasta.
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— Panie prezydencie — rzekt—co myslicie zrobié¢
z tym chlopakiem, ktérego ujeto dzi§ na kradziezy
u Moska?

— Tymczasem siedzi w kozie.

— A dalej?

— Odesle go do sedziego, a sedzia wpakuje go
gdzie nalezy. Prosta rzecz jak drut: zegarek powinien
siedzie¢ w kieszeni od kamizelki, a ztodziej w kryminale.

— Taki mtody chiopak, prawie dzieciak!...

— Ktéz mu kazat kras¢?!

— W towarzystwie kryminalistow zepsuje sie do
reszty i zostanie skonczonym totrem... Szkoda go, nie-
prawdaz panie?...

— Moze i szkoda, ale czemu kradt?...

— Niestety, wszyscy ci mali ztodzieje majg jedng
matke, a ta jest ciemnota...

Burmistrz nic nie odpowiedziat, spojrzat tyiko na
pana Dezyderego z pod oka i pomyslat sobie:

— Bredzisz dobrodzieju... jedng matke! Gdziezby
jedna matka mogta mie¢ tylu syndw, ilu jest zlodziei
na Swiecie!? Zlodziej, ktéregom dzi$ mzamknat, wcale nie
ma matki, tylko ojca nicponia i pijaka, jakiego S$wiat
nie widziat...

Po chwili pan Dezydery odezwat sie znowu.

— Jednak to sg objawy smutne... trzebaby cos$ ra-
dzié, jakie jest panskie zdanie?...

— Jakiez moze byC¢ zdanie?! Protoko6t i do sadu.
Co ja wiecej moge.

— Wie pan co, panie prezydencie, poniewaz tu
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osiedlitem sie, tu mieszkam i tn zapewne zycie skoncze,
przeto chciatbym miastu zostawi¢ pamiatke...

Burmistrz zbladt.

— Pamiagtke—rzekt—c6z znowu? jakgz pamiatke?

— Niedtugo sie pan dowiesz, — rzekt Dezydery
z tajemniczym u$miechem i pozegnawszy burmistrza, po-
szedt w swoja strone.

Wyraznie pogrozka... Jakg pamigtke moze dac
miastu cztowiek, ktéremu braknie pigtej klepki? Chyba
podpali na cztery rogi Piskorzew i pusci go z dymem.

Nieszczescie go tu przyniosto; nie mogt sobie wy-
nalez¢ domu gdzieindziej, tylko w Piskorzewie! koniecz-
nie w Piskorzewie!

Zanim sie udat na spoczynek, prezydent zawotat
swoich pachotkow, kazat im nasmarowac¢ kota u sika-
wek i beczek, oraz zapowiedziat, ze w nocy* osobiscie
kontrolowaé bedzie, czy str6ze nocni sg na stanowiskach...
Dziwng im sie wydata ta energia niezwykia, ale spet-
nili co im rozkazano. W nocy rozlegat sie trzask grze-
chotek, $wiadczacy, ze straz czuwa, a prezydent usngt
dopiero nad ranem i miat sen niespokojny, gdyz sadzit,
ze lada chwila dzwon alarmowy go zbudzi.

Rano, zaspane listopadowe storice zajasniato nad
Piskorzewem, ktory byt taki sam jak wczoraj, caly, nie-
naruszony, brudny, peten S$mieci i btota, jak zwykle...

Waryat nie spetnit pogrdzki, ale ktéz wie, co ju-
tro przyniesie?

Nie przyniosto nic ani jutro, ani dni nastepne.
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Zycie piyneto zwyklym trybem, tylko pan Dezydery za-
czal sie ruszac...

Konferowat o czem$ z faktorem, wyjezdzat kilka
razy i byt niezwykle ozywiony. Widocznie jakas mysl
bardzo go zajmowata.

Co rano przychodzit do burmistrza zydek jeden,
Mordka Kietbik, o nieokreslonem $cisle stanowisku, ale
bardzo czynny, ruchliwy i wiedzacy o wszystkiem, co
sie ' w miescie dzieje. Poniewaz Piskorzew nie posiadat
wiasnej gazety, Mordka petnit funkcye dziennika i in-
formowat chetnie o wszystkiem, poczawszy od polityki,
az do cen zboza...

Pewnego dnia Mordka przyszedt do burmistrza
wczesniej niz zwykle; witasnie gospodarz miasta Pisko-
rzewa, w charakterze zupeinie prywatnym, w pantoflach
i watowanym szlafroku, zasiadat do herbaty, gdy mu
oznajmiono przybycie wszystkowiedza. Mordka z taje-
mniczag ming wsunat sie do pokoju.

— Coz tak weczesnie dzis, — spytat burmistrz, —
czy stato sie co waznego?

— Posze pana prezydenta, troche sie juz stato,
troche sie staje, a co sie ma sta¢, to wcale nie jest
troche, tylko bardzo duzo!

— No, no—gadaj-ze, zabili kogo, czy okradli?

— Zabi¢, Bogu dziekowaé nie zabili, ale to co zro-
bili nietadnie jest... Ktoby sie spodziewal na takiego
cichego, spokojnego, porzadnego pana... pfel

— O kim moéwisz, u licha!

— No, o tym panu co ma dom po sedzinie.

— O Dezyderym?! c6z on zrobit?
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— Niech sie pan prezydent spyta czego on nie zro-
bit? Wiadomo panu, ze Michat Baranek, chciat sprze-
da¢ plac na Wjazdowej ulicy.

— No, wiem.

— To Sliczny plac, on jest stworzony na to, zeby
na nim postawi¢ szynk i zajazd, to tez Syrncha Griin-
baum targowat ten plac i nie chciat go z reki wypusci¢.

— | kupit?

— Niechno pan czeka. On chGiat kupi¢, on byt
pewny ze kupi, on wiedziat, ze z naszych nikt mu prze-
szkody nie zrobi, a katolikowi taki plac na nic. Byitby
juz moze i kupit, ale Baranek niedawno sprzedat kro-
we i przez to zrobit sie okropnie hardy. Wiec Symcha
miat czekaé, az on te krowe wypije i az mu sie znowu
zachce pi¢, to wtedy spusci z ceny i za byle ko sprze-
da. Symcha czekat, pewny swojego. Tymczasem, niech-
no pan prezydent stucha, wczoraj ten pan, jak sie na-
zywa?

— Dezydery?

— No, ten pan Dezery, postat po Baranka, dat
mu wiecej niz Symcha chciat da¢ i plac kupit. Zaraz
zrobili kontrakt u regenta. To jest wielka krzywda,
panie prezydencie. Symcha ptakat, wiosy sobie z bro-
dy wyrywat, chciat da¢ sto rubli odstepnego, ale tamten
nie przystat... powiedziat, ze o tym placu juz dawno
mysli i ze sie bez niego nie obejdzie?

— Na co jemu ten plac?

— Powiada, ze mu potrzebny, Ze bedzie dom bu-
dowat i wie pan co sie pokazato?

— No?
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— Pokazato sie, ze juz drzewo kupione, cegta ku-
piona, wszystko co potrzeba. Zaraz z wiosny zaczng
budowaé. Styszatem, ze ma byc¢ jaki§ dom osobliwy,
catkiem zagraniczng moda...

— Co jemu po tem?

— Albo ja wiem, - a panie prezydencie co jego
obchodzi nasz waryat? nasz zydowski waryat—i do nie-
go takze musiat sie wtracic!

— Wasz waryat?

— No tak, gtupi Berek. To jest cata historyal...
Wczoraj ten pan Desery szedt przez miasto i spotkat
Berka na ulicy. Co prawda teraz jest troche chtodno—
i to tez prawda, ze Berek nie ma bardzo pieknej gar-
deroby. Wiecej w niej dziur anizeli sukna. Ten pan,
zamiast pojs¢ spokojnie swojg droga, to udat sie prosto
do rabina. Tam byli najbogatsi obywatele i najporzad-
niejsi szynkarze, kahalni, cata starszyzna! Oni sie bar-
dzo zdziwili, oni pytali—czego pan chce? On tez po-
wiedzial  Nie chce powtarza¢ co on powiedziat, ale to
wcale nie byto piekne stowo...

— Czeg6z chciat od rabina i od zydow?

— Aj panie prezydencie, on moéwit, ze Berek, ten
gtupi obdarty Berek, ten waryat, to jest wstyd dla ra-
bina, dla kahatu, dla catego miasta, ze on nie powinien
by¢ ani obdarty, ani zmarzniety, ani gtodny, bo to jest
dla nas, niby dla wszystkich zydow, fel Kahalni powie-
dzieli, ze nie ma na to pieniedzy — a on wyjat z kie-
szeni piec¢dziesiagt rubli, oddat rabinowi i powiedziatl, ze
to na ubranie dla Berka... a potem wecale nic nie mé-
wit, tylko sobie poszedt...
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— Waryat, czysty waryatl...

— 1 mnie sie tak zdaje, ale on mitosierny jest
Rabin dilugo siedziat i nic nie mowit, myslat tylko
i wzdychat; potem kazat zawota¢ szewca, krawca i ta-
kg kobiete co bielizne szyje, - no i za pare dni, obaczy
pan prezydent, nasz waryat bedzie wygladat jak najpo-
rzadniejszy knpiec. ..

— Poznat swoj swego...

— Moze by¢... ale to jeszcze nie koniec; ja sie
dowiedziatem o nowej sprawce pana Dezerego...

— No, no ..

— Ze 6n naszego waryata ubrat, to nie jest wiel-
ki grzech, bo kto na tem straci, kto do tego dotozy, ze
gtupiemu Berkowi bedzie ciepto; ale on chce ubrac pa-
na prezydenta.

—  Mnie!

— Chce ubra¢ catc miasto, nas wszystkich!

— Nie gadaj!

— Aj, aj, zebym ja tez miat takie diugie zycie
i szczescie, jak to prawda... On chce zrobi¢ zle dla
zydoéw, dla mieszczan—i na co jemu to? Niech ja wiem,
co jemu z tego przyjdzie?!

— Ale c6z zamierza!l

— On niedobrze zamierza... On chce zrobi¢ ko-
misye,..

— Co?

— No, czy ja nieprawde powiadam, ledwie wyma@-
witem to stowo, sam pan prezydent sie przestraszyt —
a co dopiero obywatele!.. My przeciez jesteSmy tutaj
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urodzeni i nie znaliSmy zadnych komisyj, nasi dziadko-
wie, nasi ojcowie nie znali, a on chce...

— Ale c6z wiasciwie chce, do milion!...—zawotat
burmistrz, ktéry juz zaczat traci¢ cierpliwo$¢,—gadaj-ze
co chce, zkad sie dowiedziates? Moze to tylko gtupia
plotka...

— Zebym ja miat tylo pieniedzy, ile prawdy w tej
plotce... na moje sumieniel... a zkad ja sie dowiedzia-
tem, co panu do tego, dos¢ ze wiem, a jezeli pokaze
sie, ze to nie jest prawda, to niech pan prezydent na-
zwie Mordke cyganem. Pan Dezery juz caly tydzien
buntuje naszego doktora...

— Koniec $wiata! na c6z mu doktor?!

— Na co? on chce, zeby u nas byta komisya.

— Zwaryowat!...

— On chce, zeby obywatele zamiatali ulice, zeby
wywozili $miecie, zeby pfacili sktadki na studnie, zeby
bielili swoje chatupy... aj, czego on nie chce!... On chce,
zeby rzezniki byli zgubione, zeby nie rzneli chorego by-
dta, nie sprzedawali takiego miesa, co troche zepsute
jest... zeby musieli utrzymywac jatki porzadniej, niz wia-
sne izby na Wielkanoc. On chce azeby szynkarze byli
zgubione, zeby sprzedawali trunki bez dodatkéw, a czy
to mozna na dzisiejsze czasy?.. Teraz chiopi tak zde-
likatnieli, ze chcg mie¢ wodke jak ogier... On chce,
zeby piekarze byli zgubione, chce im zrobi¢ kontrole!...
On chce cate miasto zgubi¢, chce zeby pan prezydent
miatl pisanie, a my wszyscy zniszczenie! Ja sam mam
p6t domu nad woda, ten dom nie daje mi nic, tyle ze
mieszkam i podatek zaptace—jak komisya kaze koto
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niego zamiata¢ i $miecie wywozié¢, to zkad ja wezme
na miotly? czem zaptace takg babe co zamiata i takie-
go chiopa co wywozi? To bedzie zguba miasta, znisz-
czenie, upadek... wszyscy obywatele z torbami péjda...
a przez kogo? przez jednego cztowieka, ktéry sam nie
wie czego chce.

— | ¢6z na to doktor?

— Co doktér moze?! Wiadomo panu, ze nasz do-
ktor tez jest obywatel, tyle lat zyje miedzy nami bez
komisyi sanitarnej, to zapewne musi sobie miarkowac,
ze dozytby i do $mierci bez takiego interesu, ale jemu,
jako doktorowi, nie wypada powiedzie¢, ze taka komi-
sya jest niepotrzebna.

— Ma sie rozumie€... to prawda...

— Ja zawsze tylko prawde moéwie. Doktdr zrobi
to, co pan Dezery zechce, cata nadzieja w obywatelach.
Oni nie przystang na zadne nowos$ci. Ja juz puScitem
w kurs te wiadomos¢ i nasze zydki $Smiejg sie i kiwajg
gtowami, a mieszczanie juz wypili kilka garncy wodki
ze zmartwienia i odgrazaja sie.. Matka dziecka nie be-
dzie tak bronita, jak oni swoich $mieci i starych po-
rzadkow. .

— Co to pomoze... jak doktor bedzie chciat, to ja
musze przedstawienie zrobi¢, a wasza opozycya tyle zna-
czy¢ bedzie, co zesztoroczny mroz.

— Nu, panie prezydencie, kto wie, moze nasze
zydki co wymyslg... Dla czego niemajg wymysle¢? ma-
drych gtéw w Piskorzewie, Bogu dzieki, nie braknie...

Kupno placu, datek dla Berka waryata, wreszcie
pomyst komisyi sanitarnej, przechylity ostatecznie szale.
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Opinia publiczna miasta Piskorzewa uznata pana
Dezyderego za waryata. Trzeba odda¢ jej sprawiedli-
wos¢, ze wahata sie dlugo, na te i na te strone, jak
rozbujana hustawka i ze wydata wyrok na podstawie
faktow sprawdzonych, dowiedzionych, ktére razem wzie-
te tworzyty istny bigos' psychopatyczny.

Dwie tylko osoby z inteligencyi Piskorzewa nie
oswiadczyly sie stanowczo za wyrokiem: pan sekretarz
i regentowa. Pierwszy po namysle orzekt, ze mozna
sadzi¢ i tak i tak, stosownie do okolicznosci; druga zas,
jako oponentka z zasady, lubita ptyng¢ pod prad. Kie-
dy Dezyderego miano za rozumnego cztowieka, dowo-
dzita, ze jest skonczony waryat; a gdy go okrzyczano
waryatem, powiedziata z czalg stanowczoscia:

— Przepraszam, ale to jeszcze nie dowiedzione.

Doktér nie wyjawiat swego zdania i milczat, cho¢
go nieraz pytano, aptekarz za$ nie krepowat sie wcale...
i glosit publicznie, ze Dezydery jest nmentelcaptus.u Do-
piero, gdy skutkiem pozaru apteki, zacny farmaceuta
znalazt sie w potozeniu bez wyjscia, a pan Dezydery
sam sie zgtosit i przyszedt mu z pomoca, wtenczas zta-
godzit znacznie swoj sad i przy kazdej sposobnosci mé-
wit do znajomych:

— Mente captus jest, bo jest—ale miewa niekiedy
ludda intewalla...

7 wiosna, na plac, ktory tak goraco pragngt na-
byé szanowny Symcha Griinbaum, zaczeto zwozi¢ ma-
teryaty budowlane. Przyjechat budowniczy, majstrowie
i rozpoczeta sie robota.
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Pan Dezydery pieniedzy nie zalowal, to tez budy-
nek wzrastat niemal w oczach, a mieszkancy Piskorze-
wa zastanawiali sie nad jego osobliwym ksztattem i nie
mogli dociec, na jaki uzytek taki gmach madgt by¢ prze-
znaczony? Ani to boznica, ani koszary—c6z wiec?

Istotnie, jeszcze w Piskorzewie nikt tak okazatego
domu nie widziat, chociaz w rynku byly cztery kamie-
nice, murowane, pietrowe i kilkadziesigt doméw drewnia-
nych z facyatkami, a na bocznych nlicach okoto dwustu
domkéw, nie roznigcych sie niczem od chtopskich cha-
tup po wsiach.

Nawet willa pana Dezyderego stracita na uroku
wobec nowego budynku.

Stat on na podmurowaniu, byt bardzo wysoki,
o pokojach ogromnych, zaopatrzonych w wielkie wenec-
kie okna. Widniej w nim bylo, niz na rynku, przestro-
niej niz w boznicy, a tadniej.,, no nie ma takiego miej-
sca w Piskorzewie, w ktérem bytoby tadniej.

I na co jemu taki gmach, postawiony kosztownie,
z wyborowych materyatéw, z biatemi $cianami, sufita-
mi i posadzka, kryty blachg, malowany na zewngtrz
olejno; pochiong¢ musiat niemato pieniedzy, a jaki do-
chod moze przynie$¢? Nic.

Rzeczywiscie, tylko cztowiek nie majacy wiadz
umystowych w porzadku, moze takie zbytki wyrabiac...

Ale na domu nie koniec: cata posesya ogrodzona
zostata z frontu wysokiemi sztachetami, z tytu za$ so-
lidnym, mocnym parkanem; w podworku wybrukowa-
nem, zaopatrzonem w Scieki, stanety zabudowania gospo-
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darskie, poza niemi za$, pozostata przestrzen placu sko-
pano, uregulowano i urzadzono na niej ogrod.

Pan Dezydery pieniedzy nie zatowat, to tez wszy-
stko szto niestychanie predko...

Czemuz ten pospiech?

Gubili sie ludzie w domystach, jakie przeznaczenie
ma otrzymaé nowy budynek?... Zydzi przypuszczali, ze
bedzie to chyba zaktad publiczny, z bilardami, rodzaj
austeryi, czy zajazdu; mieszczanie znow twierdzili, ze
albo magistrat znajdzie w tym domu pomieszczenie, albo
koszary wojskowe; inteligencya za$ mniemata, ze budy-
nek wzniesiony jest specyalnie nn teatr amatorski, ze
w nim odbywa¢ sie bedg zabawy publiczne, koncerta,
lub przedstawienia sztuk magicznych.

Pan Dezydery na pytania odpowiadat wymijajgco.

— Przedewszystkiem — moéwil—chce postawi¢ po-
rzadny dom, a co z nim zrobie—zobaczycie, cierpliwo-
sci tylko...

Cierpliwosci! dobre to dla cierpliwych, ale nie dla
ciekawych.

Doktor twierdzit, ze ten dom przydatby sie na
szpital, pan sekretarz, ze na urzad rekrucki.

Regentowa nie moéwita nic, ale uSmiechata sie,
w spos6b mogacy da¢ duzo do myslenia.

Ta musiata co$ wiedzie¢, ale co?

Jednocze$nie prawie zdarzyty sie dwa fakta, kto-
re zwrocity na siebie uwage powszechng. Do regen-
tostwa przyjechata w odwiedziny na czas dtuzszy siostra
pani regentowej, osoba jeszcze mioda, wddéwka, bardzo
przystojna, bardzo dystyngowana i elegantka pierwszej
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wody, a pan Dezydery ciezko zachorowat. Te fakta na
na pozor nic wspdlnego z sobg niemajace, taczyly sie
jednak ze sobg, a i jeden i drugi stat sie przedmiotem
uwagi powszechnej i materyatem do rozmaitych ko-
mentarzy.

Przyjazd pani Stefanii, siostry regentowej, wywotat
istng rewolucye w $wiecie damskim; szwaczki i krawcy
nie mogli sobie daé rady, gdyz naraz wszystkie panie
zapragnety gwattownej reformy swych toalet, a kazdej
byto tak pilno, jak gdyby suknie potrzebne byly nie na
wizyty i spacery—ale na pozar.

Pani Stefania przybyta bezposrednio z Warszawy,
a ze do Piskorzewa ostatni wyraz mody nie dochodzi
tak szybko, jakby sobie zyczy¢ nalezato, wiec suknie
pani Stefanii Swiezutkie, zapewne z pierwszorzednego
magazynu pochodzace, staty sie wzorem, k™ory kazda
z pan jak najskwapliwiej i najpredzej nasladowal pra-
gneta.

Byto to co$ w rodzaju rewolucyi toaletowej, w kto-
rej brata udziat cata piekniejsza potowa inteligencyi bez
wyjatku—i dopoki sie rewolucya nie uspokoita, brzydsza
potowa inteligencyi nie jadata obiadéw, lub tez jadata
niesmaczne, przesolone, przydymione szkaradnie. W obec
mody warszawskiej, wszystkie, chocby najwazniejsze
i najpilniejsze sprawy tak zwanych ognisk domowych,
musialy ustgpi¢ na plan drugi, dziesigty 1 ostatni.

Ktézby, majac wspaniate stofnce przed oczami,
troszczyt sie o to, ze lampka kopci!?

Drugi fakt interesowat bardziej panow. Co bedzie,
jezeli Dezydery umrze? a wedtug opinii lekarza, ewen
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tualno$¢ taka nie jest nieprawdopodobna. Czilowiek nie-
mtody, ma zapalenie piuc, wiec... mozna sie katastrofy
spodziewaé. Jezeli umrze, c6z sie stanie z willg i z no-
wo wybudowanym domem? Kto je odziedziczy? Czy
sg krewni, blizsi, lub dalsi? Komu sie dostang kapita-
ty? Ostatecznie sg to pytania ciekawe i interesujace.

Doktor chodzi tam dwa razy na dzien, ale staro-
wina jest dyskretny, matoméwny i chorego pytaniami
nie meczy. Robi co do niego nalezy, bada, zapisze le-
karstwo, poinformuje Wojciechowg. jak ma pielegnowac
pacyenta i ucieka, a na pytania oséb postronnych odpo-
wiada stale:

— Nie wiem. Co do zdrowia, hm... jezeli nie wy-
zdrowieje, to niezawodnie umrze, a jezeli umrze, to juz
nie wyzdrowieje. Co sie tycze jakich$ testamentéw,
rozporzadzen majatkowych, zapiséw, o tem i nie wiem
i wiedzie¢ nie chce. Co mnie to obchodzi, regenta rzecz,
ale nie moja.

Pani regentowa, nie mogac sie doczekaé, aby me-
za jej wezwano, postanowita wybra¢ sie do cborego
sama.

Biedny Dezydery — moéwita — dla tego, ze troche
dziwak, nikt o niego nie dba; rzucony na pastwe losu,
jak sierota, bez zadnej opieki.. Doprawdy, tyzki wody
nie ma mu kto podaé. Ja sama bede dla niego siostrg
mitosierdzia.

— Ale duszko—os$mielit sie zaprotestowac regent
—doprawdy, nie wiem...

— O! ty nigdy nic nie wiesz, to znana rzecz.
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— Przepraszam cie aniotku, ale w tym razie ja
dobrze wiem, czego niewiem.

— Ha, ha! to mi sie podoba! wiec ostatecznie
czeg6z nie wiesz, pedancie?

— Nie wiem, czy wog6le kobiecie... wzglednie
mtodej...

— Prosze! co za taska! wiec ja jestem tylko wzgle-
dnie mtoda?

— To jest... ze sie tak wyraze... zapewne... jezeli
chodzi o $cistg deknicye...

— Eh! moj mezu, jeste$ bezwzglednie stary nu-
dziarz i mantyka... Chorego odwiedzi¢ i zaopiekowaé
sie nim, jest obowigzkiem chrze$cianskim. Nie prawdaz
Stefciu?—dodata—zwracajgc sie do siostry.

Pani Stefania wyrazita zdanie, ze wspotczucie dla
cierpigcych jest najpiekniejszg strong duszy kobiecej.

— Ha—rzekt z rezygnacya regent—ijestescie obie
petnoletnie i do dziatah urzedowych zdolne, rébcie wiec
co wam sie podoba, ale ja od wszystkiego rece umy-
wam; pamietajcie sobie, zem ostrzegat. Ostrzegatem,
uwazasz duszko.

— A ¢06z nam zagraza?

— Plotki, moja pani; nasz Piskorzew jest piekne
miasteczko, ale partykularz; jezyki tu dtuzsze, anizeli
gdzieindziej, zwilaszcza...

Zatrzymat sie nagle.

— Co zwtaszcza?—nalegata regentowa—dokoncz-
ze skoro zaczates...

— Ja... to jest... wiasciwie tak... ale obawiam sie
obrazic...
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— Mobw, mow,..

— Jezyki tu diuzsze, powiadam, niz gdzieindziej,
zwiaszcza kobiece...

— | tobie si¢ zdawato, ze mnie tem obrazisz?

— MysSlatem. . Tem lepiej, ze bytem w biedzie.

— Nie mam sie o co obraza€... przedewszystkiem
ja bynajmniej nie jestem kobiets.

Regent zrobit wielkie oczy.

— A, moja duszko—rzeki—przeciez tyle lat...

— | przez ten czas nie nauczyte$ sie jeszcze roz-
réznia¢, ze co innego jest kobieta, a co innego dama.
Nie zaprzeczysz chyba, ze twoja zona jest dama.

— A no, byé moze, bardzo by¢é moze... gotéw je-
stem nawet...

— Chodzmy Stefciu, zostawmy mego matzonka
w spokoju, niech sobie drzemie nad kodeksem, a my
spetnijmy uczynek chrzescianski.

— 1 ja?

— Przeciez mnie samej nie wypada.

— Alez ja go nie znaml!..

— To go poznasz, kto wie co z tego wyniknie?
ty§ piekna wddwka, a on... on wprawdzie nie piekny,
ale bardzo bogaty wdowiec.

— Umierajacy...

— Jezeli umrze, nie ma o czem mowic, lecz w ra-
zie wyzdrowienia...

— Mowig o nim, ze waryat...

— O, moja droga, tak mdéwig, a ja utrzymuje, ze
to jeszcze nie dowiedzione.

Wybér Pism. Tom Y.
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Wojciechowa nie chciata wpusci¢ pan do chorego,
staneta przede drzwiami jak szyldwach, w postawie by-
najmniej nie zapraszajgcej.

— Pan chory—rzekta—pan bardzo chory, a choé
nawet w zdrowiu bedac, gosci nie pragnat.

— Wiasdnie, dla tegoSmy przyszty, ze chory.

— Doktor bywa...

— On swojg droga, a my swojg. Trudno zeby
byt bez opieki; kobiety jestesmy, mamy serce.

— | to prawda, ale on bez opieki nie jest...

— Ktéz go doglada?

— A ja to niby pies?!—odburkneta baba—tyle lat
mu stuze i nie narzeka...

— Wiemy, ze mu stuzycie i dobrze, poczciwie stu-
zycie... teraz juz nie ma takich stug.

— O, teraz narod! niech go marnosci! lada dziew-
ka od cebra stroi¢ sie jeno chce i latac.

— O! tak—wiedzg sasiedzi jak kto siedzi.. Wasz
pan lepszej kobiety ze 3$wiecg by nie znalazi, ale czy
sama jedna mozecie sobie da¢ rade; tyle na waszej
gtowie.

—= A jusci, cata ta chalupa—odrzekta baba.

— | do miasta wyj$¢ i porzadek zrobi¢ i ugoto-
wac... chyba musieliby$cie mie¢ ze trzy pary rak, zeby
temu podotac.

W zyciu swojem nie styszata Wojciechowa tylu
komplementow. teehtaly one jej préznos¢, to tez baba
byta w siédmem niebie, szcze$liwa, ze sie nareszcie na
jej cnotach poznano.

Wejscie do chorego nie przedstawiato juz trudno-
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§ci; panie wtargnetly wiec do wnetrza willi i zaczety w niej
gospodarowac¢. Pana Dezyderego nie widziaty, gdyz spat,
ale potrafity wyttémaezyé, ze choremu bedzie daleko le-
piej leze¢ w salonie duzym i widnym, anizeli w sypialni
ciasnej cokolwiek. Stato sie wedtug ich woli, i na dru-
gi dzien od rana przeniesiono go z tdzkiem.

Pan Dezydery, ktérego choroba przesilata sie i po-
mysiniejsze pozwalata rokowal nadzieje, nie mogt sie
wydziwi¢, zkad sie wziety bukiety na oknach i stole,
oraz zkad pochodzg soki owocowe, konfitury i rozmaite
przysmaki, ktére mu Wojciechowa podawata.

— Jednak to zacne kobiety — pomyslat, gdy mu
powiedziano kto czuwa nad nim zdaleka i otacza go nie-
widzialng, a delikatng troskliwoscia.

Doktor usmiechat sie.

— Hm... — moéwit do swego pacyenta — kwiatki,
konfiturki—to Zle... to niedobrze!

— Czy mi zaszkodzg?—spytat chory.

— Tego nie moéwie, ale twierdze, ze... to nie-
dobrze.

— Dla czego?

— Bo, z po za tych sokéw, konfiturek, bukiecikow,
wychyla sie kobieta.

— Tak sadzisz, doktorze.

— Ma sie rozumieé. Jest kobieta, sg czutosci, jest
romans—to zle, bardzo Zle...

— Posadzasz mnie pan?

— Nie—tylko moéwie, ze jest Zle...

— No, chyba nie zakocham sie¢ w regentowe;j...
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— Zapewne, gdyz ta ma jeszcze meza, ale pani
Stefania, jej siostra, juz go niema—a to Zle.

— Dla niej...

— Nie, dla pana... od romansu do matzenstwa je-
den krok.

— Doktorze! zapewniam cie uroczyscie, ze o ko-
bietach nie mysle...

— To zle.

— Wiec c¢6z u licha jest dobrze wedtug pana?

— Hm... nie wiele moge wyliczy¢... Swoboda do-
bra, spokdj dobry, niezalezno$¢ dobra, ale matzenstwo...

— Sam jeste$ zonaty...

— Jestem i to Zle, to bardzo Zle... Mozna o ko-
bietach mysle¢, mozna je nawet lubi¢, ale zeni¢ sie,
zwiaszcza w pewnym wieku, jest stanowczo zle... By-
wajze zdréw panie Dezydery, nie wstawaj jeszcze, po-
lez, wypocznij, ja cie jutro odwiedze.

Tegoz dnia dwa anioty opiekuncze zjawity sie oso-
biscie w pokoju chorego. Pan Dezydery przyjat je jak
najgrzeczniej, za opieke dziekowat, rozmawiat, ozywit sie.

Gdy juz wyszty na ulice, pani regentowa rzekta
do siostry:

— | c¢6z Stefciu, dziad jeszcze ujdzie, a zakocha-
ny w tobie—po uszy!

— Moja Maniu—rzekta pani Stefania—powiedz mi,
czy jutro na spacer wiozy¢ suknie czarng, czy popielatg?

— W czarnej ci jest cudownie.

Pani Stefania podziekowata za rade i nazajutrz na
spacerze pozwalata sie podziwia¢ w barwach... blado
niebieskich.
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Trzebaby by¢ dzikim cztowiekiem, zeby nie podzie-
kowa¢ za tyie dowodéw dobroci i uprzejmosci, to tez
skoro pan Dezydery przyszedt o tyle do zdrowia, ze mogt
juz z domu wychodzi¢, przywdziat odswietny garnitur
i udat sie do mieszkania regenta. Przedtem za$ rano
postat dla pan kilkanascie przeslicznych roslin ze swej
oranzeryi i koszyk pysznych brzoskwin, prosto z drzewa.

Regent ujrzawszy przesytke, usmiechnat sie
do Zony.

— Meternich z ciebie, moja pani—moéwil—Meter-
nich! anim sie spodziewat dokad cie chrzeseianskie uczu-
cia zaprowadza.

Pani regentowa z kwasng ming przyjeta kom-
plement.

— Chciej mi pan wierzyé, panie mezu—rzekta—
Ze moje uczucia nigdy nie zaprowadzg mnie tam, gdzie
nienalezy.

— Alez przepraszam! przepraszam stokrotnie...
A do licha! mysli podobnej nie miatem, — wiem, ze
0 Stefcie idzie.

— Skoro wiesz, to wyrazaj sie S$cislej, ja bowiem
dwuznacznikéw, ani domysInikéw nie lubie...

— Alez brzoskwinie! jak zyje nie widziatem po-
dobnych! alez kwiaty! stowo daje, ze nie wiem jak sie
nazywaja.

— Ty jeszcze wielu rzeczy nie wiesz... mdj mezu,
chociaz wyobrazasz sobie, ze jestes bardzo madry.

Pana Dezyderego przyjeto ze wszystkiemi honora-
mi. Regent powiedziat, ze od czasu objecia kancelaryi
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w Piskorzewie, jeszcze go taki zaszczyt nie spotkat,
a panie wysilaty sie na to, aby oczarowac goscia mi-
tem obejsciem... Odludek ozywit sie, rozruszat, zrobit
sie wymownym i dowcipnym. Wieczorem towarzyszyt
paniom na spacer, ze spaceru odprowadzit je do domu,
zostat na herbacie... dopiero koto péinocy do siebie po-
wrocit.

Wojciechowa przywitata go ciezkiem westchnieniem.

— Oj panie, panie—rzekta—do czego to podobne?..

— Co?

— A tak pézno do domu wracaé... Czy to pan
miodzik? Czy nie chorowat pan niedawno tak ciezko?

— Nie marudz, Wojciechowa, nie marudz.

Baba odeszta mruczgc i sadzita, ze sie juz wiecej
taka ekstrawagancya nie powtérzy. Ale gdzieztam, po-
wtojzyta sie za tydzied, pdzniej za trzy dni, i znoéw za
trzy i za dwa dni.

— Paskudne te mezczyzny—mruczata Wojciecho-
wa—a tak za nieboszczkag i za dziatkami ptakat, tak sie
z zalu rozpadat; za morze jezdzil, zeby zapomnienia szu-
ka¢, w tym kacie sie zakopal, zeby ludzi nie widzie¢,
a teraz masz!... Obaczyt tadne oczy i leci jak ¢ma na
latarnie, leci, cho¢ juz nie miody... O paskudny naréd!

W tym czasie mniej wiecej, Mordka Kietbik przy-
szediszy jak zwykle na audyencye prywatng do burmi-
strza, mowit z usmiechem.

— Jako$, panie prezydencie, o tej komisyi cicho.
Nasze zydki bardzo sie z tego cieszg, a mieszczany, co
pierwej pili ze zmartwienia, teraz pijg z radosci... Pan
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Dezery sam sie przekonat, ze chce gtupstwo zrobi¢ —
i dat pokoj.

— Nie tak jak ci sie zdaje... on jest uparty, zno-
wuz doktora zaczepiat.

— Dawno?

— Niedawno; dwa tygodnie temu, moze trzy,..

— Aj, panie prezydencie, wtedy byto co innego,
a dzi§ znéw co innego.

— No?!

— Witenczas on chciat komisyi dla miasta, dzi$
jemu samemu inna komisya w glowe zajechata.

— Co znowu?

— Niby to pan prezydent nie wie; on chodzi do re-
genta prawie codzied, a po co on tam chodzi? pewnie
nie po to, zeby chciatl regenta tak czesto widzie¢... On
sie ozeni...

— Z kimze u licha?!

— Z siostrg regentowej... To bardzo fajn wdowa,
warszawska elegantka, wyglada jak hrabina...

— Alez to mioda kobieta!

— Wiasnie dla tego., przeciez, z przeproszeniem
pana prezydenta, stare baby za maz nie wychodza.

— No tak, lecz on sam jest stary.

— Nie bardzo...

— Dziad!

— Co to znaczy?! U nas przed rokiem ozenit sie
jeden wdowiec, co ma wiecej niz o$mdziesigt lat... pan
prezydent go zna... Mojsie Pikes.

— A, ten, co ma sklep z zelazem?



40 ORYGINAL Z PISKORZEWA.

— Ten sam; on nabozny jest i przez to nie chciat
by¢ bez zony... Ozenit sie... 0j, oj, jakiego on delika-
tnego synka ma! Pan Dezery wcale stary nie jest... on
tak ostro chodzi na spacer, z takim rozmachem, jak
wielmozny pan prezydent, a moze jeszcze lepiej.

— W kazdym razie... zeby sie w tych latach Zze-
ni¢!! waryat!

Cate miasto o tem mowito. Na wzmianke o De-
zyderym pani Stefania skromnie spuszczata oczy, regen-
towa przybierata mine tajemnicza, a malzonek jej od-
powiadat wymijajaco.

— Nie wiem, panie dobrodzieju, nic nie wiem...
aczkolwiek ewentualno$¢ taka, z mojego punktu widze-
nia, nie bytaby niemozliwa.

Panny piskorzewskie spogladaty na panig Stefanie
niechetnie, gdyz badz co badz polowata ona w cudzej
kniei.

Spadta na ciche miasteczko jak bomba, ol$nita
wszystkich szykiem i elegancyg, wywotata istng rewo-
lucye w sferze toalet i kostyuméw i nie do$¢ na tem,
zabiera jeszcze Dezyderego, najlepszg partye w catem
miescie!

Dezydery, teraz kiedy miat by¢ juz dla panien
stracony na zawsze, zyskat ogromnie w ich oczach. Uzna-
ty jednozgodnie, ze jest on wecale nie stary, wcale nie
brzydki, nawet przystojny, ze ma bardzo szlachetny cha-
rakter, ze nawet bez majagtku mogtby uszczesliwi¢ mio-
da osobe, a c6z dopiero z taka pieknag willg i z fundu-
szami.
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Przyjazd pani Stefanii i jej kokieterya, staty sie
przedmiotem powszechnego oburzenia, a pan Wincenty,
bylty podsedek, emeryt, majacy trzy cérki na wydaniu,
powiedziat, ze postepowanie pani Stefanii i zabranie pa-
na Dezyderego, powinno by¢ karane jak rozbdéj w celu
grabiezy, a przynajmniej, przy szczeg6lnein uwzglednie-
niu okolicznosci tagodzacych, jako kradziez z wtamaniem.

— Tak, czy owak—mowit ex-sadownik do zony—
jest to czyn, ktory aczkolwiek nie przewidziany przez
kodeks kar gtéwnych i poprawczych, czu¢ jeduak zda-
leka kryminatem.

Matka i corki byty tego samego zdania i kazda
z nich w myS$li nazywata panig Stefanie zbrodniarka.

Cate miasto zajete byto losem przysztej pary, a pan
Dezydery ciggle zapraszany, ciggle przyjmowany serde-
cznie, prawie codzien wieczorem do regentowstwa przy-
chodzit.

Te kobiety zaczynaly godzi¢ go ze Swiatem; roz-
mawiajac z niemi, stuchajac gry i Spiewu pani Stefanii,
zapominat o swoich troskach, i byt szczerze wdzieczny
paniom, za kilka pogodniejszych chwil w zyciu samotnem,
za rozweselenie w zalu.

Trzeba przyzna€, ze nieraz zastanawiat sie nad py-
taniem, w jaki sposéb mogtby im odptaci¢ ich poswie-
cenie i dobro¢. Myslat o uczynieniu zapisu w testamen-
cie na rzecz regentowej i pani Stefanii, ale chciat to
zrobi¢ tak, zeby nie zaraz dowiedzialy sie o tem, zeby
mu nawet podziekowac nie mogty.

Raz takg witasnie myslag zajety, wracat juz dosyé
pézno od regentowstwa do domn i spostrzegt, ze w pierw-
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szym pokoju pali sie Swiatto... Czyzby Wojciechowa do
tej pory pracowata?

Wszedlszy zastat babe drzemigcg na krzesle.

— A dy¢ czekam na pana, rzekila przebudzona...
i doczeka¢ sie nie moge.

— Cobz sie stato?

— Ha, nic panie. Stuzylam za nieboszczki pani
bez siedm lat, pilnowatam panskiego dobra jak pan byt
za morzami, bez drugie siedm, potem zndéw z panem
bez trzecie siedm, to razem dwadziescia jeden. Zastug
wybratam po trochu za pie¢ lat, wiec mi sie nalezy za
szesnascie... WH#asnie chciatam prosi¢, zeby mi pan wy-
ptacit z taski swojej.

— Teraz? w nocy?!

— A jusci—ijutro raniutenko zydy do kolei jada,
wiec sie z nimi zabieram.

— Dokad? po co?

— Do Warszawy, panie—juz ja tu nie mam co
robic...

— Kobieto! co ty moéwisz!?

— Bytam dobrg i wierng stuga dla nieboszczki
pani, bytam taka i dla pana, pozostatabym do $mierci,
ale nowej pani nie dogodze.

— Jakiej nowej pani? Wojciechowa,—dodat suro-
wo—jezeli$ sie upita, idz spac.

— Ja sie upitam! — zawotata baba — ja! chyba
onym zalem, co go mam w sercu; chyba onemi #zami,
com je pokryjomu wylata.. Toz cate miasto moéwi, ze
sie pan zeni, cale miasto az sie trzesie... Gdzie sie obro-
ci¢: zydowki po sklepach, stuzace na ulicy, przekupki



KLEMENS JUNOSZA. 48

na targu przejs¢ nie dadza, tylko pytajag: — a kiedyz
wesele? kiedy wesele? Wyprzysiegam sie jako zywo, ze
0 niczem nie wiem, a oni mi fatsz w zywe oczy zada-
ja... Smiejg sie ze mnie! Z poczatku myslatam, ze to
plotka, ale teraz widze, ze prawda... Co mi tam do te-
go; chce sie pan zeni¢, wola panska, daj Boze szczesli-
wie... ale ja na tych godach nie bede. Mam corke
chrzestng w Warszawie, dobra kobiecina, na Krzywem
Kole sklepik trzyma; do niej pojade i tam przebieduje
do czasu, ddpoki Pan Jezus nie zawota...

Pan Dezydery byt jak oszotomiony.

— Co ty pleciesz kobieto?—rzekt.

— To co i cate miasto...

— | wierzysz temu?

— Wréble o tem S$piewaja, czemuzbym wierzy¢
nie miata?

— Wiec jak ci sie podoba... Chcesz wierzy¢ —
wierz, nie chcesz—nie wierz—chcesz mnie opuscié, za-
trzymywaé cie niemam prawa — jedZ z Bogiem; wolisz
pozostac—zostan—to ci tylko powiadam, ze w plotkach,
ktére powtarzasz, niema za grosz prawdy—ja to mowie,
3al a znasz mnie, ze klamaé nie umiem.

— A panie! przebacz babie, jezeli powiedziata za
duzo.,, ale ja tak nasza nieboszczke panig kochatam!...

— 1dz spac... a zapal mi wpierw lampe w moim
pokoju.

— Ja sie zenie, ja sie zenig! — mowit do siebie
pétgtosem Dezydery—co za ironial Choébym nawet ca-
ta przeszto§¢ wyrzucit z pamieci, chocbym zapomniat
zupetnie... zupeinie... to z czemzebym nowe zycie roz-
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poczat? co bym dat zonie? ja stary, rozgoryczony, zbo-
latyl... Sadzitem, ze zblizywszy sie do tego domu, do
tych ludzi, znajde przyjazn, zyczliwo$¢... oni to zrozu-
mieli iuaczej...

Nazajutrz raniutko pukat do drzwi doktora... Sta-
rowina w szlafroku, w czapeczce wyszywanej paciorka-
mi, dreptat juz po ogrédku i suche galazki na drze-
wach przycinat. Ustyszawszy, ze kto$ do furtki kota-
cze, sam pos$pieszyt otworzy¢.

— Przepraszam, kochany doktorze, ze pana nie-
pokoje tak rano,—rzek}.

— To zle, a c6z panu jest?

— | nic—i bardzo duzo zarazem...

— Hm... a no, to chodzze pan do gabinetu, niech
cie opukam, zobaczymy... pokaz no jegomos$¢ jezyk.

— Powtarzam ze mi nic nie dolega; mozemy i tu
pomowié¢, albo w ogrodku...

— To zle, to zle, to co$ bardzo niedobrego; nigdy
jeszcze nie przyjmowatem pacyentdéw w ogrodzie, ale
kiedy koniecznie sobie pan zyczysz, to prosze. Siadaj-
ze jegomo$¢ na ftawce, ot t“taj pod kasztanem i méw
co ci?... Mow szczerze; doktér, jak ksigdz, tajemnicy nie
wyda... Moze cygaro? pobiegne i przyniose...

— Dziekuje, nie bede palit...

— To zle—no stucham...

Pan Dezydery opowiedzial historye znajomosci
i stosunku z domem regenta; doktér usSmiechal sie
tylko.
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— A widzisz — rzekt wystuchawszy relacyi — wi-
dzisz .. jak tylko spostrzegtem owe bukieciki, konfiturki,
soczki — zaraz powiedziatem: Zlel... bardzo niedobrze...
gotowi mi wpedzi¢ pacyenta w.. matzenstwo, ale wi-
dze, natura .silna, opiera sie... Masz jegomos¢ racye,
co ci potem? w twoim wieku sie zeni¢, zwtaszcza z mito-
da kobieta, z elegantka, lubiacg Swiat, zabawy,., to Zle...
Znam ja cie, kochany panie Dezydery, chociaz mi sie
nie zwierzate$, wiem ze$ tu przyjechat szukaé spokoju
i odetchnienia, ze$ chciat dobrze czyni¢ dla drugich...
oto: masz spokdjl.. Tak, tak... stusznie mowisz, trzeba
wyjechag...

— Jak najpredzej.

— Dobrze; to sie jako$ upozoruje... Spedzimy na
watrobe, na nerwy, albo na serce... Przyznaj jednak
jakie sg réznorodne z organéw naszych pozytki... Spe-
dzimy, badz spokojny... na cdzby? nie wiem jeszcze...
moze na ptuca, zalecimy wyjazd i kuracye, diuga, bar-
dzo dtuga...

— Powiedz im pan, ostrzez ich, ze jestem ciezko
chory, ze moge lada dzieA umrzec...

— A nie! to wiasnie bytoby Zle... bytoby bardzo
niedobrze.

— Dlaczego?

— Gdybym im powiedziat, ze niezawodnie umrzesz
w sobote, dotozyliby wszelkich staran, aby cie ozeni¢
we czwartek; wszakze nie o0 osobe im chodzi, lecz
0 majatek.—Nie panie Dezydery, w naszym repertuarze
lekarskim sg chorobki o wiele gorsze od $mierci... wy-
najdziemy tez co$ w dobrym gatunku. Jak ci sie na-
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przyktad podoba paraliz postepowy, hm? Sliczna choréb-
ka!... przez diugie lata mozna z nig zyé, by¢ bezwiad-
nym jak drewno, nie méwi¢, nie ruszac sie wcale, i po-
trzebowac takiej pieczotowitosci jak niemowle.—Powiem,
ze to panu zagraza, a jezeli pani Stefania w takim ra-
zie zechce sie wyda¢ za pana, to przyznam, ze z szalo-
ng namietnoscig pokochata... twoje pienigdze. Coéz zgo-
da na paraliz?!...

— Zgoda na wszystko, kochany doktorze.

— Ja tam dzi$ bede, bo regent na watrobe na-
rzeka—bede i mimochodem, niby od niechcenia, wspo-
mne, ze ci taka bieda zagraza—a jegomos$¢ idz jutro,
powiedz, zem ci wyjazd zalecit i pozegnaj ich zaraz,
przejazdzka ci nie zaszkodzi, rozerwiesz sie troche, zo-
baczysz co nowego. Jedz do Wiednia, do Paryza, lub
korzystaj z sezonu i morskich kapieli uzyj—ale wyjez-
dzaj jak najpredzej. Gdy za po6t roku, albo za rok po-
wrécisz, nie zastaniesz juz pani Stefanii... Niecierpliwa
to istota, babina z temperamentem. Recze za nig, ze
czasu traci¢ nie bedzie. Frunie w $wiat szuka¢ drugie-
go Dezyderego, i znajdzie go... recze za to.

Regent siedziat samotnie w kancelaryi i zastana-
wiat sie nad pewnym do$¢ zawitym kontraktem, ktory
miat przygotowac na jutro, gdy whiegta pani regentowa.

Byta do najwyzszego stopnia wzburzona, piers jej
podnosita sie i opadata niby fala wezbranej rzeki, oczy
miotaty blyskawice.

— Mezu, — moéwita urywanym gtosem — prosz
cie... poslij natychmiast twoich $wiadkéw do Dezyde rego!.
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— Dobrze duszko,—odrzekt, nie patrzagc nawet na
zone,—ale dopiero za po6t godzinki, gdyz Kukasinski te-
raz drzewo rabie, a Rzodkiewke postatem wtasnie po
piwo. Nie uwierzysz duszko, jak mnie dzi§ szczeg6lnie
pragnienie meczy.

— Alboz to Swiadkowie!?—zawotata z oburzeniem.

— Czyz nie wiesz? Piotr Kukasinski i Walenty
Rzodkiewka podpisujg wszystkie akty w mojej kancela-
ryi. Rujnuje sie na tych zbrodniarzy! po pietnascie ko-
piejek im ptace za jeden podpis... Jak cie kocham!

Pani Marya padta na sofe i wybuchneta spazmaty-
cznym ptaczem, regent przerazony zerwat sie z krzesta.

— Duszko/ aniotku, co ci jest... co sie stato?...

— Ah... czy ty zrozumiesz?... podto$¢, nieszczescie,
hanbal.,.

— Na Boga kobieto! co? jaka hanba?...

— Ten niegodziwiec!

— Kito?

— A ten fotr, ten szaleniec, ten stary Donzuan!

— Donzuan? stary? tu w Piskorzewie?... Ja chy-
bam sie przestyszal Maryniu.

— Ha... ty nie wiesz... ty nic nie wiesz...

— Wiasnie, chce wiedzie¢, powinienem wiedziec,
jako gtowa domu, jako maz... Uspokoj sie Maniu, obe-
trzej oczy... odpowiedz. Moze wody szklanke ci podac?

— Niepotrzeba... juz nic niepotrzeba, jestem juz
uspokojona.,. o tyle przynajmniej, ze moge moéwi¢ o tem
nieszczesciu; prosze cig, zamknij drzwi na klucz i niech

nam nikt nie przeszkadza. Czy nikt nie moze podstu-
cha¢ naszej rozmowy?..
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— Jest w pierwszym pokoju dependent.

— Wypraw go, prosze, pod jakimkolwiek pozo-
rem, niech idzie na miasto... zr6b mu rekreacye,

— Jak chcesz duszko, chociaz to ostrozno$¢ zby-
teczna... on udaje ze siedzi nad wypisem, ale przysiggt-
bym ze $pi... bo jest co najmniej po czterech kuflach.
Bedzie mnie przeklinat, jezeli mu przerwe mity spoczy-
nek... Zresztg, czyz nie mozemy mowi¢ cicho?... Nie
ustyszy, drzwi grube... Moéw, méw, kochanie, bo stoje
jak na rozzarzonych weglach...

— Ach! ot6z widzisz, ten szaleniec, ten tajdak, ten
stary lowelas...

— Aloz kto?

— Dezydery... ten wasz poczciwy Dezydery!

— CoOz uczynit?

— | ty sie pytasz? Bywat prawie codzien, przy-
tazit ciagle, zanecit sie do naszego domu jak kot i roz-
kochat w sobie biedng Stefcie...

— Dezydery?! alez to zarty Maryniu.

— Zartyl Co chcesz, kazda kobieta ma serce...
przysytat kwiaty, wzdychat, przewracat oczami... no i bie-
dna kobieta... uczuta dla niego pewien rodzaj sympatyi...
przywigzata sie do nikczemnika, tymczasem...

— Przepraszam cie Maryniu... to jest, ze tak po-
wiem co$ nadzwyczajnego... Taki Dezydery... dziad!...
to nie sposéb, zeby mioda kobieta mogta sie w nim
rozkochac...

— Al nie znasz sie na tem; sg tajemnice serca.
Nieraz wyrzucatam sobie, Ze ich nie zostawiam ani na
chwile sam na sam, ze to mogto by¢ Stefci przykre...
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ale dzis... wdzieczna sobie jestem za te ostroznosc... Mo-
gtyby byé nastepstwa okropne.

Regent z krzesta sie zerwat.

— Maniul—zawotat—co to za mistyfikacya!... ty
mnie bierzesz na fundusz!

— Mowie zupeinie seryo... Czy wiele trzeba do
nieszczescia?... ach, mdj drogi... tak zwany moment psy-
chologiczny spada niespodzianie, jak piorun, jak aerolit
z nieba... Kazda z nas ma serce, ale, na szczescie, czu-
watam jak matka... Boze! gdy pomysle...

— Ale sie przeciez nic nie stato...

— Owszem, stato sie, niestety.

— Maniu, dalibég nie wierze.

— Postuchaj... przytazit, bo nie powiem, ze przy-
chodzit.

— No, w tem przyznaje ci stusznos¢...

— Przytazit, wzdychat jak miech kowalski, prze-
wracat oczami jak puszczyk... przysytat kwiaty...

— Nawiasem powiedziawszy, bardzo tadne.

— Tem gorzej, mdj mezu, tem gorzej; mowit
0 smutku, o tesknocie, o réznych rzeczach. Czy to wiel-
ka rzecz zawrdci¢ gtowe miodej kobiecie, ktéra potrze-
buje kocha¢, dla ktérej mitos$¢ jest nieodzownym warun-
kiem istnienia, jedynym celem w zyciu — wiec tez bie-
dna Stefcia przywiazata sie do niego szalenie.

— No, no; a ja miatem jg dotychczas za kobiete
niegtupiag...

— Nazwij to jak ci sie podoba, szaleAstwem, gtu-
pota, czem chcesz, ale fakt jest faktem: potrzeba kocha-
nia... witasciwo$¢ miekkiej, delikatnej natury kobiecej...

Wybér Pism. Tom V. 4
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— Ghupstwo!

— A ludzie widza, ludzie patrzga, ludzie majg oczy;
0 przysztem maltzenstwie zaczeto moéwi¢ w catem mie-
§cie... Ja sama zapytywana w tej materyi, nie potwier-
dzatam, lecz i nie zaprzeczatam... Dzi$, wyobraZ sobie,
szkaradny dziad przychodzi z pozegnaniem... Zmysla
bajeczke, ze stan zdrowia zmusza go do natychmiasto-
wego wyjazdu... ze powr6ci moze za rok, moze za dwa,
a moze wcale nie powrdci; zegna sie z nami, dziekuje
za opieke w chorobie, za grzecznos$¢, za mite chwile,
jakie spedzit w naszem towarzystwie i...

— | co?

— | nic.., Powiada, Ze moze sie juz nie spotka-
my nigdy, ze dni jego sa policzone, zyczy szczescia...
Osiot!!

— A czeg6z miat zyczyé?!

— Niczego... powinien sie byt oSwiadczy¢ Stefci...

No, os$wiadczyny moje dziecko, jest to, badz
co badz akt dobrej woli...

— Dobrej woli? no prosze... wiec mozna w uczci-
wym domu prawie codzieh bywac?... mozna uczciwg ko-
biete kompromitowac? narazi¢ na obmowe, na plotki...
A mdéj mezu, nigdy sie tego po tobie nie spodziewatam.
Zawsze byte$ nieprzychylny dla mojej rodziny, ale zeby
az do tego stopnia—nie przypuszczatam nigdy... nigdy!
nigdy!!

1 znéw zalata sie tzami.

— Wiec przez Boga zywego, kobieto! c6éz mam

robic?!
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— Poslij mu Swiadkéw natychmiast, w tej chwili,
nie zwitdczac ani sekundy.

— Moéwitem ci juz, ze Kukasinski drzewo rabie,
a Rzodkiewka po piwo poszedt.

— O, moéj panie, nie udawaj naiwnego!... wiesz
dobrze o jakich $wiadkoéw chodzi. To sprawa honorowa...

— Pojedynek!

— Tak, pojedynek, ja tego zadam, ja — kobieta!!

Regent do pierwszego pokoju zajrzat i Da caty gtos
zawotat:

— Panie Szrajberski! biegaj-no pan co zywo, do
sekretarza hypotecznego; niech ci na poczekaniu zrobi
wypis nieruchomosci Nr. 142 bb, przy ulicy Zawrotnej,
sukcesorow Berka Noecha Ziegelhorna, tylko pedz na-
tychmiast, bo rzecz wyjgtkowo pilna...

Dependent pochwycit czapke i przecierajgc oczy
wybiegt, a regent powr6ciwszy do zony, rzekt z gorz-
kim wyrzutem:

— A Maryniu... doprawdy, zadasz za wiele ode-
mniel...

— Zawiele?!

— Pojedynek; bagatelal... a wiesz ty kto ja je-
stem? a znasz ty odnosny artykut kodeksu kar gtow-
nych i poprawczych? wiesz o czem on S$piewa?

— Wiem, ze ty jeste$ obroricg honoru mego i mo-
jej siostry...

— Honoru! ale jakaz role gra honor w tym wy-
padku? Wam sie zdawato, ze Dezydery chce sie zenic,
jemu za$ wcale sie nie zdawalo, interes jest w porzad-
ku. Do takiego aktu, moja kochana, trzeba dobrej woli
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obydwdch stron; jezeli jedna te dobrg wole ma, a dru-
ga nie ma, akt nie przychodzi do skutku... Mate dzie-
cko nawet to rozumie i dziwie sie, ze kobieta tak roz-
sagdna jak ty...

— Przepraszam pana — rzekia z oburzeniem re-
gentowa—zgdam obrony honoru mej siostry; jezeli pan
da¢ mi tego nie mozesz, odjezdzam natychmiast i nie
zobaczymy sie wiecej. Zada¢ bede separacyi, a nawet
rozwodu, i mozesz by¢ pan pewny, ze ostatecznie znaj-
de jeszcze cztowieka, ktéry obowigzki obroAcy czci nie-
wiesciej inaczej pojmowaé bedzie niz pan...

Regent, ktory kochat kapry$nag swojg Marynie, prze-
razit sie stanowczoscig jej gtosu...

— Alez—rzekt—moja duszko, daj jasng informa-
cye, powiedz wyraznie czego chcesz?

— Obrony honoru siostry, zemsty, zadosyc¢uczynie-
nia... poslij mu Swiadkow i wyzwij gol...

— O nie! do wszystkich aktéw S$wiadkow uzy-
wam, ale do takiego nie gltupim — wole juz sam p6js¢
do niego.

— | wyzwiesz go?!

— Ba, a jezeli przyjmie...

— To bedziesz sie z nim strzelat.

— Moge zosta¢ ranionym...

— Gdyby nawet... jest doktor, wyleczy cie...

— Hm, hm... nie spodziewalem sie, ze moje zdro-
wie, moze nawet zycie, jest ci do tego stopnia obojetne.

— A czy widziate§ biedng mojg Stefcie?

— Nie, c6z ona robi?

— Placze...



KLEMENS JUNOSZA. 53

— Po Dezyderym!?..

— Ty nie znasz serca kobiety, ty nie pojmujesz
jakie tam skarby uczu€..

— Pojmuje, pojmuje, wszakze mnie na pewng
$mieré wysytasz, a przecie jakkolwiekbgdz, ale jestem
twoj maz, przezylem z tobag zgodnie lat...

— O honor chodzi, o honor Stefci, 0 moj, o twdj,
0 to, ze roztrgbili po miescie, ze ja nawet, nie wprost,
ale posrednio—prositam pare 0séb na wesele, ze... osta-
tecznie tak by¢ nie moze—od sie ozeni¢ musi! Ja nie
zadam, zeby$ go koniecznie zastrzelit, nie domagam sie
zeby$ go postrzelit, mozesz nawet wcale nie strzela¢,
ale p6jdz do niego, rozmoéw sie z nim po mezku, ener-
gicznie, stapowczo... Ja cie za to sto, tysigc razy ser-
deczniej kocha¢ bede niz dotad... tylko prosze cie zréb
to dla mnie... koniecznie. No c6z? pdjdziesz...

— Pojde.

— Dzi$?

— Dazis...

— | bedziesz stanowczy...

— Jak kamien! Licha zje, jezeli mnie ukruszy.

— Pamietaj mezu, Zze tu nietylko o Stefcie, ale
0 nas oboje chodzi...

Wojciechowa uktadata rzeczy w podrdéznej walizie,
pau Dezydery porzadkowal notatki, gdy rejent do po-
koju wszedt.

— Moje uszanowanie panu dobrodziejowi -- rzekt.

— Dobry wieczér, mito mi, ze pana regenta wi-
dze. Bylem dzi$ u panstwa, ale nie zastalem pana.
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— Czynno$¢ miatem na miescie... Kulikiewicz,
uwaza pan dobrodziej, mtynarz, co ma dwa wiatraki na
gorce, bardzo chory, wzywat mnie do testamentu... Mo-
cno zatuje, ze mnie pan dobrodziej w domu nie zastat...
Pan dobrodziej, jak stysze, wyjezdza...

— Nie czynie tego z wtasnej woli...

— No? a c6z za przyczyna?

— Doktor mie wypedza; wodami sie leczy¢ kaze,
klimatem, wiec c6z mam robié?...

— Naturalnie, ci panowie wyrokujg bez apelacyi:
radzi nie radzi poddawaé sie ich rozkazom musimy.
Przynajmniej pogode piekng bedzie pan miat na droge;
barometr stale idzie w gore.

— Moze kieliszek wina, regencie?

— Chyba czerwonego i to z wodg sodowa, o0gro-
mne pragnienie mam.. Szczegblna rzesz, ile razy sie
zirytuje, zawsze mi sie pi¢ chce...

Pan Dezydery spojrzal na regenta uwaznie i za-
pytat:

— Cbz szanownego pana tak podraznito? jezeli
wolno zapytac.

— O! ten testament wtasnie. Wyobraz sobie pan
dobrodziej, co to sg ludzie! Na tozu S$miertelnem lezy,
przed sadem Boskim lada moment stanie, a o nedzne
honoraryum targuje sie jak zyd... Im ktory bogatszy,
tem skapszy, a co to pomoze, taksa jest stata. Obrzy-
dliwe sknerstwo!...

Wojciechowa przyniosta wino i wode... pan regent
gasit pragnienie.
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— | w ktéraz strone S$wiata pan dobrodziej sie
udaje?

— Do potudniowej Francyi, do Wtoch, moze dalej,
zaleze¢ to bedzie od stanu zdrowia...

— Pozazdrosci¢ takiej wycieczki... Ja bo jestem
wielkim amatorem podrézy i doprawdy, gdyby nie kan-
celarya, wioczytbym sie po Swiecie catemi latami... ale
niemozna. Wie pan dobrodziej, moja watroba az pisz-
czy do Karlsbadu, a tu ani rusz...

— Dla czego?

— Trzeba urzadzi¢ zastgpstwo, a komuz je powie-
rzy¢? Moj Szrajberski w gruncie nie zty czlowieczyna,
tylko lubi sie czasem upija¢, o notaryacie ma takie po-
jecie, jak kura o pieprzu, no i pieniedzy nie bardzo mu
mozna powierzy¢. Gdyby nie te trzy mate felerki, byt
by bardzo dobrym zastepca i ja, naturalnie, mégtbym
co rok Karlshad odwiedzac... ale tak...

— W istocie, to przykre potozenie...

— Ha, c6z robié... Pozwoli pan dobrodziej, ze mu

zadam jedno pytanie, moze niedyskretne, ale istotnie
ciekaw jestem.

— Prosze bardzo.

— Co tez sie stanie z tym S$licznym domem, kto-
ry pan wybudowat?

— To juz nie mo6j dom, panie regencie!

— Sprzedat pan?

— Nie—ofiarowatem go miastu na szkote.

— Zkad taka mysl?

— Dawno juz jg miatem i jak pan zapewne uwa-
zat, budowatem dom na ten cel, podtug najnowszych
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wymagan hygieny szkolnej. Nie chwalgc sie. ale takie-
go budynku szkolnego jak ten. nie znajdzie pan w za-
dnem z naszych miasteczek. Wtasnie przed godzing po-
wrécitem od burmistrza, u ktéregom ztozyt deklaracye
co do darowizny.

— Piekna ofiara, wspaniata ofiara—rzekt regent—
ale kosztowna!

— Nie mam dla kogo zbiera¢ pieniedzy, a do gro-
bu ich z sohg nie wezme. Niejedno bytbym zrobit dla
miasta, ale wyjazd mi przeszkadza.

— Wiec to nieodwotalne...

— Jutro raniutko juz innie tu nie bedzie, konie
zamowione na poczcie...

— W takim razie nic mi nie pozostaje, jak zy-
czy¢ panu dobrodziejowi szczesliwej podrézy i pozegnaé
go... Rozumiem dobrze, ze przed wyjazdem niebar-
dzo pan ma czas... Zapewne to i owo i dziesigte jest
jeszcze do zrobienia, a wiec szcze$liwej drogi i rychte-
go powrotu... Zapisate$ sie pan pieknie w pamieci mia-
sta, taki hojny dar! taki darl...

— Mata rzecz...

— A nie panie dobrodzieju, nie, to duza rzecz,
o tem w gazetach pisa¢ beda...

No, Maniu- moéwit regent w pét godziny poéz-
niej do zony—mozesz sobie powinszowaé, ze masz me-
za pelnego energii... Zatuj, ze nie widziata§ i me sty-
szata$ jak ja go przypieratem do muru—byto co widzie¢!!

— Grozite$?
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— A naturalnie, wspomniatem o pistoletach, o pa-
faszach, o krwi... ale chwata Bogu, dzieki mej stanow-
czosci, wszystko sie jak najpomysiniej skonczyto...

— Wiec sie ozeni?

— Tylkoby jeszcze tego brakowatol

— A zatem?

— Duszko, podziekujmy Bogu, zeSmy sie zawcza-
su spostrzegli i zerwali...

— My?
— Naturalnie; skorom zerwat, to w imieniu two-
jem, Stefci i mojem wiasnem... Mozesz to powtdrzy¢

przed catem miastem, ze byloby nieuczciwoscia z na-
szej strony powierzy¢ losy siostry w rece waryata...

— Anh!

— Postuchaj tylko Maryniu, postuchaj uwaznie.
Gdym na niego nasiadt, po mojemu, jak to ja umiem,
stanowczo, zmieszat sie ogromnie i zaczat plesc trzy po
trzy, zupetnie bez sensu... Potem przyznat mi sie, ze

ten piekny dom, ktory wybudowat, juz nie nalezy oo
niego...

— Tak?

— Woyobraz sobie, darowat go miastu na szkote.

— Nie moze bycl...

— Niech burmistrz powie. W podobny sposéb juz
zmarnowat, lub zmarnowac zamierza cate swoje mienie...
W tego rodzaju sprawach mam niejakg biegtos¢ i dosc
byto jednego rzutu oka, abym ocenit sytuacye. Maniecz-
ko, nie potrzeba tego rozgtasza¢, ale ten czlowiek, je-
zeli teraz nie jest jeszcze zrujnowany, to zrujnuje sie
w bardzo szybkim czasie... Pozostanie ta gtupia willa»
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gtupia powiadam, bo chociaz tadna i elegancka, jednak
nie ma zadnej realnej wartosci.

— W takim razie, mezu, dobrze sie stato, zeSmy
pierwsi zerwali, dziekuje ci z catego serca, ze$ tak do-
brze moja mys$l zrozumiat.

To moéwigc, podata mu reke, ktorg czuty matzo-
nek skwapliwie do ust przycisnal, uSmiechajgc sie z mi-
ng tryumfujgcego dyplomaty.

— Zawsze mowitam, ze to jeszcze niedowiedzio-
ne — rzekta pani Marya—i przyznaje, ze bytam w bie-
dzie. Opinia publiczna rzadko sie myli, Dezydery jest
skonczony waryat!

Pan Dezydery odjechat raniutko; stary doktér to-
warzyszyt mu do najblizszego lasku, zkad miat pieszo
powréci¢. Przez droge rozmawiali bezustanku. O uszy
pocztyliona ciggle ubijaly sie wyrazy: komisya sanitar-
na, szpital, ogréd miejski, skwer. Styszat tez pocztylion,
ze doktér obiecywat pisa¢ czesto i obszernie.

W lasku pozegnali sie; doktér pieszo powracat do
miasta, a pan Dezydery dazyt do stacyi, zkad po gtad-
kich szynach wolna droga, choéby na kraj $wiata.

Nad brudnym, odrapanym Piskorzewem S$wiecito
jasne stonce, ku wielkiej uciesze dam i panien, ktére
tego dnia zmobilizowaly sie i stanety na stopie wojenne;j.

Ruch byt ogromny, bieganina wielka. Tyle do za-
komunikowania sobie wzajemnego, tyle nowosci! Zer-
wanie matzenstwa, wyjazd Dezyderego, ofiarowanie tak
pieknego budynku na rzecz miasta .. tyle materyatu do
rozmowy, do krytyki, taka obfito$¢ sensacyjnych wiesci!!
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Pani regentowa przez caty dzief przyjmowata wi-
zyty; drzwi sie nie zamykaty, przychodzity i wychodzi-
ty w nieustajgcej procesyi dama za damg, panna za
panng, dopytywaly o szczegoty, stuchaly objasnien. Re-
gent uciekt, zamknat sie w kancelaryi i dyktowat akty
Szrajberskiemu, ktory coraz z niecierpliwoscig spogladat
na zegar.

— Krecisz sie pan—moéwit regent—piwko cie ne-
ci, co?

— Bron Boze, panie regencie, tylko wychodzac
z domu, zostawitem ciotke mocno chorg i chciatbym sie
0 jej zdrowie dowiedzieé.

Poczciwy skryba! co dwie godziny ciotke odwie-
dzat, a ze bawarya byta po drodze—wiec c6z miat ro-
bic—wstepowat. W walce zwycieza silniejszy, a poku-
sa byla wtasnie silniejsza niz Szrajberski.

W trzy dni poZniej, pani regentowa odwiozta siostre
do Warszawy, a po uptywie po6t roku, oboje regentow-
stwo pojechali tam na wesele.

tadna wdowka znalazta sobie meza. Nie byt to
wprawdzie Dezydery, tylko Pawel, ale prawie taki jak
Dezydery, moze troche starszy, troche bogatszy i tatwiej-
szy do ziowienia w sidia kokieteryi. Jest unizonym
stuga i podnozkiem swej zony, bo jak twierdzi pewna
niewiasta piszgca, nie ma tak twardej skéry mezkiej,
ktora by sie nie data przerobi¢ na bardzo miekki i wy
godny pantofel.

Mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy pani
Stefania pozwolita sie powtérnie w wiezy matzenskie
skrepowa¢, Dezydery powrdcit do Piskorzewa i rozwi-
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nat, ku wielkiemu zgorszeniu mieszczan i zyddw, ener-
giczng dziatalno$¢, w czem bardzo mu dopomagat sta-
ry doktor.

Dziwak nie szczedzit pieniedzy i ciggle miastu ro-
bit rézne prezenta, a wobec jego ofiarnosci i uporu,
opozycya musiata ustapi¢. Piskorzew troche porzadniej
wyglada; zamiast brudnej katuzy na s$rodku rynku jest
skwer, ulice drzewami powysadzane, podczas nocy w pryn-
cypalnych punktach miasta, pali sie dwanascie latami.
Szkota funkcyonuje, a mularze zaktadajg fundamenta
pod szpital... kosztem pana Dezyderego... Stary doktor
pilnuje budowy i... fundatora.

To drugie trudniejsze byto. Dezydery nie docze-
kat konca budowy szpitala—umart.

Na pogrzebie bylo mndstwo oséb, cate miasto,
i inteligencya i mieszczanie i zydzi. Gdy powracano
z cmentarza, kazdy do powiedzenia co$ miat.

Biedacy wzdychali, Wojciechowa, chociaz obdarzo-
na sporym, za wierng stuzbe zapisem, rozpadata sie
z zalu za dobrym panem, inteligencya krytykowata, ze-
brawszy sie w gromadke, do ktorej przytgczyt sie takze
powazny obywatel i kupiec okowity, wielce szanowny
pan Symcha Griinbaum.

— Mowcie panstwo co chcecie—rzekt burmistiz—
ale nieboszczyk byt obywatel... moje uszanowanie!

— Waryat, ale w gruncie niezgorszy—dodata re-
gentowa.

— Miewat jednak lueida intewcilla—dorzucit apte-
karz, ktory nie zapomniat, ze w Kkrytycznej chwili De-
ydery mu przyszedt z pomoca.
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— A jakiez panskie zdanie, doktorze? — spytat
regent.

— Pod jakim wzgledem?...

— No, niby co do poczytalnosci nieboszczyka; osta-
tecznie teraz, gdy umarl, mozna moéwi¢ szczerze. Czy
miat bzika, czy nie? Pan powiniene$ sie zna¢ na tem.

— Alez—odezwat sie ex-podsedek—ze mu brako-
wato pigtej klepki, to fakt...

— Dziwak by#H

— Nie—rzek} doktor—moge panstwa zapewnié, ze
miat wtadze w zupethym porzadku, tylko widziat dalej
niz my—i dla tego nazwatbym go oryginatem...

— tadne stowo—odezwat sie Symcha Griinbaum—
bardzo tadne stowo! U nas powiadajg, ze kazde miasto
ma swego waryata, ale szkoda, ze nie wszystkie warya-
ty bywaja takie wspaniate.
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Jezeli folwark potozony jest niedaleko Warszawy,
0 mate p6t milki od stacyi drogi zelazuej, to zdawatoby
sie, ze chcac do niego z Warszawy sie dostaé, trzeba
jecha¢ kolejag zelazng, a nastepnie konmi, welocype-
dem, lub doj$¢ pieszo, stosownie do stopnia zamoznosci
1 upodobania pasazera.

Pokazuje sie, ze nie zawsze. Pan Michat naprzy-
ktad, dostat sie tam zupeinie inng droga, a podréz jaka
odbyt byta tem osobliwsza, ze bynajmniej do owego fol-
warku jechaé nie zamierzat i znalazt sie¢ tam przypad-
kowo, niespodziewanie. Ale to cata historya. Aby ja
pozna¢, trzeba wiedzie¢ przedewszystkiem, kto byt pan
Michat, jakie miat zamiary, o czem marzyt i jak mu
sie wszystko najfatalniej pokrzyzowato.

Trzeba mie¢ specyalne szcze$cie do... folwarku.

Dobry pan Michat w Warszawie na $wiat przyszedt,
w Warszawie ksztatcit sie, urzedowat, trzy czwarte eme-
rytury wystuzyt, kamieniczke po ciotce bezdzietnej odzie-
dziczyt, do konfraternii literackiej sie wpisat i tak byt
pewny dozgonnego w Warszawie pobytu, ze nawet juz
miejsce na Powazkach zakupit i grob sobie zawczasu
kazat wymurowaé¢. Taki juz byt z natury zabiegliwy

Wybo6r Pism Tom Y. 5



66 FOLWARK DO SPRZEDANIA.

i przewidujacy, ze o wszystkiem lubit zawczasu pomy-
Sle¢, wiec tez i z Powgzkami sprawe zalatwit, chociaz
jeszcze diugiego mogt sie spodziewaé zycia. Byt zdrow,
korpulentny w sama miare, apetyt miat zawsze wybor-
ny, humor pogodny, na losy nie narzekat. Bo i z ja-
kiej racyi? Materyalnie stat dobrze; kamieniczka, eme-
rytura, kapitalik z diugoletnich oszczednosci ztozony...
Rodzinnych zmartwien nie znal, miat poczciwg zone,
piekng cérke na wydaniu, honorowy urzagd w Towarzy-
stwie dobroczynnosci, stata partyjke do preferansa i sta-
ta marke wina w Fukierowskiej piwnicy na Starem-
Miescie.

Kasa wyptacata emeryture regularnie, kamienicz-
ka przynosita dochéd staty, a kapitalik... otéz w tem
cate nieszczescie! Kapitalik ulokowany byt na hypotece
débr ziemskich. Figurowat w dziale czwartym ksiegi
wieczystej folwarku Marysin, w bardzo przyzwoitem oto-
czeniu.

Byto tam i Towarzystwo kredytowe ziemskie ija-
ki$ pan, i jeszcze jaki$ pan, i jaka$ pani, i Lejbus,
i Mendel i Mojsie, szanowni zkadinad kapitalisci.

Witasciciel Marysina, zacny szlachcic, kolega szkol-
ny pana Michata,tprocent regularnie ptacit, dopoki przy-
chodzito mu to z tatwoscia; pozniej byt juz mniej pun-
ktualny w terminie, ale wynagiadzat nieakuratnos$¢ za-
jacami, kartoflami, mastem, owocami, dopdki mdgt; sko-
ro za$ juz nie magt to wcale procentdw nie dawat,
tylko wzdychat, jeczat, klat fatalne czasy, deszcz, grad,
susze, chmury, stonice, btyskawice, wszystko co z nieba
spada, lub na/ziemi/sie objawia.
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Pan Michat oburzat sie, grozit ze procesowac be-
dzie, ze nieakuratnego diuznika straduje, sprzeda, do
wiezienia za dtugi wsadzi. Chcac ten zamiar wykonac,
odbyt nawet kilka konferencyj z adwokatem, ktére zwy-
kle konczyt takim frazesem:

— Czekam jeszcze kwartat, a potem tafnczy¢ z nim
zaczne. Zobaczy, ze to nie przelewki!

Po kwartale odbywata sie nowa konferencya, no-
wa pogrozka, pan Michat sie srozyt, a szlachcic w Ma-
rysinie spat spokojnie, w btogiem przeswiadczeniu, ze
mu witos z gtowy nie spadnie, tak samo jak pan Michat
usypiat kotysany nadzieja, ze i kapitat i procent razem
kiedy$ odbierze i Jadwini posag nim wyptaci.

Jednego dnia, kiedy pan Michat po obiedzie czar-
na kawe dopijat i miat sie na szezlongu, w celu poobied-
niej drzemki potozy¢, w przedpokoju brzekngt dzwonek,
widocznie silnie szarpniety.

— Co u dyabta'—zawotat pan Michat,—takze kto$
wybrat sobie pore do wizyt! Zeby go licho...

Swoja droga otworzyt.

— Ach! kochany adwokat!—zawotal, silgc sie na
najuprzejmiejszy usSmiech;—przypomniate$ sobie naresz-
cie o mnie.

— | to cale szczescie—odrzekt przybyty.

— Zapewne, ale... niby... to jest...

— Co?

— WiHasnie ja chciatem powiedzieé, ze jestem bar-
dzo szczesliwy, widzac cie, kochany adwokacie, w swo-
ich progach.

Prawnik zrobit kKwasng mine.
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— Kochany panie Michale—rzekt,—nie po to przy-
szedtem, zeby ci komplimenta moéwic, ani nie po to zeby
je od ciebie stysze¢; rzecz jest wazna: przyszeditem cie
ostrzedz

— Ostrzedz?... przed czem? jakim sposobem? céz
znowu! Siadaj-no, kochany Adasiu, moze czarnej kawy...
cygarko?

— Dobra czarna kawa, dobre cygarko, ale prze-
dewszystkiem interes. Czy wiesz ze Marysin wystawio-
ny jest na licytacye?

— Owszem, wiem ze wystawiony nie jest... wszak-
zez na ostatniej konferencyi, j8kasémy w tym przedmio-
cie odbyli, powiedziatem wyraznie, ze przez kwartat cze-
kam, a poOzniej bede nieubtagany. Widzisz bo, kochany
panie Adamie, w rzeczy samej jemu trudno jest... Ze-
sztego roku byto mu bardzo mokro i zimno, w tym ro-
ku okropnie sucho... i gorgco... mysle wiec, ze takiego
biedaka nie wypada egzekwowac.

— Pan tak myslisz?—rzekt ironicznie adwokat.

— Naturalnie ze tak. Nie jestem ludozercg, ze-
bym mial cztowieka odrazu schrupaé, jak kurczaka.
Trzeba mie¢ wyrozumienie. Zresztg powiedziatem mu
juz raz, w zaufaniu: pal cie licho, kochany szlachcicu,
z procentem, zrzekam sie... zwrdo¢ mi tylko kapitat i niech
cie Bog ma w swojej opiece! Przeciez to humanitarne
postgpienie.

— Nawet wznioste... szkoda tylko, ze Towarzystwo
kredytowe zapatruje sie na tego rodzaju kwestye zu-
petnie inaczoj.

— O! prosze, i, c6z. ono robi?
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— Dusi.

— Dusi? jakto dusi?

— No, przeciez nie rekami za gardto, lecz bar-
dzo zwyczajnym sposobem. Ono to wystawito Marysin
na sprzedaz i za dwa tygodnie bedzie licytacya. Two-
ja suma, panie Michale, spadnie.

— Co?

— Spadnie, jak dwa a dwa cztery.

Pan Michat zerwatl sie z krzesta, krew uderzyta
mu do gtowy, zrobit sie czerwony jak rak.

— Spadnie?! cata suma, posag mojej Jadwini? to
niepodobnal!... Stuchaj-no, panie Adamie, jeste$ przyja-
cielem moim, mego domu, znamy sie od lat...

— Poco liczy¢? znamy sie dawno i do$¢ na tem.

— Wiec skoro jeste$ przyjacielem, ratuj, cztowie-
ku, btagam cie, ratuj!

— Wiasnie po to przyszedtem. Czy ty lubisz sy-
pia¢ po obiedzie?...

— Lubie, alez na Boga, nie wtenczas jak mi su-
ma spada! Po tem, co$ mi powiedziat, ja przez siedm
nocy oka nie zmruze, ja sie rozchoruje, zapalenia mézgu
dostane. Ktéz sie spodziewa¢ mogt, ze on do takiej
ostatecznosci dopusci; taki porzadny szlachcic, poczciwy
cztowiek napozér... A nie, to niemozliwe... dalibég wie-
rzy¢ sie nie chce!

Rzekiszy to, pan Michat rzucit sie jak bezwiadny
na fotel, a adwokat obojetnie palit cygaro i Sledzit
wzrokiem niebieskawy dymek, jaki sie w powietrzu
unosit.



Po chwili, widzac ze sie juz klient troche nspo-
koit, rzekt:

— Ja widze tylko jeden s$rodek, jedne droge
wyjscia.

— No?

— Musimy kupi¢ Marysin.

— Co?

— Musimy do iicytacyi stang¢, pedzi¢ do wysoko-
§ci swojej sumy i folwark naby¢.

— Jakto, my? to znaczy ja i ty?

— Tak... ty, panie Michale, jako mocodawca, ja
za$, jako twoj plenipotent.

— | co mi dyabli po tem? co ja bede z tym Ma-
rysinem robi#?

— Sume trzeba ocali¢, a sposobu innego niema.
Staniesz do licytacji, podpedzisz, kupisz, a potem, gdy
zechcesz, sprzedasz z wolnej reki... A moze nie sprze-
dasz, moze tam bedziesz gospodarowat.

Ja? ale prawda... nie Swieci garnki lepia, mo-
ga inni, dlaczegdzbym ja nie mogt. tadne to dobra?
bo widzisz ja tam nigdy w zyciu nie bytem,

— Piekny podobno folwark, ale ja go rdwniez nie
widziatem, zresztg tadny czy brzydki, to wszystko jedno,
wyboru nie masz. Suma twoja wisi na wiosku.

— Biedna Jadwinig, to jej posag caty!

— No, nie caty, wszak masz jeszcze dom i pienie-
dzy cokolwiek... jezeli dodasz do tego jeszcze folwark...

Pan Michat zadumat sie, a i byto nad czem. Panna
z kamienicg i z folwarkiem, podwdjna, ziemska i miejska...
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wielka to dla mtodych ludzi przyneta... Dziewczyna $wie-
tng partyg moze zrobid.

— Cobz, panie Michale — spytat adwokat, — jakze
mamy postapic?

— A no, trudno, kupie. M¢dj Boze, gdyby mi kto
powiedziat, ze za dwa tygodnie bede obywatelem ziem-
skim, $smieehembym parskna}, dalibdg!...

— M¢6j stary przzjacielu, cztowiek nigdy nie wie
co go czeka i co go spotka¢ moze. Nigdy w zyciu nie
marzyte$ o kupnie folwarku, a jednak kupi¢ go musisz.
Nigdy w zyciu nie marzyte$ o wyjezdzie do Ameryki,
a jednak...

— ldzze do licha z Ameryka, jaka Ameryka? po-
co? alboz mi tu Zle?... Wecale nie marze o takiej podrézy.

— Ja tez dla przykfadu tylko. Stuchaj no, panie
Michale, a masz ty pienigdze na kaucye i na kupno?

— Poszukam, moze sie znajdzie, a jezeli zabraknie,
to pozycze od kogo znajomego. llez to potrzeba?

Adwokat sume wymienit. Pan Michat za gtowe
sie ztapat.

— To mi dopiero bigosu narobit kochany przyja-
ciel, zeby gol... Potrzebny mi caty ten ambaras!

Adwokat wstat.

— No — rzekt, — spetnitem co do mnie nalezato
ostrzegtem cie, teraz przespij sie, a pOzniej szukaj pie-
niedzy i stawiamy sie na licytacye. To cie nie utrudzi,
niema bowiem nic tatwiejszego, jak kupi¢ majatek ziem-
ski. Licytantow wielu nie bedzie, wigc Marysin nasz
jak dwa a dwa cztery. Szczegoélna rzecz, panie Michale:
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zawsze mi sie zdawato, ze ty na obywatela ziemskiego
wyjdziesz.

— Dlaczego?
— Mine takg masz szlachecka. No, bywaj zdréw
i dokoncz drzemki, ktérg ci przerwatem.

Po wyjsciu adwokata, pan Michat stangt przed
wielkim lustrem i pilnie zaczat sie przypatrywaé swojej
postaci, moéwigc potgtosem:

— Co on u licha obywatelsko-ziemskiego we mnie
widzi? ja-bo nic. Istotnie nic... chociaz zdaje mi sie, ze
mo6j nos cokolwieczek jest, jakby to nazwac?... szlachec-
ki. Jest, jest istotnie... porzadny nos, niema co mowic,
No i wasy... bardzo obywatelskie, grube, zawiesiste.
Piekne wasyl... W samej rzeczy dziwie sie, zem tego po-
przednio nie zauwazyt... Cera... stanowczo biatej cery nie
mam, jest ona jakby opalona... aha... ogorzala twarz,
jakbym z welng przyjechat, dalib6g! To szczegdlna,
a postawa, tusza to juz czysto obywatelskie; dobre oko
ma ten adwokat... odrazu dostrzegt i ma stuszno$¢. Illu
obywateli ziemskich znam, wszyscy wygladaja tak jak
ja. Typowy jestem szlachcic, stow®d daje!

Juz do przerwanej drzemki pan Michat nie powr6-
cit, natomiast odbyt diugg konferencyg z zong. Poczci-
wa kobiecina wiadomo$¢ te przyjeta z przerazeniem.
Na sama mys$l opuszczenia Warszawy, rozstania sie z wy-
godnie urzgdzonera mieszkaniem, doznawata nieopisanej
trwogi. Uspokoita sie dopiero, gdy ja maz zapewnit, ze
posiadanie folwarku bedzie tylko czasowe, ze kupno wy-
nika z koniecznosci ratowania posagu Jadwini i ze po
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kilku miesigcach Marysiu sprzedany zostanie z wolnej
reki i wszystko wréci do normalnego potozenia.

— Moja duszko, to kupno ma nawet swojg dobrg
strone—ttdmaczyt pan Michal,—co roku wyjezdzamy na
trzy miesigce letnie do Mitosny lub Jabtonny, ptacimy
za mieszkanie drogo, znosimy niewygody... no, wiec do-
brze bedzie, gdy chociaz jedno lato przepedzimy u sie-
bie, pod wiasnym dachem.

— A to prawda.

— Bedziesz miata swéj dom, swoj ogréd, powie-
trze, wode, mleko, kurczeta, szparagi, truskawki, wisnie
masto, chleb, butki i wszystko swoje wiasne; pod tym

wzgledem, o ile mi wiadomo, wie$ to raj. | Jaiwinia
odzyje; teraz jest ona troche mizerna i blada, ale niech-
no sie na wie$ dostanie, nie poznasz jej... Catkowity
plan postepowania powzigtem w jednej chwili.

— No?

— Marysin kupuje, ide na licytacye, pedze, przy-
bijam! Kupuje, to juz stanowczo. Za pare tygodni prze-
nosimy sie tam i bedziemy mieszkali. Jednocze$nie dam
w gazetach ogtoszenia, ze sg do sprzedania dobra ziem-
skie. Wiec bedziemy sobie siedzieli na wsi i czekali
na kupca. Jak ci sie to podoba, droga Sabinko?

— R&b jak uwazasz, m¢6j kochany, wiem ze rad-
by$ dla nas jaknajlepiej. Zreszta ja do wszelkich inte-
resow majatkowych gtowy nie mam, to rzecz mezczyz-
ny. Jak postanowisz, jak sie zdecydujesz, tak bedzie...
a wiem, ze bedzie dobrze.

— Jaka$ ty poczciwa, ze masz we mnie takie za-
ufanie!
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Rzekiszy to, pan Michat ucatowat pulchng raczke
matzonki, ubrat sie i wyszedt ua miasto, zkad dopiero
péznym wieczorem powrocit.

Przez kilka dni zrzedu byt niezmiernie czynny
i ruchliwy, wstawat rano, chodzit, jezdzit dorozkami, to
do adwokata, to do znajomych wstepowat, w domu ma-
to go widziano.

Nareszcie jednego wieczoru przyszedt do domu

rozpromieniony i, przywitawszy zone, szepnat jej do
ucha z ming niezmiernie tajemniczg.

— Jutro!

— Co jutro?

— Kochaneczko, jutro li-cy-ta-cya! licytacya, no,
i mam nadzieje, ze Marysiu nasz.

I nadeszto upragnione jutro, w kancelaryi odbyta
sie krotka formalno$¢, adwokat rubla ponad sume pana
Michata posigpit, Swieczka sie dopalita i pan Michat zo-
stat witascicielem. Wiec nie drogg zelazng, nie brycz-
ka, ale przez Towarzystwo kredytowe, kancelarye re-
genta i wydziat hypoteczny, wjechat nowy dziedzic do
Swiezo nabytej posiadtosci.

Piekna byta posiadtos¢! Niedaleko Warszawy, dzie-
wie¢ wiok ziemi, o ktoérej opowiadaty odnosne ksiegi, ze
jest zytnia pierwszej klasy i w znacznej czesci zytnia
drugiej klasy, z serwitutem ugorowym czterech witoscian
z sgsiedniej wioski Kobylin, z rzeczka, z laskiem mor-
gowym, z kawatkiem #gki, dworem, spichlerzem, zabu-
dowaniami gospodarskiemi w dobrym stanie, oraz in-
wentarzem zywym i martwym.

Czeg6z wiecej potrzeba? Wprawdzie chiopi ziemie
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zytnig pierwszej i drugiej klasy nazywali poprostu pia-
skiem, a las krzakami, wprawdzie zabudowania gospo-
darskie dobry stan zawdzieczaly kotkom,, ktéremi byly
podparte, wprawdzie, co do iuwentarza zaszta widocznie
jakas pomyitka, bo zywy byt prawie martwy, a martwy
musiat by¢ w istocie zywy, bo gdzie$ uciekt; ale fol-
wark istniat, miat oddzielng ksiege hipoteczng i Scisle
okreslone granice, oprdcz jednej, o ktérg od lat kilkuna-
stu toczyt sie proces.

Przedewszystkiem pan Michat postanowit obejrze¢
swg posiadtosc.

Ze stacyi kolei zelaznej trzeba byto przejechaé je-
szcze kilka wiorst bryczka, chcac do Marysina sie do-
sta¢, a poniewaz pan Michat jechat do swoich nowona-
bytych débr, zachowujac S$ciste incognito, wiec nie ocze-
kiwat go na stacyi kamerdyner z powozem, ani nawet
fornal z bryczka. Najat tedy zyda, ktéry ogromnie za-
chwalat swoje matg szkapine i trzesgcy wozek.

— A wiesz ty gdzie jest Marysin? — zapytat pan
Michat.

— Aj waj, jabym nie wiedziat?... wiem panie, za
rubelka zawioze.

— Zwaryowate$ chyba, rubla za trzy wiorsty?

— Takie trzy tyle znaczg co siedm, albo i dzie-
sie¢, droga bardzo paskudna, sam piach. Na sumienie,
mniej jak za pie¢ ztotych nie optaci sie jechac.

Po diugim targu opuscit jeszcze polowe z tej osta-
tecznej ceny i popedzit szkape po bruku tak gwattownie,
ze pan Michat musiat silnie sie trzymac, zeby z wozka
nie wypas¢. Rozped wszakze trwat bardzo krétko.
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sie skonczyt, a po drodze piasczystej szkapa szta noga
za noga.

Pan Michat rozgladat sie po okolicy.

— Zboza wecale niebrzydkie—rzekt do zydziaka.

— Nu, jak na taki piasek, to nawet bardzo tadne
w tym roku.

— Piasek, powiadasz?

— Albo nie?

— A w Marysinie dobre grunta?

— Tam jeszcze lepszy piasek.

— Do dyabta! to Zle.

— Co ma by¢ ztego? folwark jak: folwark. Tam
byt dawniej za pachciarza mdj wujaszek Nuchym.

— A teraz nie jest?

— Po co on ma tam by¢? Pdéki byly krowy, to
i pachciarz siedziat, teraz niema co doié.

— Ale gadasz! ja wiem, Zze tam inwentarz jest
i podobno bardzo tadny.

— Dawniej byt, teraz nie wiem; moze jeszcze co
jest, moze niema, ale mnie sie zdaje witasnie, ze niema.
— Jakze u licha?! folwark bez inwentarza?

— Roznie bywa, wielmozny panie, z inwentarzem,
bez inwentarza, z budynkami, bez budynkéw, czasem
z dziedzicem, a czasem bez dziedzica. Z tego Marysina
dziedzic wylatuje do$¢ czesto, za mojej pamieci byto
trzech, a Nuchym pamieta z dziesieciu. To jest tadny
folwark; kupi go kto, posiedzi pare lat, czasem krdcej,
i juz go niema, i znéw sie znajdzie jaki gtupi, co chce
zagrzeba¢ w piasku dobre pienigdze.

Pan Michat obrazit sie.
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— No, no—rzekt,—gtupi albo nie ghupi; taki ba-
chor jak ty, o ludziach dorostych odzywaé sie w ten spo-
sob nie ma prawa. Kto ma pienigdze, moze niemi rzg-
dzi¢ wedle upodobania witasnego.

Zydziak zmiarkowat z tych stéw, ze wiasnie no-
wego dziedzica wiezie.

— Ja nie wiem za co sie wielmozny pan gniewa,
—rzekt.

— Bo zaduzo gadasz. Sam jeste$ gtupi.

— Ja takie stowo nie powiedziatem, a jezelim na-
wet powiedziat, to wcale nie mys$latem tego, co pan do-
brodziej mysli, ze ja mySlatem! Ju moéwitem ze byli
tacy gtupi, co zagrzebali w piasku pieniadze, a chciatem
powiedzieé, ze przyjdzie tu taki dziedzic, co te zagrze-
bane pienigdze wygrzebie i duzy majatek zrobi. Ja tak
miarkuje, ze on przyjdzie, moze nawet niedtugo przyjdzie.

— To bardzo by¢é moze.

— Niech on przyjdzie, ja mu zycze, a mdj wuja-
szek Nuchym powiada zawsze, ze lepiej to znalez¢ co
bogaty pan zgubi, anizeli to co kapcan moze znalezé.
Nuchym zawsze prosi Boga o zdrowie i 0 porzadnego,
bogatego dziedzica. No—rzekt, pokazujac biczyskiem,—
niech pan dobrodziej uwaza, te zabudowania na lewo od
drogi, to jest wiasnie Marysin!

Pan Michat wytezyt wzrok i kazat zydziakowi po-
$pieszac; po dziesieciu minutach iazdy woézek wtoczyt sie
na dziedziniec Marysina.

Byto w tym folwarku dziwnie jako$ gtucho i pu-
sto; na spotkanie nowego dziedzica nikt nie wyszedt,
tylko pies z budy wyskoczyt i zaczat ujadac zaciekle.
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Pan Michat wysigé¢ z bryczki nie mogt, bo gdy
tylko noge na stopniu postawit, wnet pies z wyszcze-
rzonemi zebami przyskakiwat i wcale niedwuznacznie
zamiary nieprzychylne objawiat. Naprézno zydziak bi-
czem wymachiwat, to jeszcze bardziej rozdrazniato kundla.

Potozenie byto przykre i nowy dziedzic niecierpli-
wié sie zaczat.

— Zejdz-no ty z bryczki — rzekt do zydziaka —
i odpedz tego przekletego psa.

— Ja sie boje, panie — odpowiedziat, — ja jego
znam; to jest bardzo zty pies, on kasa.

— Wiec c6z zrobimy?

— Albo ja wiem, podjedziemy pod czworak, mo-
ze tam Walenty jest.

Pokazato sie Zze rada byta praktyczna; na kilka-
krotne wotanie wyszedt z czworaka chtop w czerwonym
spancerku, zaspany, i zacza} psa odpedzac.

— Prosze cig, moj cztowieku—rzekt pan Michal—
wez tego psa na tancuch.

— A niby...—odpart, przecierajgc zaspane oczy—
a niby, co mnie za potrzeba psa wigzac? Str6zéw tu
niema, parobkow niema, folwark pusty, a tatatajstwo
rézne sie witoczy... Wez psa na fancuch! a jusci... ja
od pséw nie jestem! Powiedzie¢ poco sie przyjechato
i jechaé... za$ pies bedzie tu chodzit, jak chodzi...

Juz pan Michat wytrzymac¢ nie mogt.

— A c06z ty sobie myslisz?—zawotat,—co$ za je-
den? Jakto, ja kupitem folwark, przyjezdzam do swo-
jej wikasnosci, a tu mnie na samym wstepie imperty-
encnya spotykalt{Natychmiast)sprowadze woéjta; whadze
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i zapytam sie co ty tu robisz i co za jeden jeste$?.. Na
cztery wiatry wypedze!

Ustyszawszy taka grozbe, chiop czapke zdjat
i usprawiedliwia¢ sie zaczat.

— Witasnie, wielmozny panie—ttdmaczyt sie,—ja
tu, glodu przymierajac, panskiego dobra pilnuje. Stuz-
ba pouciekata het, jeden tylko malenki chtopczyna przy
bydle zostat... i ja zostatem, bo mi dobra ludzkiego
zmarnowania zal i ze mam w polu kartoflskéw sto pre-
tow, com sobie z pozwolenstwa dawnego dziedzica przy-
sadzit. Kobieta moja z dzieémi do koSciota poszia, a ja
zdrzemnetem sie krzynke, dlatego ze przez catg noc,
z tym oto psiskiem, folwarku od ztodziejéw pilnowatem...
Wiem ze licytacya byta i ze nowy dziedzic nastat, ale
po osobie wielmoznego dziedzica nie znatem i przepra-
szam pokornie.,, pieska zaraz uwigze, nie na fancuchu,
bo tu, Panie odpu$é, nietylko pies, ale i kon tancucha
nigdy nie widziat, ale na sznureczku... Niech wielmoz-
ny pan obejrzy swojg fortune. Zajedz przed dwor... ja
wnet klucze przyniose. Zebym byt wiedziat, ze wiel-
mozny dziedzic dzi$ przyjedzie... bytbym chociaz okna
pootwierat i co nieco pokoje kazal zamiesc.

Udobruchat sie troche pan Michat i, wolny juz od
psiej napasci, z bryczki wysiadt, niebawem i

Walenty
z kluczami nadbiegt.

— Mam odjecha¢—zapytat zydziak,—czy tez wiel-
moznego pana do kolei odwioze?

— Wrobce swemi koAmi — odrzekt wiasciciel Ma-
rysina,—wszak sg konie, Walenty!

— Dy¢ sg, ,wielmozny panie; jeden tajdak, drugi
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gatgan, ale w kupie zawdy para, i brycczyna tez jest®
cho¢ podobniej w niej gesi zydom wozi¢, anizeli pandw.

— Nic nie szkodzi... pojade takim ekwipazem, ja-
ki jest.

Zydziak odjechat, pan Michat do dworku wszedt.
Eezydencya ta sktadata sie z czterech nieduzych pokoi,
spizarni i kuchni; $ciany miata odrapane, podtogi krzy-
we, ani jedno okno nie trzymato sie jak nalezy. Cala
pociechg byta weranda, duza, zacieniona, dzikiem wi-
nem obrosnieta. Ogrod byt stosunkowo dos¢ duzy i ta-
dny, drzew owocowych miat sporo. Ws$réd trawy czer-
wienito sie kilka truskawek. Pan Michat zerwat je
i starannie w papier owingt, aby zawiez¢ do Warszawy
zonie i corce. Niechze skosztujg; wszak to zbior z wia-
snej ziemi i zarazem pierwszy dochdd z majatku.

Budynki folwarczne nie rozradowaty serca nowe-
go dziedzica.

— Podpieratem kotkami—moéwit Walenty,—tata-
tem dachy, ale sam wielmozny pan widzi, ze je trzeba
z gruntu przebudowac¢. Jak przyjdzie silny wiatr, nie
dostojg i zwalg sie na amen. Podwaliny nowe daé¢ wy-
padnie, stupy tez... a S$ciany z tych samych bali by¢
moga.

— Obaczmy grunta— rzekt pan Michat,—to naj>
wazniejsze.

Poszli w pole. Walenty granice pokazywat i ob-
jasniat.

— Pszenicy n nas, wielmozny panie, mato sie sie-
je, tylko co na swoje potrzebe, jednego roku za ogro-
dem, drugiego za stodotg, gdzie ziemia tuyEke podob
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niejsza. Zyto ujdzie, owies, jeczmien bardzo obrzednie...
bo nasz dawniejszy dziedzic sna¢ juz miarkowat ze zbie-
ra¢ nie bedzie, wiec sial, Panie odpus¢, aby aby. Kar-
tofliskéw troche jest, ale po prawdzie zasadzone tylko
pot tego, co sie coroku sadzi, a ot tam mamy jeszcze
gryki odrobine... ta piekna... kaszy nie kupimy.

Poszli granicami, potem przez miedze, przez cudze
grunta na +tgke, ktéra sie nad malg rzeczutkg roz-
ciggata.

— Tu jest bardzo tadnie—rzekt pan Michat.

— A jusci, jeno daleko od domu, przez to i upil-
nowaé trudno. Siano piekne, a zbior maty.

— Dlaczego?

— Woypasg, wielmozny panie, z Kobylina chtopy
okrutnie na to sg chytre. Bywalo, dawny dziedzic po
sagdach ich wodzit, prawowat sie z nimi, ale co z tego?
Jeden kare zaptaci, a dziesieciu pasie, niema na nich
sposobu, wielmozny panie.

Obejrzenie pol, tgki, obejscie granic trwato ze dwie
godziny; nowy dziedzic, powrdciwszy do domu, byt zme-
czony i gtodny.

— Co to jest jednak powietrze wiejskie—rzekt,—
wilkabym zjadt teraz. Stuchaj-no, Walenty!

— Stucham, wielmozny panie.

— Strasznie mi sie je$¢ chce.

— A to chwali¢ Boga; skoro sie cztowiekowi chce
jes¢, to znaczy, ze zdréw jest i mocny! Wielmozny pan
wieczorowym pociggiem do Warszawy przyjedzie, to so-
bie wielmozny pan podje sprawiedliwie.

Wybér Pism. Tom Y.
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— Co ty mowisz, cztowieku, teraz potudnie, ja do
wieczora nie wytrzymam!

— Tu, wielmozny panie, wedtug pozywienia mar-
nie. Spizarnia pusta, nawet i poteczki porozbierane. .
chyba, jezeli moja kobieta z koSciota przyszta, to dla
wielmoznego pana troche mleka udoi.

— Mileka! czego?

— Dy¢ mleka, od krowy.

— Alez, cziowieku, jabym sie teraz wodki napit,
poledwicy porcye zjadt, o' niedziela dzi$, flaki sa.

— Chyba w Warszawie; sam, bywato, na Starem
Miescie kilka razy jadtem, o dobre! co dobre, to dobre;
jeno ze za dziesigtke chytra baba nie duzo onych daje!

— Shuchaj-no, Walenty — rzek} bardzo tagodnie
pan Michat,-chyba nie chciatbys mnie przy pierwszej
mojej bytnosci na wsi, przy obejrzeniu majatku, gtodem
zamorzy¢... postaraj sie o co do jedzenia, przeciez nie-
podobna, zeby$§ w domu nic nie miat, przeciez tu nie
Arabia deserta.

— Czy arabija, to ja nie wiem, ale prepinacyi od
dawnosci tu niema... Niech wielmozny pan krzynke po-
siedzi, poczeka; ja obacze czy mo a baba powrdcita
z koSciota. Jezeli ona co nie poradzi, to juz nikt na
na tym S$wiecie nie poradzi.

Pan Michat usiadt przy stole na werandzie i pa-
pierosa zapalit. Nie obchodzity go w tej chwili ani pola
marysinskle, ani walgce sie budowle, ani dom, ktérego
odnowienie duzo kosztowac bedzie. Chciat jes¢... prze-
dewszystkiem je$¢, gotéwby byt daé, coby kto chciat, za
kawatek miesa i chleba. Jezeli wszyscy ludzie na wsi
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mieszkajacy majg taki apetyt — myslat sobie, — to nic
dziwnego, ze majatku nie robia.

Z niecierpliwo$ciag spogladat w strone czworaka,
czekajac, rychto sie Walenty ukaze. Po chwili, ktora
sie gtodnemu niezmiernie dtuga wydata, wybiegta z czwo-
raka baba chuda, wysoka, ubrana po $wigtecznemu,
w czerwonej chustce na glowie.

Przybiegta zadyszana do ganeczku i do kolan sie
pznu Michatowi sktonita. ,

— A dy¢ niech wielmozny pan dziedzic wybaczy—
rzekta, — chtop zaw@dy chtop, obrotu zadnego nie ma,
gtodemby wielmoznego dziedzica umorzyt. Zaraz bedzie
wszystko. Panie miltosierny, to¢ jabym dla wielmozne-
go dziedzica kure na mleku zgotowata, jajecznicg na-
dziata i stoning okrasita... a ten oto chiopisko jeno po
gtowie sie skrobie i tyle...

— Slicznie méwicie, moja kobieto, bardzo tadnie...

— Bo i nieco. Zeby wielmozny pan chociaz byt
dat zna¢ naprzod, jako chce przyjechaé do Marysina,
tobym wiedziata jak wielmoznego pana godnie przyjac,
jako przystoi, zeby byt przyjety dziedzic na swojem dzie-
dzictwie. | koto dworu porzadekbym zrobita i pokoje
wybielita i wszystko het, jak sie patrzy... cho¢ tu, wiel-
mozny panie, pustka, ani kogo gdzie pchnaé, ani sie
kim postuzy¢. Stuzba sie rozbiegta, potrochu z rozwy-
drzenia, jak to w dzisiejszym narodzie to gatganstwo
nikogo nie wuszanuje, a potrochu i z gtodu, bo Bogiem
a prawdag powiedziawszy, nie bylo co w gebe wiozyé.

— Czyz tu taka bieda?

— A dy¢ bieda, bieda, wielmozny panie, jako za-
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wdy gdy pana niema... Ale ja tu gadam, a wielmozny
pan gtodny.

Uwineta sie baba zywo, nakryta stét czysta pta-
chta, przyniosta flaszke szkaradnej wodki, kawat czar-
nego chleba, kietbasy 2z czosnkiem i postawita przed
wielmoznym dziedzicem, mdwiagc, ze jajecznica zaraz
bedzie.

Pan Michat nigdy w zyciu z takim apetytem nie
jadt i nic mu tak nie smakowato, jak te specyaly ze
spizarni Walentowej.

Posiliwszy sie, spojrzat na zegarek. Do pociggu
miat jeszcze dwie godziny czasu i ten zeszedt mu dosé
szybko na konferencyi z Walentym.

Staneto na tem, ze Walenty objg¢ miat tymczaso-
wo zarzagd nowonabytych doébr, zgodzi¢ stuzbe i kupic
zboza na jej wyzywienie; Walentowa za$ podjeta sie przy
pomocy Kkilku dziewczyn najemnych uporzadkowac¢ ogrod,

dziedziniec i chociaz grubsze $miecie i gruz z domu
wywiez¢.
Generalne odSwiezenie i wytapetowanie dworu

uskuteczni¢ mieli tapicerzy z Warszawy.

Wydawszy odpowiednie rozporzadzenia, pan Mi-
chatl kazat zaprzegac.

Diugo Walenty sie nad tem zadaniem meczyt i du-
fo przytem naklgt, ale jako$ wyszykowat ekwipaz
i z wielkim brzekiem zajechat przed dworek.

Pan Michat rozsiadt sie wygodnie na siedzeniu i po-
mys$lal w duchu, ze jest to jednak pewna przyjemnosc
powraca¢ z wiasnych débr, wtasnym ekwipazem, do wia-
snego domu do Warszawy. To nie przeszkadzato mu
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zauwazy¢, ze ekwipaz trzesie i ze ciggle w nim co$
trzeszczy i brzeczy.

Walenty ttdbmaczyt:

— Nie dziwota, wielmozny panie, co byto lepsze-
go, dawny dziedzic sprzedat i tylko te bryczczyne zosta-
wit  Stata dtugo w wozowni bez zadnego uzytku, gat-
ganstwo i tyle. Srubka ani jedna nie pasuje, rozkleko-
tane wszystko na szczet; taska Boska bedzie, jezeli sie
nam w drodze cata bieda nie rozleci do licha.

— To tez niech Walenty ostroznie jedzie, bo nie
chciatbym tu zosta¢ na piasku.

— E, na piasku bajki, zeby nam sie tylko na bru-
ku nie popsula.

— Widze z tego, ze nowa bryczke trzeba kupic.

— Pewnie i wozéw ze dwa tezby sie przydato,
z naszych co pod szopg stojg pociecha niewielka. Konie,
wielmozny panie, tez tajdaki, co nie ubije, to nie uje-
dzie. Do wozenia gnoju jeszcze ujda, ale do lekkiej
jazdy to juz na nic. Temu kasztanowi bedzie juz ze
dwadzieScia lat przynajmniej, a gniady byt dwa razy
ochwacony i sity nie ma za grosz. Byta jeszcze trze-
cia szkapa, ale odeszta, temu dwa tygodnie.

— Jakto odeszta?

— A no, poprostu mowiagc, zdechta za ogrodem
i psi ja zjedli. Tez kaducznie stara byta.

— Wiec wypadnie i konie Kkupic.

— A dy¢ nieco; przyjdzie jesien, robi¢ czem nie
bedzie, a i wielmoznym panstwu, skoro sobie dla lekkie-
go powietrza chcg tu bez lato siedzie¢, nie pasuje takiem
fajdactwem jezdzi¢, Czy do kosciota, czy do miastecz-
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ka, czy jak—Iludzie patrzg. Tu insi panowie czworkami
sypig az strach, konie majg jak hamany, powozy az
sie Swieca.

Pan Michat westchngt. Przypomniat sobie, ze
w ,kuryerze“ bywajg nieraz ogtoszenia o mato uzywa-
nych powozach do sprzedania, moznaby wiec kupi¢ nie-
drogo, ale, badz co badz, konie, powozik, zaprzegi, libe-
rya dla stangreta! Ciezko, ale wréci sie ten naktad przy
sprzedazy folwarku, a tymczasem zona i c6rka przy-
najmniej przez jedno lato uzyja.

— Kupi sie wszystko—rzekt do Walentego tonem
bardzo stanowczym;—za pare tygodni Marysina nikt nie
pozna.

Walenty uSmiechnat sie nieznacznie...

— Wiadomo — rzekt, — ze najlepsze panowie, to
wiasnie warszawskie; porzadek we wszystkiem lubia,
a pieniedzy nie zatujg, Stuzytem ja u jednego, nieda-
leko ztad w Smolance, takie porzadki pozaprowadzat, ze
az mito. Gdzie szukaé!.. Budowle zaraz popostawiat,
maszyny, lewentarz taki, ze strach przystagpi¢. Folwar-
czek wyporzadzit jak zegarek. Parobkom  zielone
kurty posprawial, a stangret az sie Swiecit od srebrnych
guzow i galondw. Jusci co pan, to pan!

— Chciatbym to kiedy zobaczyc¢.

— Smolanke obaczy¢ mozna, mita drogi ztad be-
dzie, ale tego pana juz wielmozny pan nie obaczy
w Smolance.

— Umart?!

— Gdzie za$, zyje.., mieszka w Warszawie. Utrzy-
muje sobie dwie dorozki i jezdzi.
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— Z majatku na dorozki? c6z znowu?

— A tak, zydy go wyprawowatly, opisaty, sprze-
daty i musiat ucieka¢ cliudziaczek... ale dobrze mu jest,
Widziatem go w Warszawie; akurat ja na Grzybow
z kartoflami przyjechatem, a on w to samo miejsce ku-
pca jakiego$ grubasnego przywi6zt w dorozce. Miniasty
taki, kasztany tyse miat, drynde porzadng... siedziat na
kozle jak pan, w skorzanym kaszkiecie, z numerem.

Panu Michatowi zrobito sie troche przykro, ale
wnet sie z tego otrzasngl. Prosta rzecz, tamten pan ze
Smolanki porobit za duze naktady i sam gospodarowat.
W Marysinie bedzie zupetnie co innego, naktady z oszcze-
dnoscig, z rachunkiem—i folwark zaraz na sprzedaz. Co

sie wyda, to na rachunek nowonabywcy, ktéry co do
grosza wszystko zwrdci.

Dojechali szcze$liwie go stacyi, bryczka sie nie
rozleciata i przygody zadnej nie byto.

— Bywaj zdrow, Walenty.

— Niech Pan Bég prowadzi!

— Piluujze mi wszystkiego,., ja tu za pare dui
przyjade.

— Jak oka w glowie, wielmozny panie, strzeciz
bede.

Kiedy pociag juz ruszyt, Welenty zawrocit szkapi-
ny i jadac ku domowi, rozmyslat.

— Jak oka w gtowie — mruczatl pod nosem, —
juzci to prawda, oka w glowie kazdy pilnuje i Wojtek
tez pilnowat, a przecie, jak sie w karczmie z cyganami
powadzit, to mu oko wyhbili... i teraz z jednem tylko jest...
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Pan Michat wprost z dworca do domu sie udat.
Zona i c6rka zarzucity go gradem zapytan.

— Jakze nasz majatek, tadny.

— Tak sobie... bardzo mity.

— Czy sa malownicze okolice, gory, lasy, doliny?

— Wogdle gér nie zauwazytem, dolin tez niewie-
le... jest to raczej rownina.

— A ogrod?

— Pysznosci!  Przywioztem wam witasnie na po-
kazanie troche truskawek, skosztujcie.

— Bardzo dobre, ale w Warszawie, w owocarniach
sg znacznie wieksze i wcale niedrogie.

— Tak tanie jak te by¢ nie moga, poniewaz sg
z wiasnego ogrodu... uwazasz z wiasnego! Trzeba sie
zna¢ na owocach. Tamte sg duze, lecz bez zadnego
aromatu, a te przeSlicznie pachna.

— Ma ojczulek stusznos$¢, bardzo mity zapach.

— A widzisz!

— A jakze dom mieszkalny, méj mezu, bo jezeli
mamy tam lato przepedzié...

— Dom cokolwiek obniszczouy, ale kaze go od-
nowic.

— Taki duzy jak nasz?—spytata coérka.

— Dziecko! nasz dom w Warszawie to kamienica,
tamten za$ jest to dworek parterowy, drewniany, z we-
randami i prawie w ogrodzie, bardzo poetyczny i mity.

— Pojedziemy tam jutro—rzekta pani.

— A nie, za nic. Nie pojedziecie, az wszystko be-
dzie gotowe. Ja sie tem zajme, glowa was o0 nic nie
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zaboli, chce zebyscie zastaty wszystko w porzadku. Na
stacyi bedzie oczekiwat powozik.

— Jest powozik?

— Tak jakby byt

— Nie rozumiem, moj mezu.

— Bo widzisz on jest obecnie w reperacyi, kaza-
tem go cokolwiek od$wiezyc.

— Na co takie wydatki!

— To trudno, moja zono, gdzie drwa ragbig, tam
widry leca.

Na drugi dzien pan Michat udat sie do wekslarza
i zamienit Kkilka listow zastawnych na gotowizne. Byto
mu troche przykro rozstawac¢ sie z owemi baraniemi
skérkami, do ktérych posiadania doszedt przez dtugole-
tnig oszczedno$é; pocieszat sie wszelako przekonaniem,
ze wktadajac kapitat w dobra ziemskie, nie popeinia
marnotrawstwa, lecz, przeciwnie, lokuje pienigdze dobrze
i moze liczy¢ na umiarkowany, ale pewny procent.

Zalatwiwszy sie u wekslarza, puscit sie na poszu-
kiwanie powoziku, a szukat takiego, ktéryby byt troche
uzywany, ale mocny, elegancki i tani. Chodzit od fa-
bryki do fabryki i z podziwienia wyj$¢ nie magt, ile
zadaja za marne cztery kola i pudto! Dowiedziat sie
zarazem, jaka jest cena porzadnych zaprzegow i liberyi,
co utwierdzito go w przekonaniu, ze powoznicy i ryma
rze trudnig sie gtdwnie obdzieraniem ludzi ze skory*

Rymarz z najuprzejmiejszym usmiechem zaspiewat
za chomonta kilkadziesigt rubli i jeszcze namawiat na
kupno siodta.

— Przyda sie zawsze na wsi, panie dobrodzieju—
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moéwit,—a mam bardzo dobre, leciutkie, zgrabne, konia
nigdy nie odparzy; niech pan dobrodziej raczy tylko spoj-
rze¢, prawdziwe S$winskie siodetko...

— Jakie?!

— Najlepsze, panie dobrodzieju, ze S$winskiej sko-
ry, niezdarte.

Pan Michat w zyciu swojem nigdy na koniu nie
siedziat, ale u$miechneta mu sie mysl, zeby sprébowac,
skoro sie ma swoje konie i swoje terytoryum do jez*
dzenia. Zaczat sie tedy pilnie przypatrywaé siodtu; wy-
dato mu sie ono bardzo niepraktyczuem, plaskiem, gtad-
kiem, S$liskiem!

— Nie podoba mi sie ta patelnia—rzekt. — Przy-
tem twarde jest jak deska.

— Angielskie, panie dobrodzieju, najwygodniejsze,
ale moge pokaza¢ i inne; mamy wegierskie terlice, gte-
bokie, o, widzi pan, mamy i z poduszkami.

— Abha... pokaz-no pan to z poduszka... Prosze!
Czemuz takie wysokie?

— Taki system, prosze pana.

— U was wszystko system, a gdzie wygoda dla
pasazera? | cd6z kosztuje taka maszyna z podusz-
kami?

— Z catym garniturem, z trenzlg, tylko siedmdzie-
sigt pie¢ rubli.

Pan Michat az podskoczyt.

— Panie! —zawotat,—u mnie lokator na pierwszein
pietrze kwartalnie wiecej za komorne nie pfaci, za co
tyle pieniedzy, za troche drzewa i skdry?

— Na Grzybowie u zydow dostanie pan znacznie
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taniej, tam majg wszelkg starzyzne i tandete. Uzytek
bedzie niewielki, ale tanio$¢ znakomita.

Na obiedzie pan Michat tego dnia w domu nie by,
tyle z powoznikami i rymarzami miat kramu. Krwi so-
bie napsut dosyé¢, uairytowat sie coniemiara, ale osta-
tecznie powozik i zaprzegi na wie$ wyprawit. Z siodfa
zrezygnowal, a przynajmniej kupno na pozniej odtozyt,
gdyz i pieniedzy mu byto zal i nie mogt sobie wyobra-
zi¢, jak cztowiek przyzwoity, obywatel o”pokaznej tuszy,
moze sie ulokowaé¢ na takiej slizkiej i gtadkiej patelni,
jak owo angielskie siodetko.

Wieksza trudnos¢ jeszcze byta z kupnem koni; na
szczeScie znalazt sie jaki$ zyczliwy przyjaciel, ktéry na
koniach sie znat i panu Michatowi dopomdgt; kupili dwa
dos¢ stare, ale zdrowe jeszcze, pot perszerony, gniade,
flegmatyczne, lecz wypasione doskonale na stodzinach, bo
przez oSm lat rozwozity piwo po Warszawie z browaru.

Szkapy te wygladaty do$¢ pokaznie i pan Michat
zadowolony byt z kupna.

Wystat tez zaraz na wie$ tapicera i stolarza, aby
domek w Marysinie doprowadzili do porzadku, wyprawit
z Warszawy troche mebli, kupit kilka tawek do ogrodu
i z baranich skoérek pozostato tylko wspomnienie.

W przeddzien wyjazdu spotkat sie z kilkoma przy-
jaciotmi, z towarzyszami pracy z réznych instytucyj filan-
tropijnych. Byli to po wiekszej czesci wiasciciele do-
moéw, emeryci, ludzie niezalezni, z tej samej sfery co
pan Michal, z takiemiz przyzwyczajeniami mieszczan-
skiemi czysto.

— A gdziez sie, panie Michale, kryjesz? gdzie sie
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podziewasz? — zawotat jeden z nich, otyly, siwy jego-
mos$¢,—mysleliSmy ze$ bron Boze gdzie przepadt. Od
dwéch tygodni oko cie ludzkie nie widzi.

— Ani na sesyi—odezwat sie drugi,—ani na fla-
kach?

— Ani na preferansie.

— Ani nigdzie! Jak ty zyjesz, panie Michale, co
sie z tobg dzieje? Najwazniejsze sprawy opuszczasz!

— Moi drodzy, jest rzecz powazna—odpowiedziat
pan Michat,—wtasnie do was szedtem, bo wyttémaczyo
sie musze, ale nie na ulicy. Wstagpimy na buteleczke,
pogawedzimy, wszystko opowiem i pozegnam sie z wami.

— Wyjezdzasz?

— Tak.

— Jakto? z Warszawy?

— Ano tak.,, z Warszawy.

— Co6z znowuz, tak nagle, niespodzianie! Dokad-
ze u licha, do Ameryki?

— Gorzej jeszcze, moi kochani.

Zasiedli przy stole w winiarni, pan Michat kazat
poda¢ gasiorek zieleniaczku i calg historye nabycia
débr ziemskich opowiedziat. Ludziom tym, przyzwycza-
jonym do systematycznego, jednakowego zawsze trybu
zycia, postanowienie pana Michala wydato sie czem$
nadzwyczajnem. Najbardziej zdumiewat sie pan Salezy
i zarazem ubolewat nad swoim przyjacielem.

— Czlowieku—mowit,—czy$ ty sie zastanowit nad
tem co czynisz, czy pomyslates na co sie narazasz?

— Ha, trudno, ratowatem sume,

— Zapewne, ale czy ty wiesz co jest wies? Ani
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porzadnego handlu, ani teatru, ani partyjki, ani znajo-
mego, w nocy ciemno jak w grobie i psy wyja, ledwie
Swit koguty nad samem uchem wrzeszcza. Dobry jest
kogut, ja sam bardzo go Inbie na pieczyste, ale zeby
mi sie miat drze¢ nad gtowa wtenczas, kiedy zasypiam...
ktaniam unizenie! Bytem ja raz na wsi, bedzie temu
lat oSmnascie. Wyobrazcie sobie, kuzyn méj, ktéry ma
majatek w Lubelskiem, zaprosit mnie do siebie. Dla
ciekawosci pojechatem. Pierwszego dnia, akurat niedzie-
la to byta i dzien bardzo pogodny, dali obiad niezty,
nawet bardzo dobry, po obiedzie wyszliSmy troche na
spacer, nad wieczorem przyjechat jeden sasiad, przyje-
chat proboszcz, zrobiliSmy pulke, niedrogo, bardzo pie-
knie, dzien przeszedt jako tako... ale noc! niech jej nie
znam! Psy wyja, ledwrie oczy zamykam, kogut pieje,
ledwie usngtem nadobre, stysze wrzask taki, ze sadzi-
tem iz pozar wybuchnat.

— Coz to byto?

— A zwyczajna rzecz. Szanowny kuzynek siedziat
na ganku i prowadzit dyskurs z ekonomem, ktéry stat
przed stodotg, w odlegtosci takiej, jak od Kopernika do
Zygmunta. Gawedzili sobie w najlepsze, tak jak ja
z wami w tej chwili, a mnie gtowa puchta jak karme-
licka bania. W dodatku od samego rana chlapat deszcz.
Przed domem porobity sie katuze, ani krokiem z domu
nie mozna bylo sie ruszyé. Sasiad i ksigdz nie przy-
jechali, partyjki nie bylo, o jakiej$ uczciwej knajpeczce,
bilardzie, ma sie rozumie¢, ani mowy. Kufelek piwa
byt niedosciguionem marzeniem. Majag wprawdzie bu-
telkowe, ale, powiadam wam, lura! Drugi dzien taki
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sam, trzeci rodzony brat drugiego, juz mi i broda za-
rosta. Pytam czy tu jest fryzyer? Smiejg sie: tu sie
kazdy sam goli, powiadajg, a wszystkich golg zydzi.
A niech was! Zebym jeszcze sobie, dla watpliwych przy-
jemnosci wiejskich, miat kaleczy¢ brode tepag brzytwa
mego kuzyna! Niedoczekanie! Poprositem o konie i od-
jechatem do Warszawy. Tak, tak, drogi panie Michale,
wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej, méwi przysto-
wie, a ja powiadam: wszedzie dobrze, w domu lepiej,
a w Warszawie najlepiej i pojecia nie masz, jak ja cie
zatuje.

— Ale ja do was wroce, bynajmniej nie mam za-
miaru na cate zycie ze wsig sie wigzaé, ogtosze ze mam
folwark do sprzedania i sprzedam, a ze lato w Marysi-
nie przepedze, to rzecz zwyczajna; corok wynajmuje
mieszkanie letnie w Jabtonnie, albo w Otwocku, ma sie
rozumie¢, dla zdrowia zony i corki...

— To prawda, ale sam w Warszawie pozostajesz
i tylko co sobota wyjezdzasz, nigdy w lecie nie opusz-
czasz sesyi, ani towarzystwa dobrych przyjaciot, a jezeli
nie mozesz sie stawi¢ na partyjke do Warszawy, to nas
do siebie zapraszasz.

— A czy sadzicie, ze teraz was zaprasza¢ nie be-
de? Owszem, zapraszam, stokrotnie zapraszam, tem che-
tniej, ze pod wiasny dach, na wie$. Jakze to nas po
tacinie uczono? ,Rura paterna.u

— Aha rzekt pan Salezy,—masz stusznos$¢, rura
paterna, lura bavariensis, obscura lura.

— O za pozwoleniem, kochani przyjaciele, antatek
wprost z Warszawy bedzie, postoi na lodzie i bedziecie
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mieli to samo co tu, z tg roznicg, ze na werandzie, na
Swiezem powietrzu, ksiezyc bedzie nam przySwiecat*
gwiazdki heda mrugaty.

— Pan Michat jest poeta!

— Pan Michat jest ryzykant!

— Odwazny, dalib6g odwazny—zakonkludowat pan
Salezy,—juz ja bym nie ryzykowat, chocby mi dawali
darmo tyle wiok, ile mam wiloséw na glowie.

Jeden z towarzyszdw u$miechnat sie ztosliwie.

— Nie zrobitby$ karyery. panie Salezy—rzekt.

— A to dlaczego?

— Przy takiej tysinie...

— Podchwytujesz pan za stéwka, mowi sie, bo sie
mowi obrazowo, a pan bierzesz to literalnie. Sam nie-
raz powiadasz, ze$ na rachunkowosci zeby zjadt... a prze-
ciez ich nie zjadte$, tylko ci sie popsuly, i wiem ktory
dentysta ci je reparowat.

— Panowie — rzekt pan Michat, — dajcie pokdj,
schodzimy niepotrzebnie na grunt osobistych przymoéwek.

— Bo ja nie lubie jak kto opowiada o tysinie.
Podoba mi sie nie mie¢ wtoséw, to nie mam, ale zebhy
mam i sztucznych sobie nie przyprawiam!

— Panowie, jezeli mnie kochacie — zawotat roz-
czulony pan Michat,—zegnam was dzisiaj, opuszczam
was jutro, gasiorek sie konczy, kto wie czy sie jeszcze
kiedy na tym padole ptaczu spotkamy, wiec... co tam
prozno gtowe zawracac!., byliSmy przyjaciotmi, bedziemy
przyjaciétmi, w rece pana Saiezego: ,kochajmy sie!*

— Niech was licho porwie! Kochajmy sie!—zawo-
tat mocno podochocony pan Hilary.
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— Kochajmy sie!

— Przepraszam... ale nawzajem.

— Zapewne, skoro nawzajem, to znaczy jeden dru-
giego, a drugi jednego, wiec witasnie wypada nawzajem.

— Poczekajcie... za pozwoleniem, prosze o glos!

— Pan Hilary ma gtos.

— Tedy, drodzy panowie, nie jest to juz dla was
tajemnicg, ze sie sytuacya w dos$¢ gruby sposéb zmie-
nita. Do niedawna jeszcze byliSmy z nieoszacowanym,
a tu poniekad jeszcze obecnjm panem Michatem, kole-
gami, przyjaciotmi, wspétobywatelami dobrego miasta
Warszawy. Panowie! jedno z dwojga, posredniej drogi
by¢é nie moze, albo mam racye, albo nie mam racyi.

— Masz racye, panie Hilary!

— Nie masz racyil — zawdtat pan Michat,—czem
dla was bytem, tem jestem i niech mnie licho porwie,
jezeli czem innem bede!

— Mam racye—odezwal sie pan Hilary,—i ponie-
kad tego dowiode. Patrzcie panowie, oto nasz pan Mi-
chat, nasz Michat, Michatek—z rozrzewnieniem wyma-
wiam to imie: nasz Michatek! Obecnie to juz wetniarz,
fabrykant pszenicy, wychowywaez kurczat ze S$mietana,
wytworcg siana etc. | on, on, ten niegdy$ serdeczny
towarzysz i przyjaciel, chce nam imponowac gasiorkiem
wina! Nie, kochani panowie, pokazmy ze i my potrafi-
my to samo i odpowiedzmy mu takze gasiorkiem, niech
nie bedzie hardy... W takich okolicznosciach, z taka
wzajemnoscig, chetnie wychylimy toast: kochajmy sie!

Mowa pana Hilarego zrobita wrazenie, biesiadnicy
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powstali z miejsc i zaczeli $ciska¢ pana Michata, ktéry
tak sie rozrzewnit, ze powtarzat tylko:

— Taka chwila... taka chwila... dla jednej takiej
chwili warto kupi¢ folwark!

Zapomniano o tytutach i godno$ciach, mowili sobie
wszyscy po imieniu, jak przyjaciele i koledzy.

— Michatku! ty jednak nas zupeinie nie opuscisz?

— Niel duchem zawsze bede z wami. Amicus Pla-
to, moéwi medrzec, mite siano i wetna, lecz milsi przy-
jaciele.

— Oto moéwisz jak Salomon, niech cie usciskam!

I Sciskali sie i pili, i ptakali i $mieli sie, a im
wiecej wina ubywato w gasiorku, tem bardziej rozczu-
lenie ich wzrastato.

Pan Hilary powiedziat, ze go tow jest porzuci¢ zo-
ne i dzieci, a péjs¢ za ukochanym i wiernym przyja-
cielem.

— Stuchaj, Michatku—moéwit,—ty mnie nie znasz,
ja jestem taki, ze jak kogo kocham, to juz na $mieré
i zycie. Pojedziesz na wie$, ja z tobg; bedziesz gesi
past, ja z tobg! Myslisz ze nie? bedziemy sobie grali
w pikiete na trawie i czas nam zejdzie najprzyjemnie;j.

Posiedzenie pozegnalne przeciggneto sie do pdznej
nocy; wszyscy goscie juz dawno sklep opuscili, kupiec
drzemat za kontuarem, chitopcy sklepowi spali na dobre
po katach. | towarzyszé6w pana Michata animusz i hu-
mor opu$city, nawet pan Hilary, najtezsza gtowa w tem
gronie, drzemac¢ zaczat. Trzeba mu jednak oddaé spra-
wiedliwos$¢; ze ocknat sie pierwszy i o powrocie pomyslat.

Nie tatwo to przyszto. Pan Michat ledwie na no-

Wybo6r Pism. Tom Y. 7
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gach sie trzymat, inni ledwie rusza¢ sie mogli. Nareszcie
przy pomocy uprzejmego kupca zaradzono itemu. Prze-
budzony str6z sprowadzit dorozki i poodwozit z kolei
wszystkich pod wskazane adresy.

Na drugi dzien wilasciciel Marysina obudzit sie
bardzo p6zno, w fatalnym humorze. Zona zasypata go
gradem pytan.

— A co to wczoraj byto? dlaczego$ tak pdzno
wrécit? Co sie z tobg dziato?...

— Nic sie nie dziato i nic nie byto—odrzekt nie-
chetnie.

— Sadzitam ze$ chory.

— Nie chory.

— Zeby$ sie byt widziat, w jakim znajdowate$ sie
stanie, co$ wygadywat... ach, co$ ty wygadywal!

Przypomniat sobie pan Michat, ze jako obywhtel
ziemski i szlachcic, powinien by¢ czupurnym i nie di-¢
sobie w kasze dmuchad.

Oburzyt sie wiec i rzekt do$¢ ostro:

— Co komu do tego, czy bytem w takim stanie,
czy w owakim!

— Alez mezu, przeciez mam niejakie prawo, tyle
lat z sobg zyjemy!

— Tem bardziej powinna$ wiedzie¢ o tem, ze je-
stem cztowiek porzadny—i nie dreczy¢ mnie niepotrze*
bnerni pytaniami.

Na takie dictum pani sie skrzywita i odeszia, ale
swojg droga pan Michat wstydzit sie troche wczorajszej
hulanki i wynalaztszy btahy jaki$ pozor, copredzej wy-
niost sie na miasto.
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Dzieki staraniom pana Michata i pienigdzom hoj-
nie przez niego sypanym, Marysin, jako siedziba ludzka,
wygladat bardzo porzadnie. Na tle bujnej zieleni ogro-
du bielit sie dworek. Przed dworkiem rozciagat sie czy-
sto utrzymywany trawnik, obtozony dokota w pewnych
odstepach biatemi kamieniami, drézki i $ciezki byly wy-
gracowane i zamiecione czysSciutko. Nawet podupadte
budowle folwarczne doprowadzone zostaty do dobrego
stanu, a ze je pan Michat kazal pobieli¢, wiec zdaleka
wygladaty jak murowane.

Werande uporzadkowano, w ogrodzie przybyta no-
wa altanka, a dworku wewnatrz z pewnoscighy dawny
wiasciciel nie poznat.

Pan Michat wzigt sie do restauracyi i odnowienia
po warszawsku; wyrzucit stare piece ceglane, a nato-
miast postawi¢ kazat nowe z kafli, hermetyczne, spra-
wit nowe podlogi, $ciany wykleit gustownem obiciem

Byto tam bardzo ¢zysciutko i fadnie.

Dwa spaste gniadosze zajadaly owies w stajni,
obok czterech nieztych koni roboczych; szes¢ miodych
krow stato w oborze, koto stodét chodzito stadko dro-
biu. Nie chciat pan Michat, zeby zona pustki w nowo-
dabytych dobrach zastata, wiec pokupowat co tylko by-
to potrzeba i podobno nawEt od pana Hilarego na ten
cel troche pieniedzy pozyczyt. Przyjat do stuzby stan-
greta i dwoch fornali, pastuszka i dziewke do krow, ge-
neralny ster gospodarstwa mezkiego oddat Walentemu-
a kobiecego Walentowej i gotow byt zupeinie na przy-
jecie zony i corki. Nie zaniedbat nawet zaopatrze¢ $pi-
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zarni w niezbedne prowianty, oraz sprowadzit do piwni-
cy troche szkla, poniewaz przewidywat, ze przyjaciele
z Warszawy moga lada dzieA nadjechac.

w trakcie tych czynnosci zamys$lat sie nieraz ciez-
ko, bo mu pienigdze fatalnie uciekaty z kieszeni, setka
gonita setke, a tu coraz to nowe, a niezbedne okazywa-
ty sie potrzeby.

Nadszedt nareszcie dzied, w ktérym pani z cdrka
do débr swych przybyé miata. Swiezo przyjety stangret,
Mikotaj, ogromny chtop, z wasami jak miotly, z nosem
zdradzajagcym sktonnos¢ do kieliszka, zaprzagt do po-
woziku i zajechat przed ganek z takim szykiem, ze az
sie szybki w matych oknach zatrzesty. W nagrode za
to pan Michat wynies¢ mu kazat potezny kielich gorza-
ty, ktéra miata mu jeszcze animuszu dodad.

Jadgc na stacye i kolyszac sie w powozie, pan
Michat rozmyslat i przyszedt do wniosku, ze wie$ ma
swoje powaby i Ze, podczas pogody zwitaszcza, jest wcale
przyjemna.

A pogoda byta przesliczna, niebo bez chmur, ston-
ce Swiecito jasno, ogrzewajac promieniami swerni zboza,
taki i zo6ty piasek goscinca.

— Nie forsuj koni, Mikotaju—rzekt pan Michat,—
z powrotem zato zawieziemy panie po kawalersku.

— Shtucham, jasnie panie—odrzekt Mikotaj.

Pan Michat demokratycznych przekonan byt, wiec
zaprotestowat:

— Mowitem ci juz, Mikotaju, zeby$ mnie tak nie
tytutowat, bo to wcale niepotrzebne.

— Stucham, jasnie panie.
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— Znowuz?

— A to bez przyzwyczajenie; stuzytem u pieciu
hrabiéw i u dwdch zydéw i takem oto do jasnosci przy-
wykt, ze juz nie umiem inaczej.

Pociagg przywiozt z Warszawy panig Michatowg
z corka, siednmascie pudetek i ttomoczkéw w wagonie,
pie¢ wielkich koszéw i kufer za kwitem.

Powdz ogromnie sie pani podobat.

— Mezu, czy to nasz ekwipaz?—spytata.

— A nasz.

— Ale gdziez sie tu rzeczy pomieszcza.?

— Przyszta po nie osobna furmanka, w6z w dra-
binach.

— Takze nasz?

— Spodziewam sie!

— llez wiec mamy tych koni, wozéw, powozdéw?

— Na swoja potrzebe; ale siadajcie, rzeczy wasze
odbierze i przywiezie Walenty.

Podat zonie reke i cata rodzina ulokowata sie
W powozie.

— No, Mikotaju, jedz teraz.

Gniadosze szarpnety z miejsca tak gwattownie, ze
az pani Michatowa krzykneta przerazona.

— Nie bo6j sie duszko — uspokajat pan Michat,—
to sgq przeciez nasze konie; nie dorozkarskie szkapy.

Swojg droga, pani nie uspokoita sie, az dopiero
wtedy, gdy zaczely sie piaski, w ktérych ciezko byto
spasionym szkapom ciagna¢ powéz z czterema osobami.

— Jak-ze ci sie okolica podoba?—zapytat pan Mi-
chat zony.

BIBLIOTEKA
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— Bardzo tadna, zupetnie jak w Mitosny, piasek
taki sam, tylko lasu niema.

— Ktoby tam sie dzi$ bawit w wielkie lasy. Ko-
lej blizko, wegiel kamienny nie drogi.

Panna Jadwiga zauwazyfa, ze okolica jest dos¢
przyjemna.

— To nic — odrzekt ojciec,—poczekaj, jak zoba-
czysz Marysin, to zachwycona nim bedziesz z pewnoscia.
Jaki dworek, jaki ogréd! Szkoda—dodat z westchnie-
niem, — ze nie diugo cieszy¢ sie tg posiadtoscig be-
dziemy.

— Dlaczego?

— Bo sprzedamy Marysin, moje dziecko, juz ogto-
sitem w ,kuryerach."”

— Juz?—rzekta pani zdziwiona;—czy$ sie nie za-
nadto pospieszyt, mdj mezu?

— Wymowie sobie letnie mieszkanie do Wrze$nia;
adwokat moéwit, ze najkorzystniej bedzie sprzeda¢ z wol-
nej reki i radzit, zeby ogtosié¢ zaraz, nie odktadajagc. Pal-
natem tez ogtoszenie mniej wiecej w tych stowach: ,Jest
do sprzedania folwark w blizko$ci Warszawy, niedaleko
kolei zelaznej; gleba urodzajna, taki, rzeka, rezydencya>
ogréd, inwentarz zywy i martwy, budynki. Cena przy-
stepna, wiadomo$¢ u wiasciciela na miejscu. Stacya
kolei X., wie§ Marysiu.K Sypng sie zaraz kupcy i w cig-
gu tygodnia rzecz ubije. Sume Jadwini wycofam, ka
pitalik wiozony w folwark réwniez i moze nawet z pe-
wnym zyskiem. Lato przepedzimy jak w raju i zosta-
nie nam przyjemne wspomnienie sielanki.

Pani Michatowa u$miechneta sie.
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— Wiesz co, mdj mezu,—rzekta,—ze ten powoz
jest jednak bardzo wygodny.

— Spodziewam sie! Widzisz, duszko, doczekalismy
sie nareszcie wilasnego ekwipazu. Jest to rzecz przy-
jemna, ani stowa.

— Szczeg6lniej w Warszawie, w Alejach Ujazdow-
skich—dodata panna Jadwiga.

Mikotaj przynaglat do biegu spasione szkapy; dy-
szaty one ciezko i niecierpliwity sie, nieprzyzwyczajone
do takiego pospiechu. Jeden zaczagt sie wspina¢, drugi
wierzga¢, a Mikotaj, ktdrego grzata wewnatrz gorzatka,
a z zewnatrz stonce, wpadt w gniew i oktadat niesfor-
ne rumaki biczem. Panie przerazone Kkrzyczaty, pan
Michat doznawat réwniez pewnej obawy.

— No, Mikotaju — rzekt,—daj im pokéj... wolno,
wolno...

— Jasdnie pan kazat...

— Zmienitem projekt. Wprost przeciwnie; jedZ po-
woli, bo chcemy przypatrzeé¢ sie zhozu.

Udato sie jako$ ulagodzi¢ rozbrykane zwierzeta
i powoz szczeSliwie zatoczyt sie przed dworek. Pani
przedewszystkiem zaczeta oglagda¢ mieszkanie: bada¢ ku-
chnie, $pizarke, piwnice; panna Jadwiga za$ ledwie rzu-
cita okiem, na pokoje, pobiegta natychmiast do ogro-
du. Tu zachwycato jg wszystko, drzewa, trawniki, kwia-
ty, altanka dzikiem winem ocieniona. Upajat ja zapach
rezedy i réz kwitngcych.

— Tu jest bardzo tadnie—rzekta do ojca, ktéry za
nig podazat, — nie spodziewatam sie, ze tu znajde tak
mite ustronie.
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— To nic — odrzekt rozentuzjazmowany pan Mi-
chat,—po obiedzie zobaczysz naszg rzeke i tgke. Rze-
ka szczeg6lniej godna jest widzenia; po obu jej brze-
gach krzewy rozmaite rosng, woda nie taka jak w Wi-
$le, lecz czysta, dno przez wode widaé, taka przezroczy-
sta. Sg w niej rybki i raki, kazatem Walentemu na-
tapa¢. Pyszna rzecz!

Nawet pani Michatowa niewiele znalazta do zga-
nienia i wogoble zadowolona byta z letniej siedziby.
Obiad spozyto na werandzie, na $wiezem powietrzu, po-
czem pan Michat rozpart sie wygodnie w fotelu i drze-
maé zaczat. Mity wietrzyk chtodzit mn tysine i uspo-
sabiat do marzen .

Nagle marzenia te zostaly przerwane ujadaniem
psa; na dziedziniec wtoczyta sie bryczka zydowska i z niej
wysiadt jegomos¢ jaki$ gruby, z krétka, przystrzyzong
broda, ubrany niewykwintnie, w dtugich butach i po-
mietym kapeluszu.

Wszedt wprost na ganek, w reku trzymat gazete.

— Pan wiasciciel?—zapytat przebudzonego nagle
pana Michata.

— To jest.. ja; no tak, ja jestem wiasciciel...
Czem moge panu stuzy¢?

— Pan ogtaszat, ze majatek tan na sprzedaz?

— Ja... ale z kimze mam honor?

— Jaki honor, na co honorowac?! Dziwirejko sie
zowde, z pod Suwdtk jestem, majgteczku szukam, w War-
szawie bywszy, oto kuryera kupitem, no i jestem. Mo-
wili mi, ze w Warszawie sama blaga, i prawda. No,
panie kochany, nie godzi sie tak ludzi tumani¢!
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— Czego pan odemnie chce?

— Ja wiem co ja chce; pan oglasza, ze majatek
sprzedaje.. a to nie majatek, a wydmal!

— Jeszcze go pan nie obejrzat, panie...

— Dos¢ i tego co widziatem, oglada¢ wiecej nie
trzeba. Po warszawBku, dalipan, po warszawsku. ,,Gle-
ba urodzajna,” jaka gleba? toz piasek, dziewanna tu ro-
$nie, gdziez urodzajnos$¢?! taki, rzeka... pytalem zyda,
powiada ze #aczki kawatek—,rezydencya,Mha! ha! no
juz, panie, tego nie rozumiem... Podiug paua to rezy-
dencya, podtug mnie chatupa.

Pan Michat zaczerwienit sie, jak burak.

— Czy pan po to przyjechat, zeby mi imperty-
nencye mowic.

— Nie, panie, ja jechat zeby majatek kupic,
a przyjechawszy, widze taki, ze trzeba impertynencye
mowic?

— Ja ich stucha¢ nie mysle; wolna wola kupic,
wolna nie.

— A za pozwoleniem, paneczku... Jak sie ma ko-
ta, to nie trzeba ogtasza¢, ze do sprzedania jest lewT
Mata rzecz a w nosie kreci: jak pan sobie chcesz, a to
nie tadnie... kot, to kot, ochota komu kupi¢, niech ku-
puje. Jeden lubi czarnoziem, drugi lubi piasek, a ja ta-
koz padam do ndg za piasek, pisaning sie nie bawie,
zasypywacé atramentu nie potrzebuje.

— Wiec nie kupuj pan, nie przymuszam.

— Pocéz ogtasza¢? Ja koszt poniost, ja wydatek
zrobitem.

— Panie! ja tysigczne wydatki ponosze i nic nie
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moéwie. Zresztg 0 co mamy sie sprzecza¢? Nie podo-
bato sie, jedZz pan z Bogiem.

— Jak raz! pocéz przyjechatam, szkoda kosztu...
kupi¢ nie kupi¢, a potargowa¢ mozna. Gatganstwo to,
widze ze gatganstwo. ale obejrze szczegdtowo, o cene
zapytam. Drukowano, ze przystepna. liez to naprzy-
ktad rubli?

Pan Michat wymienit sume. Dziwirejko $miechem
wybuchnat.

— Komedya! ot komodya warszawska!

— Panie!

— No, no, w handlu niema gniewu, aja cztowiek
szczery, co czuje powiadam. Nie krzyw sig, panie do-
brodzieju, a chodz, po polach oprowadz, pokaz te calg
biede; krowki wasze, koniki, owieczki, budynki. Bulke
kto kupuje i to na wszystkie strony obejrzy.

— A no to chodzmy — rzekt pan Michat.—Kaze
Walentego zawotac.

— Co6z to za taki Walenty?

— Karbowy mdj.

— Chiop?

— Zdaje mi sig, ze chiop.

— M0dwig, ze pod Warszawg i chtopi lubig blago-
waé, powietrze takie snac.

— Przestan-ze pan raz nareszcie z tg blaga!

— No tadnie, przestane, chodZzmy w pole, tylko
ja szczerze panu powiem, gtodny jestem. PrzyjedZ pan
do nas pod Suwatki, obaczysz jak uozestujem.

— Alez z najwiekszg przyjemnoscia, najchetniej,
bardzo prosze. W tej chwili kaze podac,
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Pan Michat poszedt wyda¢ dyspozycye, a gos$é na
ganka pozostat. Bystrem okiem znawcy objat wszystkie
budynki i ocenit je na poczekaniu, potem wodzit wzro-
kiem po blizszych polach i patrzyt na zboza, mruczac
co$ pod szorstkiemi wasami, Gdy podano jedzenie, byt
juz mniej pesymistycznie usposobiony. Wypit jeden
i drugi Kielich woédki, zjadt kawat pieczeni, mase we-
dlin, a potem bez ceremonii krotkg fajeczke natozyt
i zapalit.

— Bog zapta¢—rzekt;—najadiszy sie, w pole te-
raz mozna.

Poszli z panem Michatem i Walenty sie powlokt
za nimi.

Dziwirejko coraz lepszy miat humor,

— Stuchaj-no ty, ciwunie, czy jak tam—rzekt do
Walentego,—u was rola biata?

— Taka jak Bog dat, wielmozny panie.

— A wiesz, ze na czarnej roli clileb sie rodzi,
a po biatej pies chodzi?

— Wiadomo, wielmozny panie, ale zawdy u nas
ludzie chleb jedza, a bodéwing i inszem zielskiem wie-
prze jeno karmia.

— Ty, ciwunie, pewno sie $lepy urodzit?

— Moze i S$lepy, ale zawdy dojrze, czy kto ma
rozum, czy gtupi.

— A takoz geba zebata, niech cie las trzasnie!

— Wielmozny panie — odrzekt Walenty, — Zeby
wilk zebéw nie miat, to by go dawno psi zjedli.

Dziwirejko chtopa po ramieniu uderzyt.
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— A ja takich lubie—rzekt,—co sie zjes¢ w ka-
szy nie dadza. Jak tobie imie, bracie?

— Walenty, wielmozny panie.

— tadnie, tadnie. No, Walenty, a dla czego tu
zyto lepsze, niz tam przy drodze?—zapytat.

— Bo na tubinie siane.

— Patrzaj go, na tubinie! Pod ‘tubin uprawiaé
i pod zyto uprawia¢, i tubin sia¢ i zyto sia¢, a tylko
zyto zbiera¢. Jakiz to u was rachunek?

— Zyta, panie, w dubelt.

— Aha! jak raz, policzytes moze.

— Judci, rachowato sie.

— Pszenicy wysiewaé tu mozna po sto korcy?
Prawda?—mowit dalej, Smiejac sie.

— Chocby cebule sadzi¢, wielmozny panie, ziemia
cierpliwa, nie wyrzuci.

— Marny folwark, panie dziedzicu — rzekt po
chwili Dziwirejko, do pana Michata sie zwracajac,—figa
suszona i tyle, a drogo, dalib6g obrzydliwie drogo! Wy
tu, pod Warszawa, niedlugo ziemie na funty sprzeda-
wac zechcecie!

— Wielmozny panie—odezwat sie Walenty,—zie-
mie jak ziemie, ale drzewo to w Warszawie juz na fun-
ty sprzedaja.

— Nie moze byc!

— W samej rzeczy — potwierdzit pan Michat,—
na funty.

— Komedya czysta! Tyle lat zyje, nie styszatem,
tylem lasu juz sprzedat, nie styszatem... Dawniej na
morgi liczono, po6zniej na sztuki, na saznie, Niemcy no-
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wg miare zaprowadzili: kubiki, a teraz patrzaj-ze, na
funty! Takoz miara!l Herbata na funty, tabaka, rozu-
miem, a oni drzewo! Co kraj to obyczaj.

Dziwirejko ciggle mowit, a oka z zagonéw nie
spuszczat, coraz to przystangt, grudke ziemi podnidst,
w palcach jg rozkruszyt, badat.

Kiedy sie troche naprzéd wysunat, pan Michat sze-
pnat do Walentego:

— Jak myslisz? Kupi, nie kupi?

— Chyba ze nie—odrzekt, krecac gtowa, Walenty,

— Dla czego?

— Zna sie, wielmozny panie.

— Ol prosze!

take szczegdlniej pilnie Dziwirejko badat, a nad
rzeczka dtugo stat, listki z olszyny obrywat i na wode
rzucat.

Walenty u$miechat sie nieznacznie: dostrzegt to
szlachcic.

— Abha, Smiejesz sie, eiwunie, myslisz sobie: zpod
Suwatk ciarach przyjechat i bawi sie nad wodg, jak
dziecko... prawda?

— Ale zas!

— A widzisz, Walenty, ty madry niby chiop, a gtu-
pi. Listek pokazuje jak predko woda biezy, a woda
pokazuje, czy tu warto miynek postawi¢. Duzo u was
w okolicy miynéw?

— Wiatrakow Kkilka jest.

— A waodnych?

— Nie; w blizkosci niema.
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— Ot widzisz, skoro niema, to tu bytby akurat.
Miynek porz;.dtiy, z pytlem, z kaszownikiem, co?

— A jusci, moze i dobrze. Ludziom maki i ka-
szy zawsze potrzeba, na taki jeuteres naréd chciwy.

— A do miasteczek od was daleko?

— Nie bardzo, najblizsze p6t mili drogi.

Dziwirejko czoto marszczyt, kombinowat. Wracali
do dworku na okoto, granica, pan Michat, zmeczony
spacerem po zagonach i piasku, juz ledwie nogi wlokt
za sobg. Gdy przyszli do domu, zostat na werandzie,
poleciwszy Michatowi, aby budynki i inwentarz pokazat.

Bardzo troskliwie i szczeg6towo ogladat kandydat
na nabywce catg marysinska chudobe. Kazdemu ko-
niowi w zeby zajrzat, kazdej krowie policzyt pierScienie
na rogach. Nareszcie skonczywszy ten przeglad, po-
wrécit na werande, usiadt obok pana Michata i fajecz-
ke zapalit.

No, panie—rzekt,—spocza¢ troche mozna?

— Alez prosze, serdecznie.

— Pan gospodarz? —zapytat.

— Nie, panie.

— No, ochota byta lez¢ w ten piasek? Co pan
tu zrobi? Pieniedzy utopi coniemiara, a bedzie z tego
dudek na koSciele. Kto pana do tego namoéwit?

— Wspomniatem juz, ze bytem zmuszony.

— Jabym sie nie dat, chocby przymuszali; krzy-
czatbym gwattu, a nie dat sie!

Pan Michat uSmiechnat sie kwaskowato, rad byt
juz jaknajpredzej pozby¢ sie tego goscia, ten jednak
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wcale do odjazdu nie myslat sie zabieraé. Pragnac raz
nareszcie kwestye jasno postawié, zapytat wprost:

— Wiec, wedlug panskiego zdania, o sprzedazy
tego majateczku niema co mowic?

— Dla czego nie-, méwi¢ to mozna.

— Ale sprzeda¢ nie?

— Widzi pan i sprzedaé mozna... ale... ot, postu-
chaj pan dobrodziej, my pogadamy. Kto wie, moze ja
kupie, dla siebie nie, ale dla kogos. Moze kupie, tylko
nie przeptace; nie z takich ja co przeptacaja. U mnie
pienigdz duzo wart, rzuca¢ go nie lubie naprézno. Ja
tu przyjade za tydzien,

— Wiec decyduje sie pan stanowczo?

— Nic ja nie decyduje, tylko przyjade. Panu
chodzi, wiem o co panu chodzi; moze sie inny kto trafi,
podoba mu sie, zaptaci¢ zechce drozej; owszem, niech
pan nie krepuje sie, prosze sprzedac¢, no, a jezeli sie
nie trafi, to ja kandydat.

Panie, zaciekawione o czem tak dlugo gos¢ nie-
znany konferuje, wyszty na ganek; pan Michat im Dzi-
wirejke przedstawit. Wobec kobiet szlachcic ten catkiem
sie¢ zmienit, juz nie szydzit z Marysina i na uprzejmo$¢
sie silit. Z panny Jadwigi oka prawie nie spuszczat.

— Jakze sie panu podobal nasz majagteczek? —
zapytata pani.

— N:czego, niczego, pani dobrodziejko, jak pod
Warszawg, wiadomo ze nie stepy.

— Ja bardzo zatluje, ze go sprzeda¢ musimy.

— | ja réwniez—dodata panna Jadwiga,- tu jest
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bardzo tadnie. Czy pan, w razie nabycia Marysina tu
zamieszka?

o] nie... i prawde powiedziawszy, gdybym go na
to takoz nie dla siebie. Moge powiedzie¢ calg prawde.
Ja drugi raz zonaty. Pierwsza zona, dobra kobieta, umar-
ta; zostatem sam, dzieci drobne, c6z byto robi¢, ozenitem
sie powtornie. Trafita sie wdowa, mtodziutka z jednym
synkiem, znaczy procz swoich dzieci i pasierb mi przybyt.
Ciecierski on, Stasio, w Warszawie urodzony. Chowat
sie u nas, potem go do szkot oddatem, chodzit do War-
szawy, skonczyt pieknie, jak sie nalezy, z patentem.
Bardzo do gospodarstwa miat che¢, postatem go na
praktyke do dobrych gospodarzy. Cztery lata w kraju,
dwa w Prusach, dosyé. Teraz chtopcu dwadzieScia czte-
ry lata, czas na swdj chleb. Fundusz on ma, po ojcu,
tysiecy pietnascie. Niewiele, Zamojszczyzny za to nie
kupi, Radziwiowszczyzny takoz, trzeba czego matego
poszuka¢. On koniecznie uwziagt sie pod Warszawe, pod
Warszawe koniecznie, mowi ze to dla niego pole. Kie-
dy koniecznie, to koniecznie; pojechatem szukaé¢, akurat
kuryer wpadt mi do reki, no i przyjechatem. Zobaczy-
tem ja, a teraz, jezeli panstwo pozwolg, niech on zo-
baczy.

— Alez owszem, prosimy.

— U niego kombinacye swoje, wyrachowanie... Mo-
ze mu sie podoba.. miody jest, niech pracuje, niech
stara sie.

Rozmowa zeszta na inne przedmioty, potem Dziwi-
rejko do powrotu sie zabieral. Pani Michatowa, zawsze
goscinna, zatrzymata szlachcica.
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— Czemu sie pan $pieszy? Do ostatniego pocig-
gu jeszcze kilka godzin, niech pan zostanie na herbacie,
chyba, ze pan chce wieczdr w Warszawie przepedzic.

— A ¢6z mnie Warszawa!

— Moze sie pan do teatru wybiera?

— Nie amator ja.

— Czy by¢ moze?

— Komedya takoz... udanie. To dobre dla mito-
dych. Sta$ naprzyktad, on to amator.

— Ktoézby teatru nie lubif?

— | ja bywato zamtodu lubitem, teraz nie, stary
jestem, spracowany, nie ochota do zabawy. Trzydziesci
pare lat przy roli, na dorobku, jak kon lub wot przy
ptugu. Dzieci duzo, samych corek pie¢, posagi trzeba
zbieraé.

— Pieé corek?!

— Siedm byto, pani dobrodziejko, dwie Pan Boég
zabrat, a synéw czterech bylo i czterech jest. Pasier-
bek takoz sie liczy jak za wiasne dziecko; on chiopiec
dobry, wart tego...

— To ma pan dobrodziej o czem myslec.

— A jakze... dziewczyny na wydaniu, Cecylia,
Zofia, Michalina, Konstancya, tylko jedna Basia jeszcze
podlotek...

— Piec¢ corek!

— Jak jedna, i niczego sobie dziewczeta; miodziez
do nas przyjezdza, czasem si¢ bawig... Hal ha... jest
0 czem pomysle¢, pie¢ wypraw, pie¢ posagow, pie¢ we-
sei, a najtwardszy orzech do zgryzienia pie¢ posagow.

Wybér Pism. Tom V. 8
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— Prosze pana—wtrgcita pani Michatowa,—posa-
gi nie sa niezbedne.

— A jakze?

— Zenig sie ludzie i bez posagéw, z mitosci.

— Z mitosci! Chce pani wiedzie¢ jakie jest mo-
je zdanie? Ja kombinuje poprostu: sama mito$¢, samo
gtupstwo, z posagiem mitos¢, inna rzecz.

— Pan twierdzi, ze mitos¢ gtupstwo, alez to he*
rezya!

— By¢ moze; ale ozeni¢ sie bez funduszéw i niby
to z wielkiej mitosci unieszezesliwi¢ ukochang kobiete,
skaza¢ ja na ciezkie zycie, na brak wszystkiego, na
zmartwienia, to, pani dobrodziejko, po mojemu nie here-
zya, ale takoz paskudztwo.

— Wiec, podtug pana, kazdy miody cztowiek po-
winien ubiega¢ sie o posag?

— Dlaczego kazdy? Ktory bogaty, to nacéz mu
posag, a ktéry biedny, na c6z mu jeszcze wieksza bie-
da? Tak mi sie zdaje.

Dziwirejko pozegnat panstwa Michatéw bardzo ser-
decznie.

— Moze ja tu jeszcze bede, a moze i nie bede,
to juz od Stasia zalezy; on przyjedzie mniej wiecej za
tydzien.

— Wiec—spytat pan Michat, — przez ten czas ze
sprzedazag mam sie wstrzymac?

— A chowaj Boze, dlaczego? Trafi sie kupiec,
zechce dobrze zaptaci¢ to i owszem, sprzeda¢. Dla me-
go Stasia piasku na Swiecie nie zbraknie:

Nazajutrz i przez kilka dni nastepnych pan Michat
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nie miat ani chwili czasu. Ciagle kto$ byt, amatoro-
wie kupna folwarku w dobrej glebie wcigz sie zgtaszali.

Jednym z pierwszych byt pan Pinkus Leichtenluft,
bardzo wspaniaty obywatel, ubrany po europejsku,
z ogromnym ztotym tancuchem od zegarka i z pierScie
niami na wszystkich prawie palcach.

Ten wprost do rzeczy przystapit.

— Ja panu dobrodziejowi co powiem, ze wecale
nie bede pola ogladat, dlatego ze chocbym nawet ogla-
dat, to bytoby to samo cobym i nie ogladat, bo ja nie
jestem na taki interes znawca. Nie moge sie pochwalic,

— W takim razie na c6z panu folwark?

— Mnie? co mnie po folwarku, Bogu dzieki nie
jestem ani szlachcic, ani kura, zebym miat w ziemi grze-
ba¢. Ja tylko przyjechatem obejrzeé¢, jaki to jest dom,
jaki ogréd, jakie letnie wygody.

— Wiec chciatby pan tu zamieszkac?

— | to nie. Ja mam dwa mieszkania, zimowe na
Dzikiej ulicy, bardzo tadne, i letnie w Sielcach, za Bel-
wederskg rogatka, tez eleganckie. Ja mam duzo inte-
resow, to nie moge szuka¢ Swiezego powietrza o pieé
mil drogi za Warszawg, kiedy je znalez¢ mozna za ro-
gatkg. Czas to jest bardzo kosztowny towar dla nas,
handlujacych.

— Wiec wiasciwie c6z pana tu sprowadzito?

— Ja panu chce nastreczy¢ kupca, potrzebuje tyl-
ko wiedzie¢ jaka cena i jaki procent faktornego pan da?
Hypoteke ja obejrze w Warszawie.

— Woyraznie napisatem w ogtoszeniu, ze posred-
nictwo jest wyilgczone.
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— Czytalem.

— Wiec.

— To nic nie znaczy, a niepotrzebnie powieksza
koszt ogtoszenia. Pan dobrodziej jest bardzo nieprakty-
czny i widaé nigdy majatkami nie handiowat. Zadna
wiasno$¢ nieruchoma bez posrednictwa nie da sie
sprzedac.

— Czy tak?

— Jak dwa a dwa cztery. Pan dobrodziej, jako
wiasciciel kamienicy, powinien co$ o tem wiedziec.

— Zkad pan wiesz, ze ja jestem wiascicielem
domu?

— Wiem i znam ten dom doskonale, bardzo do-
bry dom, i to tez wiem, ze go pan nie ma checi sprzedac,
i to wiem, ze w razie potrzeby miatbym na panski dom
amatora, i to wiem jakim sposobem pan ma ten fol-
wark, wszystko wiem.

— Moj panie, na céz panu te wiadomosci?

— taskawy panie, kazdy musi z czego$ zy¢; pan
dobrodziej zyje z tego co ma, ja zyje z tego co wiem.
To jest mdj proceder. Ja panu radze, niech sie pan
posrednictwa nie wyrzeka, o procent dla mnie sie nie
targuje, a przekona sie pan, ze znajde takiego amatora,
co sie wpichnie w panski folwark po sam nos i bedzie
siedziat, dopdki go nie wyrzucg. Mam wiasnie takiego.
Sprzykrzyto mu sie odcina¢ kupony od listéw, chce sie
teraz bawi¢ kapustg, kartoflami i inuem zielem, chce
by¢ gospodarz! Bardzo dobrze, niech on sobie bedzie
gospodarz, my oba nie dotozymy do tego interesu,
owszem, mozemy dobrze zarobi¢. Niech my zarobimy.
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— Nie mam nic przeciwko temu — rzekt pan
Michat.

Leichtenluft spojrzat na zegarek.

— Aj... czas na pocigg... pan dobrodziej potrze-
buje mi powiedzie¢ dwa stowa i interes gotow. Ja
tego amatora za pare dni sprowadze.

Gdy juz byt za brama, zsiadt z bryczki i spiesz-
nie na ganek do pana Michata przybiegt.

— Co sie stato? czy pan co zostawit?

— Nie... tylko zapomniatem powiedzie¢ jedno
stowo.

— Stucham pana.

— Jak sie interes zalatwi, to procz wszystkiego,
pan mi zwrdGci za cztery biiety kolejowe i za dwie fur-
manki.

— Za jakie cztery?

— Jeden co przyjechatem, jeden co odjade, a dwa
za to, co zndw przyjade i odjade.

— Tylko o to sie pan z drogi wrécit?

— Kazdy interes, panie, potrzebuje by¢ dobrze
obgadany, zeby przy rachunku nie byto zadnej kwestyi.

W pare godzin po odjezdzie Leichtenlufta przybyli
dwaj panowie, elegancko ubrani, nadzwyczaj pewni sie-
sie, przedstawili sie jako bracia Kolerowie, kapitalisci,
poszukujacy majatku.

Starszy z nich, tysy z ogromnemi wasami jego-
mos$¢, odrazu do rzeczy przystapit.

— Obejrze¢ pragne — rzekt,—zabudowania, pola
taki, stowem wszystko, bo nie lubie kota w worku tar-
gowa¢. Pan taskawy moze nam raczy da¢ cztowieka.
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— Owszem, bardzo chetnie, sam nawet pojue
z panami.

Pan Michat postat po Walentego i udat sie z gosc-
mi na pole; szli granicami.

— Ziemia tn wecale niezta—rzek} starszy brat, —
duzo tez pszenicy pan wysiewa?

Pan Michat chciat odpowiedzie¢, ale Walenty go
uprzedzit.

— Jadnie panie—rzekt, kianiajgc sie az do ziemi,
—qgrunt u nas dorodny, wszystko na nim bedzie, zreszta
nie mam co duzo gadaé, bo widze, ze jasnie pan znawca.

Wasaoz gtowg kiwnat.

— Jakby$ wiedzial, moj cztowieku, zem znawca,
gospodarowato sie tu i owdzie, ale jakze z tg pszenicg?

— Dziedzic ten, co niby przed terazniejszym pa-
nem by}, okrutnie zbiedniat i nie miat czern pola obsiac,
dlatego, jasnie panie, pszenicy tak jak nie ma...

— Aha, rozumiem. To trudno i gdybym ja ten
folwark kupit, tobym zaraz zasial ze sto korcy pszenicy.

Walenty u$miechngt sie nieznacznie, ale nie prze-
czyt, szedt granicg i pokazywat droge. Starszy pa;i Ko-
ler przygladat mu sie bacznie.

— Stuehaj-no, cztowieku, — rzekt po chwili,—kto
u dyabta uszyt ci takg szkaradng kapote?.

— Kapote—zapytat zdumiony Walenty,—niby ja-
kg kapote?

— Te, ktérg masz na sobie. Kto ci jg uszyt?

— A dyé¢, jasnie panie, zyd.

— Zaraz sie tego domyslitem.
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Pan Michat spojrzat zdziwiony. Co kroj kapoty
Walentego mégt obchodzi¢ tego pana?

Po obejrzeniu pol, tgki i catego folwarku, pan Mi-
chat zaprosit obu braci do dworku, zeby odpoczeli tro-
che i posilili sie po diugim spacerze. Bracia bardzo
chetnie zaproszenie przyjeli, ale zachowywali sie dos¢
dziwacznie; starszy wpatrywat sie nader bacznie w ma-
rynarke pana Michata, miodszy, wszediszy do pokoju,
dotknat rekg kanapy i poprawit firanke w oknie, ktdra
fatdowata sie niedobrze. Dopiero przed samym wyjaz-
dem tych pandéw, dowiedziat sie pan Michat, ze jeden
z nich jest krawcem, a drugi tapicerem.

Dowiedziatl sie tez, ze panowie ci, dorobiwszy sie
na garderobie i meblach Kkapitaliku, postanowili jedno-
zgodnie zabawi¢ sie w dziedzicéw i uzy¢ sielanki na
starosc.

Necito ich niezmiernie kwasne mleko, Swieze po-
wietrze i kurczeta ze S$mietang. O cene Marysina nie
sprzeczali sie wiele i byliby kupili ten folwarczek, gdy-
by nie ogrod. Wydat im sie za maty i niedo$¢ tadny.
Krawiec chciat mie¢ park w rodzaju tazienkowskiego
z patacykiem, mostem, stawami, tabedziami; tapicer,
mniej wymagajacy, zyczyt sobie, zeby w jego dobrach
ogréd byt przynajmniej tak duzy, jak Saski w Warsza-
wie. Ogrodek marysinski ani pierwszemu, ani drugie-
mu zyczeniu nie odpowiadat, przeto tranzakcya do sku-
tku nie przyszia.

W przeciggu trzech dni zgtosito sie z pietnastu
conajmniej interesantow, a byli miedzy nimi ludzie roz-
nych stanéw i zawodoéw, byli faktorzy, zydzi w kapo-
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tach diuzszych i krotszych, i chrzescianie, faktorzy z te-
go gatunku, co to niegdy$ co$ mieli, a teraz myslg tyl-
ko o tem, jakby co$ od kogo$ w}rudzic.

Panu Michatowi te ciaggte wizyty zaczynaty sie
przykrze¢. Dla pierwszego lepszego chodzi¢ kilka go-
dzin po polach, tgce, budynkach, ogrodzie, powtarzac
ciggle w koétko jedno i to samo, nie jest to przy-
jemnos¢ wielka, tem bardziej, ze ani w jednym wy-
padku tranzakcya nie doszta do skutku. Kazdy méwit,
ze namysli i zastanowi sie, ze przywiezie jeszcze
kogos, znawce, ktéry obejrzy pola, doradzi, a nikt nie
decydowat sie stanowczo.

Nareszcie jednego dnia tralit sie nabyweca solidny,
ktory odrazu zrobit dobre wrazenie. Zna¢ byto po nim,
ze jest to cziowiek czynny, energiczny, ktéry czasu na-
prézno traci¢ nie lubi.

Ubrany byt porzadnie, nawet elegancko, w ptasz-
czu letnim, ogromnie fatdzistym i szerokim.

Zaraz na wstepie rzekt do pana Michata:

— Mozemy skonczy¢ natychmiast, jezeli tylko fol-
wark odpowiada moim wymaganiom.

— Niech wiec pan obejrzy.

— Naturalnie, szanowny panie, to czasu wiele nie
zabierze. Tak, albo nie. Zadatek mogtbym dac zaraz,
a reszte u regenta... chocby jutro... Wolatbym zrobi¢
to dzi$, ale czuje sie troche znuzony. Dwadziescia czte-
ry godzin przepedzitem w wagonie.

— W wagonie? zkadze pan przyjezdza?

— Z pod Kijowa; w Warszawie bytem tylko dwie
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godziny; wogdle podrézuje duzo; mam majatki w rdz-
nych stronach.

— A state panskie zamieszkanie?

— Warszawa. Najprzyjemniejsze to miasto, stowo
daje... Pan nie podziela tego zdania?

— Jestem dzieckiem Warszawy... mam tam dom
wiasny.

— | ja musze kiedy$ dojs¢ do tego, bo mieszka-
nie w hotelu przykrzy mi sie.

— W ktérym-ze pan hotelu rezyduje?

— Stale w Europejskim; ile razy przejezdzam do
Warszawy na czas dtuzszy, zawsze biore tam maly apar-
tamencik. Ale nie traémy czasu, szanowny panie.

— Jestem na ustugi, a moze, zeby pana zbytecz-
nie nie trudzi¢, objedziemy granice majatku?

— Owszem, bardzo panu dziekuje.

Za chwile Mikotaj zaprzagt do powozu i pan Mi-
chat z gosciem swym pojechat. Wrdcili niespetna w pot
godziny.

— Interes skonczony—rzekt gos¢é,—jezeli pan opu-
§ci z sumy pie¢ procent.

— Czy pan ptaci gotéwka?

— Gotdéwka, panie, co do grosza; nie cierpie wszel-
kich dtugéw, a do hypotecznych mam szczegdlny wstret.

— Tem lepiej dla mnie, bo mi teraz gotéwka po-
trzebna,

— Zatem zgadza sie pan?

— Dobrze.

— Wiec interes skonczony. Wie pan, mozebysmy,
nie zwidczac, pojechali do Warszawy?
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— Dzi$ na zaden sposob,

— Dlaczego?

— Bo, widzi pan, moja zona z corka sg w War-
szawie i dzi$ przed wieczorem majg powréci¢, zminagt-
bym sie wiec z niemi w drodze, a zresztg obiecato sie
do nas kilka os6b z Warszawy.

— W takim razie trudno, zostawimy rzecz te do
jutra—rzekt gos¢, thumiac ziewanie.

Pan Michat dostrzegt to.

— Widze — rzekt,—jak pan jest bardzo znuzony,
nalezy sie panu chociaz kilka godzin wypoczynku.

Nie przecze, ale Warszawa niedaleko.

— Spocznij pan u nas, obiad zaraz bedzie.

— Nie $miatbym robi¢ tak wiele kiopotu.

— Alez panie, poco ta ceremonia! Kobiet w do-
mu niema, zjemy obiadek po &awalersku. Ostatecznie,
zrobiliSmy interes, ktéry warto obla¢ buteleczkg wina.

Gos¢ nie oponowat. Pan Michal zaprowadzit go
do stotowego pokoju, a sam poszedt wybra¢ wino i wy-
da¢ dyspozycye stuzacej. Gosciowi, gdy zostat sam,
zupetnie odechciato sie spaé. Bystrym wzrokiem obrzu-
cit pokd6j dokota, potem usiadt przy oknie i ze szcze-
g6lng uwaga przypatrywat sie stuzacej, gdy nakrywata
do stotu.

Pan Michat byt w wybornym humorze. Ostatecz-
nie pozbywat sie folwarku, z ktérymby rady sobie dac
nie mogt, ratowat sume corki i wylozone koszta i na-
ktady. Postanowit tez, ze wyméwT sobie przy sprzeda-
zy mieszkanie w Marysinie do jesieni. Nabywca bardz
chetnie na to sie zgodzit.
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— To bagatela, mieszkajcie sobie pafAstwo— moé-
wit,—choéby do zimy; ja sie tu nie wprowadze predzej,
jak w koncu listopada, tylko zarzad ustanowie swoj.
Owszem; bedzie mi nawet bardzo przyjemnie, gdy pan-
stwo zechca tu zamieszkac.

Zasiedli do stotu. Nabywca Marysina z takim ape-
tytem zajadat, ze moznaby mysle¢, ze nietylko nie spat
przez catg dobe, ale i nic w ustach przez ten czas nie
miat. Pan Michat zachwycony bjt takim gosciem. Znac
ze to czlowiek, ktory zna sie na kuchni i wie co dobre.

— Pyszny obiad!

— O, pan zbyt taskaw; zwyczajny, domowy obiadek.

— Wiasnie. . taki najlepszy! Zadne jedzenie, w pierw-
szorzednym nawet zakladzie, domowego obiadu nie za-
stapi; ma sie rozumie¢, jeSli gospodarz dba o to, zeby
obiad byt dobry.

— Nie powiem — rzekt pan Michat,—ze istotnie,
dbam, bo to nalezy do gospodyni domu, ale nie taje, ze
lubie zycie porzadne.

— Ma pan stusznos¢, to podstawa i grunt wszyst-
kiego, ja zupetnie podzielam panskie przekonanie pod
tym wzgledem.

Pan Michat poczestowal goscia winem, jakie miat
najlepsze w swej piwniczce, obaj wychylali kielichy, to
za powodzenie na nowem dziedzictwie, to in gratiam
mitej znajomosci, to za zdrowie nieobecnej gospodyni
domu i jej nadobnej coreczki.

Przy czarnej kawie gosciowi znéw sie oczy klei¢
zaczely.
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— Widze, Ze pana sen morzy—rzekt pan Michat.

— lIstotnie... teraz dopiero zaczynam uczuwac
znuzenie.

— Poradzimy na to. W moim pokoju jest wygo-
dna sofa.

— Zawstydza mnie pan swoja uprzejmosciag, do-
prawdy.

— Alez bez ceremonii, panie dobrodzieju, prosze
serdecznie, chciej pan by¢ jak w domu, jak u siebie.

— A wiec dobrze, zapale sobie cygarko. Czy pan
dobrodziej amator cygar?

— Rzadko pale, ale lubie.

— Mam co$, czem sie moge pochwali¢. Oryginal-
ne hawanskie, dostatem setke wypadkowo. Moze pan
dobrodziej sprébuje,., pyszne jest.

Pan Michat zapalit, ale po kilku pociggnieciach
uczut sie sennym.

— Dziwna rzecz—rzekt—spa¢ mi sie chce szcze-
goblnie.

— Jak zwykle po obiedzie; zapewne sypia pan
0 tej porze?

— Drzemie cokolwiek.

— A wiec o co6z idzie?

— Masz pan stusznos¢, potoze sie ija. Oto miejsce
dla pana, ja péjde na drugg strone.

Pan Michat spat tak twardo, ze go zaledwie zona
mogta obudzié.

Dopiero po ditugiem budzeniu, oczy otworzyt zdu-
miony.

— Ah, juz jestes? Czy podobna, zebym spat tak
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twardo? Wiesz co, duszko, sprzedatem juz folwark...
i bardzo dobrze sprzedatem, prawie bez straty... ale co
ty jeste$ taka pomieszana?

— Mg drogi... mniejsza o folwark; prosze cie wstan
zaraz. Nas okradli!

Pan Michat zerwat sie na réwne nogi i spojrzat
szeroko otwartemi oczami. Szalenie go gtowa bolata
i narazie nie modgt sie zoryentowac, o co chodzi. Po-
wtarzat tylko;

— Okradli... nas okradli? ale jakim sposobem? Ja
nie odchodzitem z domu ani na krok.

— Jednak... jesteSmy okradzeni... i to grubo.

— C6z nam ukradziono?

— Srebra... wszystkie srebra, z kredensu, zeby cho-
ciaz pare tyzeczek zostawit... o, doprawdy, miatam zie
przeczucie, wyjezdzajgc na te szkaradng wies.

— Alez moje dziecko!

— Nie, nie, kochany mezu. Odrazu przerazona
bytam na sama mys$l zamieszkania w tej pustyni. Do-
brze, ze nas jeszcze nie zamordowano... Wyrzucone pie-
nigdze i niebezpieczenstwo utraty zycia!

— Moja droga! Pozw6l przedewszystkiem mysli
zebra€... Skoro jesteSmy okradzeni, to trzeba wysledzié¢
przez kogo, doj$¢, zbada¢, zlodzieja goni¢, da¢ znac
policyi.

Pan Michat nie stuchat juz lamentu Zzony. Oblat
sobie glowe zimng wodg i zaczat wypytywac stuzbe,
czy kto obcy nie wchodzit do dworku.

— Ano, jusci ze wchodzil—rzekta kucharka.
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— Jaki, kto, kiedy? Czemus$cie go nie przytrzy-
mali ?

— O la Boga, a dy¢ jadt z panem obiad, jakze-
$my go mieli przytrzymywacg!

— Kto? ten pan? przeciez on Marysin kupit i pe>
whnie $pi w drugim pokoju.

— A jusci, $pi! zaraz po obiedzie zabrat sie i po-
szedt. Gadat co$ z Walentym na dziedzifcu, a potem
poszli oba razem. Ja zaraz zmiarkowatam, ze to zio-
dziej; takie miat Slepie Swidrowate, a z podetba patrzyt,
jak zbojca.

— Wota¢ mi tu Walentego.

Za chwile Walenty juz stat na ganku, mietoszac
czapke w reku, swoim zwyczajem.

— B6j sie Boga, Walenty, jak mogte$s wypuscié¢
ztad tego cztowieka?

— A dy¢ to przecie nowy dziedzic!

— Zlodziej, ale nie dziedzic.

— A zkad ja to mogtem wiedzie¢, wielmozny
panie?

— Okradt nas!

— O la Bogal.,, a zeby ja to byt mégt duchem
Swietym przeniknaé, to nie wypuscitbym go z garsci, ale...

— Opowiadaj porzadnie, jak to byto, pokolei, nic
nie opuszczajac, rzetelnie.

— Wielmozny panie, jak przed sadem, jak na
Swietej spowiedzi, nic nie zelze, jeno prawde sprawie-
dliwg powiem, tak mi Panie Boze we zdrowem skona-
niu dopomaz.

— Gadajze raz!
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— Ano... jakeSmy z pola przyszli, panowie poszli
sobie do dworu na obiad, a ja za$ do chatupy, tez we-
dtug pozywienia. Data mi moja barszczu z kartoflami;
siadtem sobie na stotku, jem. Jem, jem, zjadtem, kobie-
ta mowi: nasci jeszcze... a ja powiadam: nie... markot-
no mi, nasz pan, dobry pan juz nie bedzie, a nowy
dziedzic nastaje, wiasnie ten grubasny. A kobieta tez
potozyta tyzke i powiada: zeby go, niby tamtego, kolka
sparfa... i juz nam obojgu odechciato sie jadta ..

— Prosze, méj Walenty, méw do rzeczy...

— Po porzadku, wielmozny panie. Zapalitem so-
bie fajczysko, siadtem na przyzbie, siedze... aliSci patrze,
wytazi ten grubasny ze dwora, ptaszczysko na nim wisi
wielkie... wychodzi i kiwa, niby na mnie.

— Na ciebie?

— A jusci.

— Co6z chcial?

— A no, powiada: folwark kupitem, ciebie tym-
czasowo w stuzbie zostawiam, a na znajomo$¢ nasci.
Wetkngt mi w gar$¢ dwa ztote dziesigtkami, miedzia,
i powiada: Wiesz ty, Walusiu, ja sofcie do kolei piecho-
tg pojde... teb, powiada, boli mnie kaducznie, twoj pan
mi tego narobit.

— Ja?

— A jeno... two6j pan, powiada, bo takie winsko
dat, zeby je psu wlaé¢ w gardziel, toby, powiada, wyt
od Wielkanocy do Zielonych $Swigtek, i bez to mnie, po-
wiada, tak strasznie gtowa rozbolata...

— A to tajdak!—zawotat do zywego tkniety pan
Michat,—a jam go najlepszem winem utraktowat!
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— Pewnie ze tajdak... Powiada: wyprowadz mnie
jako $ciezkami aby pod stacye, dalej sam juz trafie.
Wyprowadzitem... No, powiada, jakeSmy przyszli juz do
samej szosy, teraz idz z Bogiem, panu sie pokton,
a o winie nie wspominaj... Lura byta bo byta. ale ze
ze szczeroSci serca, to niech go tam!

— Lural?

— Tak rzekt,—poktonitem mu sie nizko i posze-
diem ku chatupie.

— | juz?

— Ale... nie juz... jeszcze jedno. Kiedym uszedt
z jakie trzysta krokdw, obejrzatem sie.., Patrze, a tu
na szoBie, ni ztad ni zowad, jaka$ bryczuszka. On sie
na nig zaraz wgramolit, ale nie pojechat do stacyi, tyl-
ko gdzie sie szosa rozdziela, na lewo wykrecit ku lasowi.

— Wotaj Mikotaja krzyknagt pan Michat,—Miko-
taja, parobkdw, siadajcie na konie i goncie; ktory mi
tego totra przyprowadzi, dwadziescia pie¢ rubli dostanie.
Ja pojde na stacye, telegram poszle do Warszawy... albo
nie, ty, Walenty, pojdziesz na stacye, zaraz ci depesze
dam. Zywo tylko, ruszaé sie...

— Ale jakze takiego miniastego pana brac?

— Poprostu za kark... jak ztodzieja, bra¢ i pro-
wadzi¢ do wojta, czy do sottysa.

Zacheceni obietnicg nagrody, parobcy i Mikotaj rzu-
cili sie do koni i popedzili jak wiatr.

Pan Michat zamknat sie w swoim pokoju i za-
wziecie pisat, ale nie szto mu. Podart jeden arkusz,
drugi i zabrat sie do zapisywania trzeciego. W trakcie
tego weszta zona.
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— Co |j robisz, mezu? — spytata. — W takiem
zmartwieniu mozesz pisac?

— Moge—odrzek}t opryskliwie,

— | c6z piszesz?

— Ogtoszenie do wszystkich kuryerow i gazet: ze
niema folwarku do sprzedania; ze niema wiadomosci
u wiasciciela na miejscu; ze nie mozna nic oglagda¢ na
gruncie. Niech ich dyabli porwag! Do$¢ juz mam tego
tazenia po polach, oprowadzania, pokazywania, czesto-
wania lada przybtedy... i poco? poto zebym folwarku
nie sprzedat, zeby mnie taki totr okradt i w dodatku
obmoéwit, zem go strut mojem winem. Dos$¢, dosc,
moja kochana, wole to zmarnowaé, w dzierzawe oddac,
cokolwiek zrobi¢, ale tak jak teraz nie moge. Nie, na
zaden sposdb!

— Moj kochany, to do celu nie prowadzi. Owszem,
sprzeda¢ trzeba, chodzi bowiem o posag naszej Jadwini.

— Prawda, masz stuszno$¢, ale daj mi mysli ze-
bra¢... jestem tak rozstrojony.

— Odtéz wiec pisanie na teraz i pomys$l o naszem
bezpieczenstwie.

— Bezpieczenstwie? pod jakim wzgledem?

— Mogli nas w dzien okras¢, moga w nocy na-
pas¢ i zamordowa¢. Czytujesz przecie w gazetach, ze
na wsi wypadki tego rodzaju sg nawet dos¢ czeste.

— Przeciez dotychczas nikt na nas nie napadat.

— To nic nie znaczy. Dzisiejszy wypadek Swiad-
czy, ze juz sie o nas ziodzieje zwiedzieli i majg nas na
oku. Przysiegtabym, ze jestesmy Sledzeni i szpiegowani
przez totrow. W domu dzi§ niema ani jednego mezczyzny.

Wyb6ér Pism. Tom V. 9
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— Jakto... a ja?

— A przepraszam, mdj drogi, ale ty sie nie liczysz.
Wystates Walentego, Mikotaja, parobkéw, zostaty w do-
mu same Kkobiety i ty. Ztodzieje byliby bardzo naiwni,
gdyby nie skorzystali z tego wyjatkowego potozenia.

Pan Michat szeroko oczy otworzyt;, argumentacya
matzonki trafita mu do przekonania. W rzeczy samej,
niebezpieczeAstwo moze zagraza¢ i to nawet powazne.

Na razie postanowiono, aby przedewszystkiem za-
mkna¢ brame i straz przy niej powierzy¢é Walentowej,
pozamyka¢ okiennice w dworku i drzwi wchodowe, nie
ktas¢ sie spac, pali¢ catg noc $wiatto i czeka¢ powrotu
parobkow.

Wieczér sie zblizat, mrok zapadat coraz wigkszy,
wietrzyk poruszat listkami drzew, ktére, drzac, szumia-
ty tagodnie.

Na drodze prowadzacej do Marysina dat sie sty-
sze¢ turkot. Walentowa pomimo zmroku dostrzegta, ze
jedzie dwoch mezczyzn—i pobiegta da¢ o tem wiedzie
do dworku.

— Wohpusci¢ czy nie wpusci¢?—spytata, w okien-
nice przedtem stukngwszy.

— Na mito$¢ Bozka, nie wpuszczajcie nikogo!

— Ale cho¢ péjde, obacze, kto to jest?

— Nie chodz, nie waz sie, kobieto—dat sie stysze¢
z za okna gtos pani Michatowej,—jeszcze cie nozem zgnie.

— Niech-by sprébowat, zgnetabym ja go piescig
miedzy oczy, azby sie nogami nakrytl.. Niech sie pani
nie boi, pies go w bramie zatrzyma, a ja mu zajrze
w S$lepie, co za jeden jest.
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To rzekiszy, Walentowa do bramy pobiegta i wré-
cita niebawem.

— Pani, prosze wielmoznej pani—mowita do okna,

stukajac, — niechze sie pani nie boi, nie zbojca to za-
den, jeno pan, porzadny pan, miodziutki.
— Wszyscy oni sg porzadni, i ten co nas okradt

takze byt porzadny. Powiedzcie mu, ze jak ma inte-
res, to niech przyjezdza w dzien.

— Ech, prosze pani, nie wypada. Po pierwsze noc
to jeszcze nie jest, dopiero pozny wieczér, a powtdre ze
ten pan ma jakisci znak, papier, czy prasport,

— Co za znak?

— A no... niechze mnie pani wpusci do stancyi,
to rozpowiem dokumentnie i znak pokaze.

Klucz w zardzewiatym zamku zgrzytnat, drzwi
uchylity sie, Walentowa zostata wpuszczona.

— Prézno sie wielmozna pani boi—rzekta,—to ja-
ki$ bardzo grzeczny panicz, a i tadny. Co prawda to
prawda.

— Zkad mozecie o tem wiedzie¢, kiedy teraz
jest noc?

—* Dy¢ chodzitam do bramy z latarnig i zaswie-
citam mu w same oczy.

— Dawajciez te papiery predzej!

Baba podata bilet wizytowy i list, zaadresowany
do wiasnych rgk pana Michata; na bilecie wydrukowa-
ne byto nazwisko: ,Stanistaw Ciecierski.*

— Nie znamy takiego pana—rzekta pani Micha-
towa, — Ciecierski, céz to za Ciecierski? moze to kto
z twoich znajomych, mezu?
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Pan Michat, wiozywszy okulary, szybko odczyty-
wat list.

— Ach! — zawotal, jak gdyby mu kamien spadt
z serca,—Dziwirejkol.. Dziwirejko dotrzymat stowa, przy-
syta swego pasierba. Jeden, jedyny prawdziwy kupiec
na majatek. Szorstki bo szorstki, istny niedzwiedz z pu-
szczy, ale stowny. Wiesz co, kochaneczko, zdaje sie, ze
palneliSmy kapitalne gtupstwo z tem barykadowaniem
sie dzisiejszem. Co ten miody cziowiek o nas sobie
pomysli!

— Pomysli, ze kazdemu zycie mite. Wielka rzecz!
Zamykamy sie, poniewaz nie chcemy mie¢ wizyty opry-
szkéw, boimy sie, gdyz mamy co$ do stracenia. Tylko
zupetnie goli, jak stusznie powiada przystowie, nie oba-
wiaja sie rozboju.

— Badz co badz, pozycya dos$¢ niewyrazna; nie
wiem jak sie mam ttdmaczyc.

— Jaknajprosciej, mow prawde.

— Woypada przyja¢ go jaknajgoscinniej; mam al-
bowiem przeczucie, ze on nas z tego kochanego fol-
warku wyswobodzi. Powtarzam ci, duszko, ze z calej
tej czeredy, ktéra sie w ostatnich chwilach przewineta,
jeden Dziwirejko wydat mi sie cztowiekiem traktujgcym
te sprawe na seryo. Ide sam do bramy, zaprosze pana
Ciecierskiego, ty, kochaneczko za$, staraj sie przyjac
go jaknajlepiej.

— Ach, m¢j drogi, jabym samego Lucypera przy-
jeta najgoscinniej, pod warunkiem, zeby mi zareczyt, ze
jestem na te noc bezpieczna.
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— Dlaczeg6z tylko na te — zapytat pm Michat
z uSmiechem.

— Bo jutro rano wyjezdzam i juz mnie oko ludz-
kie w tej jaskini zbojeckiej nie zobaczy.

Pan Michat wzruszyt ramionami i wyszedt ku bra-
mie, aby miodego cztowieka zaprosic.

Ttdmaczyt mu, ze w ciggu dnia zaszty pewne
okolicznosci nadzwyczajne, ze cata stuzba rnezka roze-
stana jest na poszukiwanie, ze okolica niepewna, wiec
wobec pogtosek o napadach i rozbojach trzeba byto cho-
ciaz do pewnego stopnia.., zabezpieczy¢ sie.

— Ale niech sie pan dobrodziej nie usprawiedli-
wia —przerwat miody cztowiek,—ja to raczej powinie-
nem sie wyttémaczy¢, dlaczego przybywam o tak spoz-
nionej porze... Zaskoczyta mnie takze pewna okolicz-
no$¢ nieprzewidziana.

— Czy aby nie jakie nieszczescie? — zapytat pan
Michat.

— O, nieszczescie nie, ale przypadek. W War-
szawie spotkatem jednego z moich kolegéw szkolnych,
przyjaciela z lat dziecinnych, zagawedzitem sie z nim
i pocigg, ktorym miatem przyjecha¢ do panstwa, od-
szedt. Trzeba byto czeka¢ na drugi. Przyjechawszy na
stacye, nie mogtem dosta¢ furmanki. Zazwyczaj w po-
dobnym wypadku radze sobie doskonale, ide pieszo;
w tym razie jednak wolatem poczeka¢ na furmanke.
Okolica zupetnie mi nieznana; czekatem godzine, naresz-
cie znalazty sie konie. Juz byt mrok, gdy wyjechatem
ze stacyi i stangtbym u panstwa przynajmniej z poétto-
rej godziny temu, ale bryczka zepsuta sie na drodze.



184 FOLWARK DO SPRZEDANIA.

Oto powdd, dla ktérego stawiam sie w porze cokolwiek
spoznione;j.

— No, prosze pod dach, bardzo prosze—odezwat
sie pan Michat — jakze zdrowie szanownego pana Dzi-
wirejki?

— Ojczym moj ma sie doskonale, jak zwykle. Pra-
ca przy gospodarstwie stuzy zdrowiu.

Gdy weszli do pokoju, znalezli juz stét zastawio-
ny; pani Michatowa z wielkg powagg siedziata przy sa-
mowarze, panna Jadwiga rdwniez znajdowata sie
przy stole.

— Przedstawiam ci, zono: pan Stanistaw Ciecier-
ski. Moja zona i moja corka Jadwiga.

Stanistaw usprawiedliwia¢ sie zaczat, ze o tak
spOznionej porze sie zjawia.

— Go$¢ zawsze jest mile widziany w naszym do-
mu—odrzekta pani—a dzi$ stokro¢ bardziej niz kiedy-
kolwiek, bo jesteémy jakby w oblezeniu i wszelkg po-
moc witamy z wielkg rado$cig. Pan zapewne nie leka
sie¢ opryBzkow?

— Zeby sie kogo$ ba¢, przedewszystkiem trzeba
go widziec.

— Cicho, na Boga.. nie méw pan tak... mozna
w ztg godzing wymoéwié. Czy ma pan jaka broA przy
sobie?

— Mam rewolwer...

— Ach, co za cudowne zrzgdzenie losu! Teraz
jestem znacznie spokojniejsza... A czy czlowiek, ktory
pana przywiozt juz odjechat?

— Zdaje mi sie, ze nie...
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— Jadwiniu, prosze cig, poslij kogo z kuchni, ze-
by go zatrzymali, przynajmniej do czasu, dopoki nasi
ludzie nie powrdca.

— Czy istotnie okolica jest tak niebezpieczna? —
zapytal miody czitowiek.

— Wobec tego co przechodze — rzekta pani Mi-
chatlowa—stracitam zupetnie pojecie co tu jest bezpiecz-
ne, a co nie.

Pan Michat odezwat sie:

— Moja pani troche przesadza. Mieszkamy tu juz
kilka tygodni...

— | dopiero nas raz okradli—rzekta pani domu.—
Brakuje tylko, zeby nas raz zabili i wszystko bedzie
w porzadku.

— Niema co, kochana zono, $licznie zachecasz pa-
na Stanistawa do kupna Marysina.

— Przepraszam pana — rzekt miody cztowiek,—
dla mnie zacheta zbyteczna, z opowiadania mego ojczy-
ma folwark ten znam juz wybornie i, szczerze moéwigac,
przyjechatem ze stanowczym zamiarem nabycia go. Je-
zeli pan dobrodziej zechce cokolwiek warunki ztagodzic,
mozemy jutro rzecz skonczyé. Raniutko obejrze pola;
dlugo to nie potrwa, bo przestrzen nieduza.

— Czy pan Dziwirejko nie zniechecat pana do
kupna?

— Przeciwnie, zachecat mnie bardzo.

— Tego nie rozumiem; bo gdy tu byt i ogladat
folwark, wyrazat sie o nim bardzo niepochlebnie, wprost
mowit, ze jest to najszkaradniejszy kawatek ziemi, jaki
widziat w swem zyciu.
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— Ojczym mdj jest zacnosSci cztowiek, ale troche
dziwak. Zamiar kupna dla mnie takiego majateczku
jak Marysin jest przedewszystkiem jego wiasnym pomy-
stem, na ktory ja sie zgodzitem, dopiero po pewnej dys-
kusyi, gdy przekonat mnie, Ze ma stusznos¢.

— Jaka tu moze by¢ stusznosé, albo nie? Podo-
ba mi sie majatek, to go nabywam, nie, to nie naby-
wam i po wszystkiem.

— A jednak bylo o czem dyskutowaé. Ja, ukon-
czywszy praktyke gospodarska, postanowitem wyjechaé
po Ameryki i tam dorobi¢ sie. Necity mnie lasy reka
ludzkg nietkniete, zycie trudne, praca wielka, karczun-
ki. Z zamiarami mojemi zwierzylem sie matce i 0j-
czymowi. Matka, jak matka, zalata sie tzami i wprost
powiedziata, ze mnie z domu za zadne skarby nie pusci.
Ojciec uznal, ze projekt godzien jest zastanowienia i na-
mystu. Miody cztowiek powinien, wedtug jego zdania,
przejs¢ twardg szkote zycia i im trudniejsze ma poczat-
ki, tem lepiej dla niego w przysztosci. Bardzo mu by-
tem wdzieczny za poparcie i nie tracitem nadziei, ze
we dwoch potrafimy matke przekonaé. RozmawialiSmy
czesto o tym przedmiocie, sprowadzitem ksiazki opisu-
jace Swiat nowy, zbieralem wszelkie potrzebne infor-
maeye i bylem najmocniej przekonany, ze zanim upty-
nie pot roku, bede za oceanem.

— Coz staneto na przeszkodzie? — spytata panna
Jadwiga.

— Ojczym.

— Przeciez zgadzat sie?

— Zapewne, tylko zrobit mi bardzo stuszng uwa-
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ge, ze u nas, na miejscu, jest jeszcze duzo pél zanied-
banych, duzo nieuzytecznych przestrzeni, wymagajacych
kultury i ze kto czuje site, powinien jg przedewszest-
kiem tu na miejscu zuzytkowaé. Po co masz szukac
Ameryki, méwit, gospodaruj tu, na piaskach, na bagnach,
siej i sadz lasy.

— Dobrze powiedziat, bardzo dobrze!—rzekt pan
Michat.

— Naturalnie, takim argumentom nie mogtem od-
mowic¢ stusznosci. Ojczym, nic nie méwigc dokad sie
udaje, odjechat na jaki$ czas z domu. Powrdciwszy, za-
wotat mnie do siebie i rzekt; No, winszuje! Znalaztem
ci takg Ameryke, o jakiej nie marzyte$ zapewne. Jedz
i Marysin kupuj, roboty ci tam nie zabraknie na diugie
lata. Powtarzam wiasne jego stowa. Panu Michatowi
dobrodziejowi zatgcz moje uszanowanie, pani dobrodziej-
ki raczki ucatuj, pannie Jadwidze pokton sie, a pro$
niech nie wspominajg Zle starego niedzwiedzia Dzi-
wirejke.

— Wspominaé¢ go zawsze bedziemy jaknajlepiej—
rzekt pan Michat. — Pan Dziwirejko na to zastuguje,
szorstki troche, ale szczery cziowiek.

— Jeszcze na odjezdnem moéwit do mnie, zeby
panstwu zostawi¢ mieszkanie i ogréd do jesieni, czy do-
kad panstwo zechca.

— A gdziezby pan sie pomiescit w takim razie?
—spytata pani Michatowa.

— Mowit mi ojczym, ze sg dwa bardzo dobre po-
koiki w czworaku.

— W jakim czworaku?—spytata pani.
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— To widzisz duszko — pospieszyt objasni¢ pan
Michat,—w tym budynku, w ktérym mieszka Walenty.

— | pan by tam chcial mieszka¢?

— Jezeli tylko sa cztery $ciany i dach, to juz
mieszkanie mozliwe. Zresztg gospodarz w porze letniej
gosciem tylko jest w domu.

— Alez my takiej ofiary przyja¢ od pana nie mo-
zemy.

— Bardzo mi przykro, lecz w takim razie mu-
siatbym odstgpi¢ od kupna Marysina.

— A to dlaczego?

— Ojczym wyraznie mi powiedzial, jakie sg wa-
runki kupna; zobowigzat mnie, abym wszystkie najpun-
ktualniej wypetnit. Musze sie do tego zastosowac.

— Pan Dziwirejko jest dziwny cztowiek.

— Podzielam najzupetniej to zdanie, jest dziwak,
ale ma bardzo zacny charakter, a jego stownos$¢ weszta
w okolicy w przystowie.

Rozmowa potoczyta sie zwawo o rozmaitych przed-
miotach, czas biegt jak na skrzydtach, pani Michatowa
byta bardzo kontenta, ze ma w tej chwili obrone i juz
nie lekata sie napadu zloczyncéw, panna Jadwiga za$
obserwujac bacznie miodego cztowieka, spostrzegta, ze
jest tadny i robi bardzo sympatyczne wrazenie. Walen-
ty powrdcit, niezadtugo sie tez zjawili Mikotaj i parob-
cy. Poszukiwania ich byty bezowocne, ztodziej prze-
padt bez $ladu

Byt juz jasny dzien, kiedy pan Stanistaw po-
wiedziat ,dobranoc" uprzejmym gospodarzom. Nie za-
jat pokoiku, ktéry przygotowano dla niego, i nie kladt
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sie spa¢, lecz wraz z Walentym udat sie w pole, aby
je obejrze¢; po powrocie wydat dyspozycye, rozdzielit
robote i matg te maszynke gospodarskg puscit w ruch
wiasciwy.

Walenty przypatrywal sie miodemu cztowiekowi
uwaznie, a przyszediszy do domu na $niadanie, rzekt
do zony;

— Ten pan zdaje sie nienajgorszy, ale spaé nie
da; bedzie swego pilnowat jak oka w gtowie. Nie do-
robisz sie przy nim.

Po $niadaniu pan Michat z panem Stanistawem
pojechali do Warszawy, zrobili kontrakt i wieczorem wré-
cili do Marysina.

Uptyneto dwa lata. Byt dzien pogodny, upalny,
rozpoczynano zniwo zyta. Pani Michalowa z Jadwinig
siedzialty na ganku, pod obszerng weranda; witasnie na-
krywano do obiadu.

— Dziwna rzecz—odezwata sie pani Michatowa,—
jak ojciec twoOj nabrat zamitowania do gospodarstwa;
ani chwili nie posiedzi w domu, tylko, gdy przyjdzie lato,
odkad w Marysinie mieszkamy, widczy sie po polach jak
Walenty.

— Obchodzi widaé¢ ojczulka nasze gospodarstwo.

— Nie przecze, bo i mnie ono obchodzi, ale zdaje
mi sie, ze ojciec sie zakochat na staros¢.

— Co tez mama mowi? w kim?

— A w twoim Stasiu, moja kochana.

— Nic dziwnego, mamo, ktoby mego meza nie
kochat?
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Tegoz dnia po potudniu przyjechat Dziwirejko.
Zwiedzit szczegétowo gospodarstwo, pochwalit pasierba
za energig, za prace, za ulepszenia, jakie porobit.

— Panie Michale dobrodzieju—rzekt, gdy sie cal
rodzina zgromadzita na ganku, — mozemy by¢ o swoje
dzieci spokojni. Sta$ gospodarz dobry, on nie zginie,
dorobi sie. Ha! ha! madry chiopak z niego. Marysin
kupit, pienigdze napowro6t odebrat i jeszcze taka $liczng
zoneczke dostat. Ha! ha! ja stary gospodarz, na ma-
jatkach sie znam, kupno kazde przeprowadze porzadnie,
ale takiej tranzakcyi nie potrafitbym dokonac.
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W czestych wedrowkach po twardym bruku war-
szawskim, po poddaszach, suterynach i pietrach, pozna-
tem panig Milska.

Bedzie temu lat moze dziesie¢, moze dwadziescia,
trudno spamietaé; bo lata wogélle te majg witasciwosé
szczeg6lng, ze pojedynczo wloka sie ciezko jak zo6twie,
a razem wdete, lecg jak ptaki... Czas jak chiop: szesé
skib ciezkich odorze, a z tego jeden lichy zagonek sie
robi, z dziesieciu takich zagonkoéw jedno poletko mate,
ze prawie nie ma na co spojrze¢, a przecie na nie szes¢-
dziesiagt skib sie ztozyto, wyoranych z trudem, w pocie
czota. Ktéz liczy te skiby, te zagony, te pdlka?.. | zy-
cie to orka ciezka, dzien sie wlecze, dtuzy, konica zdaje
sie nie ma, a obejrzysz sie po za siebie w przesztosc...
to az sie przerazisz, na co$ tyle tych diugich dni zmar-
nowat i gdzie sie¢ one podziaty?

Wiec poco lata rachowac? Dziesieé, pietnascie,
czy dwadziesScia, to taka drobna réznica!...

Spotkatem panig Milska na schodach, dazac na
poddasze, gdzie pewien mdj przyjaciel, mtody malarz,

miat wspaniatg pracownie, z gbérnem ozwietleniem...
przez dymnik.
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Miody mistrz — uboga pracownia, ale Zze artyScie
przypadata do gustu, wiec mieszkat w niej, malowal,
Spiewat, pijal herbate, jadat suche butki, a niekiedy
serdelki, wogéle zyt jak pan, u$Smiechajac sie ciagle.

Pracownie mozna znalezé w najbogatszej dzielnicy
miasta, ale to bedzie tylko pracownia, ta za$ byta pra-
cownig z modelami.

Skakaty po dachu wréble, tazity koty, co trzy ty-
godnie, rankiem, zjawiat sie kominiarz. Pyszne modele!...
Ptaki, koty, cztowiek w charakterystycznym stroju.

A jaki widok z dymnika! Dachy, dachy i dachy!
Ptaszczyzny w rdznych stosunkach, pod rozmaitemi ka-
tami nachylenia; z holenderskiej dachéwki, ztobkowane,
gtadkie, blaszane, czerwone, zrudziate, czarne, brunatne,
smotowcowe, zaplesniate, poroste mchem, bardziej, spa-
dziste, mniej spadziste, podlepiane wapnem, bielone, uma-
lowane $wiezo na kolor krwi.

Istny taniec ptaszczyzn, symfonia dachéw!

Gdzieniegdzie wyskakiwato z nich okienko w dre-
wnianej budce, dymnik, gdzieniegdzie bielita sie nowa
drabina, lub deska dla kominiarzow.

A jaka rozmaito$¢! Dachy bywaty czasem mokre,
czasem suche, niekiedy ubielone $niegiem, gdy za$ $nieg
dtuzej polezatl, a przy ciezkiem powietrzu dym z komi-
now tutatl sie po ich powierzchni, to pozostawiat po so-
bie na $niegu pasy brudne, w najrozmaitszych odcie-
niach. Inaczej te ptaszczyzny dachowe wygladaty dniem,
inaczej noca; w oS$lepiajgcem Swietle stonecznem, przy
tagodnym blasku ksiezycowym, przy ztoto -rézowym
wschodzie, przy krwawym zachodzie stonecznym, przy
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oslepiajgcem Swietle btyskawic burzy notnej. | jeszcze
tej rozmaitosci nie koniec; bo nad dachami sterczaty
kominy, wysokie, nizkie, dnowione, odrapane, czyste,
brudne, z blaszanemi przystawkami, bez przystawek,
istne muzeum kominéw. Gdy ksiezyc w nocy zajasniat,
gdy blaski swoje na dachach porozkiadat, to rysowaty
sie na ptaszczyznach cienie fantastyczne, dziwaczne, nie-
kiedy bardzo osobliwe.

A koty! Co tam byto kotdéw i jakich kotéw, jakie
one wyprawiaty harce, jakie wrzaski, jeki, placze... ja-
kie bitwy z sobg staczaty!..

Sliczna pracownia, a jaka tanial Artysta placit
za nig tylko trzy ruble miesiecznie. Za wszystko: za
mieszkanie, za widok na dachy, za kocie symfonie, za
Swiergotanie wrdébli, za dymu zapach, co sie z kominéw
dobywat... Zadnych za to dodatkowych optat nie $ciggat
gospodarz i wszystkiego pozwalat uzywac¢ darmo, ile
dusza zapragnie.

Szedtem do szczes$liwego lokatora pracowni przez
schody drewniane, wydeptane, wazkie, bo dom byt sta-
rodwiecki, stawiany wowczas jeszcze, kiedy ludzie nie
grymasili jak dzi$ i nie pragneli marmuréw.

Na tych schodach, chociaz byta dziesigta rano, pa-
nowat mrok, jakby o szarej godzinie. Przeszedtem szcze-
Sliwie pierwsze pietro, ale na drugiem natrafitem na
przeszkode.

Cale przejscie zastawione bylo gratami. Kanapa
zielona, biatemi obita éwieczkami, takiez fotele, krzesta,
sofa. szeslong, wszystko to, mocno sfatygowane i dotkniete
zebem czasu, tamowato przejscie.

Wybér Pism. Tom Y. 10



146 SPEKULACYE PANI MILSKIEJ.

Ws$réd gratow uwijata sie istota rozczochrana, bo-
sa, watta, niby dziewczyna juz, niby dziecko jeszcze i ze
wszystkich sit grzmocita kijem szacowng kanape, na
ktérej zapewne kilka pokolen ludzkich odsiedziato swdj
czas. Z kanapy, oprocz toskotu i metalicznego jeku
sprezyn, wydobywat sie tuman kurzu. Przez niego to,
niby przez obtok, w otwartych drzwiach mieszkania doj-
rzalem posta¢ niewiescia.

Twarzy nie mogtem widzie¢ dobrze, ale po wzro-
Scie, po tuszy, po powidczystym szlafroku, rézowym,
0 ile moge pamietaé, po biatym czepeczku, mogtem sie
domysle¢, ze mam przed sobg osobe powazng i wspa-
niata.

Ujrzawszy moje zaktopotanie, odezwata sie pierwsza:

— Prosze bardzo, niech pan przejdzie... J6ziu, po-
staw dwa krzesetka z pod $ciany na szeslongu, to sie
zrobi miejsce dla pana.

Bosy kopciuszek rzucit kij, czy trzepaczke, kocim
susem wskoczyt na sofe, z sofy na szeslong i wykonat
rozkaz w mgnieniu oka.

— Teraz niech pan przechodzi — rzekia dama;—
przepraszam za ten nieporzadek, ale c6z robi¢? Meble
sq na to, zeby je od czasu do czasu trzepano.

W milczeniu uktonitem sie i chciatem przejs¢,
1 prawdopodobnie bytbym przeszedt i wspaniatej damy
nigdy w zyciu wiecej nie widziat, gdyby nie ta drobna
okoliczno$¢, ze kopciuszek, a wiasciwiej kocmotuszek,
postawit przy samej $cianie szczotke do zamiatania. Nie
dostrzegtem tego w potzmroku, jaki na schodach pano-
wat, nastgpitem na szczotke i kijem od niej zostatem
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uderzony w ko$¢ policzkowa tak silnie, zem az krzyknat
z bolu.

— Ach, méj Boze! — zawotata dama—co za wy-
padek!... Widzi pan, jakie to teraz stugi niegodziwe!...
Bardzo pan cierpi?

— Troche.

— Ach, mdj Boze! jakzez mam pana przeprosié
za te niezdare?

— Stato sie. Pojde na go6re i przytoze zimnej
wody na twarz.

— U tego malarza?

— Tak.

Ruszyta ramionami z wyrazem politowania.

— Alboz on moze mie¢ wode? Zresztg woda na
nic, najlepszy jest w takim razie noz.

— No6z2?
— Spodziewam sie .. ja zawBze tak lecze sttucze-
nia. Prosze pana do pokoju... Bez ceremonii., Z mo-

jej winy wypadek, ja powinnam pana ratowac.

— Poradze sobie sam.

— Eh, mdj panie — rzekta z pewnem zniecierpli-
wieniem,—ja wiem, co mowie. Jestem kobieta doswiad-
czona i mam doroste dzieci... Prosze pana.

Wszedtem do pokoju pustego prawie. Stat w nim
tylko fortepian, stét z przed kanapy i pare matych sto-
likbw. Szczedliwe graty drewniane, ktorych nikt nie
trzepie.

— Prosze do okna, do $wiatta,.. Jezus Marya! —
zawotata—sliczne rzeczy, guz jak kartofell... bedzie i si-
niak, jezeli sie zawczasu nie zaradzi. W tej chwili...
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w tym momencie... JOzia, utrapiefcze ty jeden... $la-
mazarno$ci wcielona... dawaj tu krzesetko!... Ktoby sie
spodziewat, ktoby sie spodziewat!

Wybiegta do drugiego pokoju i po chwili przynio-
sta koszyczek z nozami.

— Pod samem okiem! Alez ta waryatka mogta
pana kalectwa nabawicé.

Os$mielitem sie zwré6ci¢ uwage, ze waryatka nie
jest winna w tym razie.

— To moja wilasna nieostroznosc.

— Panska?! a dlaczego ta idyotka postawita szczot-
ke na tem miejscu?

Narzekajgc ciggle na niegodziwo$¢ Jozi, poczciwa
dama przyktadata mi n6éz po nozu do twarzy. Miatem
sposobnos¢ przypatrze¢ sie jej. Byta to kobieta niemto-
da, niegdy$ zapewne bardzo przystojna. Twarz nie po-
marszczona, dos¢ petna, wiosy cokolwieczek dopiero si-
wiejace, oczy ciemne, peine zycia, reka dos$¢ delikatna,
sktadaty sie na cato$¢, robigcg sympatyczne wrazenie.

— Nie, panie, — odezwata sie po krotkiej chwili
milczenia — n6z nie pomoze... to jest duze sttuczenie,
trzeba przytozy¢ arnike.

— Postucham pani rady i jak tylko wroce do
domu...

— Alez nie, to pomaga na razie... ja mam arni-
ke u siebie.

— Dziekuje pani dobrodziejce...

— Przepraszam; nie mam przyjemnosci zna¢ pa-
na, ale widze, ze$ dzieciak... Ostatecznie nie zjem pa-
na przecie... Stata sie krzywda z mojej przyczyny,
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a raczej z winy tego roztrzepanca... wiec powinnam sie
panem na razie przynajmniej zajac...

Céz byto robi¢? Poddatem sie i trzymajac na twa-
rzy gatganek umoczony w zbawczej arnice, siedziatem
przy oknie; na drugiem krzesle usiadta dama, a kocmo-
tuszek akompaniowat naszej rozmowie szalonem stacca-
tem na nieszczesnej kanapie.

— Pan szedt na goére?

— Tak, pani.

— Do malarza?

— To mdj przyjaciel... znamy sie oddawna...

— Ach... czy w panskim wieku mozna mie¢ po-
jecie, co to znaczy dawno?

— Przynajmniej wzgledne:

— Chyba... 1 ja tego malarza znam.

— Poczciwy chiopak.

— Skonczony tobuz!

— Artysta...

— Podobno wszyscy oni tacy... ale i nieprzyjaciel
przyzna, ze ma talent. Panie, jak on maluje koty! ja-
kie koty!... co za koty!l... jak zywe, tyle tylko, ze nie
miauczg.

— Z kotami mieszka... Dawno go pani zna?

— Juz dwa lata. Nie mowit panu o tem?

— Nie.

— Ja zawsze powiadam, ze on musi z Wilna po-
chodzi¢. Skryty jest. On daje mojej starszej corce lekcye
rysunkéw... Dziewczyna ma talent, a jaka pracowita!
Czy pan da wiare, ze wyrysowala juz chyba ze trzy
tysigce kotéw! Otdéwkiem nie otdwkiem, kredka nie
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kredkg, pastelami nie pastelami; teraz robi wielkg koci-
ce z kocietami i niech pan sobie wyobrazi, na olejno!

Podobno bedzie to co$ cudownego... | co za szczegblny
zbieg okolicznosci, bo na imie ma tez Kocia!
— Konstancya?

— A tak, zdrobniale Kocia... Lepiej panu?

— Lepiej, dziekuje pani, pojde juz...

— Jeszcze troche pan potrzymaj ten kompres...
ale poznajmyz sig; z kim mam przyjemno$¢?

— Jestem... **

— A to osobliwsza historya! Moja serdeczna przy-
jacidtka, kolezanka z pensyi, Zofia *%, wyszta byta za-
maz za czlowieka tego samego nazwiska...

— To wiasnie moja matka.

— Wiec pan jeste$ synem mojej serdecznej, ko-
chanej Zosi?

— Tak, pani.

— No, przynajmniej raz w zyciu to czupiradio,
JoZzka, zrobito co$ rozumnego, postawiwszy na panskiej
drodze szczotke. Siniak bedzie, bo bedzie, ale ja mam
przyjemno$¢ poznaé syna Zosi.. mojej drogiej Zosi. Jak-
ze imige?

— Ludwik.

— Sliczne imie! M6j Boze, co za szczeéliwe zda-
rzenie. Pan musiate§ o mnie co$ stysze¢ od matki;
pewnie mnie wspominata niekiedy. Ja jestem Milska...
tucya Milska.

— O! bardzo czesto styszatem...

— Mam wielkg ochote nie pusci¢ pana ztad, do-
poki nie opowiesz mi wszystkiego o twojej matce. Tyle
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lat, méj Boze, gdziez ona teraz mieszka? jak sie mie-
wa? co robi?

Zasypata mnie gradem pytan, tak, ze nie zdazy-
tem nawet odpowiadaé. Gdym wychodzit, jeszcze za-
trzymata mnie w przedpokoju, w sieni, gdzie znéw o ma-
to co nie nastgpitem na owg nieszczesng szczotke,
w tem samem miejscu postawiong przez Jozie.

Przyrzektem, ze przyjde w niedziele wieczorem.

Wprost od pani Milskiej poszedtem do malarza,
na poddasze. Wejscie do jego pracowni byto dos¢ nie-
wygodne, ze schoddw frontowych trzeba byto iS¢ przez
korytarzyk nizki, prawie ciemny, zatamujacy sie kilka-
krotnie, gdyz pracownia znajdowata sie w tylnej czesci
domu i dlatego miata taki cudowny widok na dachy.

Zastalem artyste przy pracy; malowat... kota.

Ustyszawszy o0 mojej przygodzie i zawarciu znajo-
mosci z panig Milska, zawotat:

— Pyszna kobieta... winszuje ci.

— Czego?

— Znajomos$ci. Spotkamy sie tam nieraz, ale stu-
chaj, poniewaz masz bywaé¢ u pani Milskiej, zastrzegam
sobie jeden warunek..,

— Jaki?

— Sa tam dwie panny. Obie $liczne dziewczyny,
mtodsza Mania i starsza Kocia. Otéz racz przyja¢ do
wiadomosci i pamietaé o tem raz na zawsze, ze ja Ko-
ci daje lekcye rysunkow...

— Mowita mi to juz pani Milska, ale c6z ztad?
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— Nic; idzie mi tylko o to, zeby$ ty jej lekcyj
nie dawat.

— Alez, czlowieku! ja nietylko kota, ale nawet
kociego ucha nie umiem wyrysowac!

— To ci sie chwali. Mani mozesz dawac lekcye
geometryi wykresinej, gry na flecie, gramatyki pordw-
nawczej, sanskrytu, kroju paryzkiego, buchalteryi wio-
skiej, czego ci sie podoba; tamtej nic... Zgoda?

— Alez ja wcale nie mam intencyi...

— No, to dobrze; nie ma o czem mowic.

— Jednak, wiesz co, Julku? skryty jestes.

— Ja?!

— Nie wspominate$ mi nigdy, Zze masz uczenni-

ce, ze...

— Alboz pytate§ mnie o to?

— Trudno mialem pyta¢, nie wiedzac.

— Trudno miatem odpowiada¢ nie pytany. Jak
uwazasz tego burego kota? — zapytat, wskazujac na
stalugi.

— Solidny—odrzekiem.

— To mato. On nie jest solidny, on jest uroczy-
sty, majestatyczny, wspaniaty. Co najmniej, to koci hra-
bia, lub baron,

— Zapewne; ale, mdj kochany, powiedzze mi, kto
jest wiasciwie ta pani Milska?...

— Jak to kto? Przeciez jg widziales...

— | styszatem czesto jej nazwisko u nas, w do-
mu, ale swoja droga nie znam jej.

— Jest kobieta uczciwa.

— Nie watpie. Zapewne Kkapitalistka...
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Julek rzucit pendzel i zaczat sie Smia¢ gtosno.

— Masz racye! Pani Milska, Kocia, panna Ma-
nia, ich brat Piotrek, pucotowaty bak z czwartej klasy,
rozczochrana Jo6zka, co podstawita ci szczotke pod nogi,
ty, ja i wreszcie ten kot malowany—to wszystko kapi-
talisci. Wiesz, przyszta mi genialna mysl! Polaczmy
nasze majatki i budujmy koleje zelazne. Gotdéw jestem
zrobi¢ wam ten honor i zosta¢ prezesem rady zarzadza-
jacej, ma sie rozumie¢ ciebie forytuje na wiceprezesa.

— A Kocig na prezesowg?

— Nie dotrzymujesz stowa... Kocia jest z naszych
gawed wylgczona. Kaocia jest Kocig...

— Bardzo dobrze; wiec pani Milska jest wdowa?

— O tyle, o ile nig moze by¢ kobieta, ktora me-
za stracita i powt6rnie za maz nie wyszia.

— Jakie stanowisko zajmowat nieboszczyk pan
Milski?

— Niewysokie, ale za to niepewne. Dzierzawit
folwarczek koto Rawy; wojowal z deszczem, z gradem,
z pomorkiem, z ratg dzierzawng, z zydami, i to mu tak
Slicznie robito na zdrowie, ze umart naturalng Smiercia,
majac czterdzieSci pie¢ lat zycia i zostawit wdowe z troj-
giem dzieci wprawdzie, ale bez zadnego funduszu. Bo,
widzisz, na S$wieeie idzie jedno za drugie, tak, ale—bez
tamtego, owak—ale z tem... Taka to kapitalistka jest
pani Milska.

— Jednak, o ile uwazam, zajmuje do$¢ obszerne
mieszkanie.

— Zajmowata ona juz i obszerniejsze. Panienki
otrzymaty edukacye przyzwoita, a bak chodzi do szkoty.
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— | czyimze to kosztem? Czy majg bogatych kre-
wnych?

— Owszem, majg az dwa gatunki.

— Dwa?

— No, tak; bo wogdle krewni dzielg sie na dwa
gatunki: takich, co chcag dopomagaé wdowie i sierotom,
ale nie moga, i takich, ktérzy moga, ale nie chca.
Wobec tego nietrudno odgadng¢, ze pani Milska utrzy-
muje sie wiasnym kosztem.

— Wydaje mi sie to zagadkowem, jezeli nie po-
dejrzanem.

Malarz zarumienit sie.

— Stuchaj —rzekt - to dom uczciwy... jezeli ja daje
pannie lekcye rysunkéw, to juz dosy¢!

— A c6z to ma za zwigzek jedno z drugiem?

— Daje ci stowo uczciwe, ze ma. Milska jest ta-
ka kobieta, ze jg najsurowszy Katon madgitby na S$rodku
forum w reke pocatowac. Jezeli nie chcesz mi robic
przykrosci, to, prosze cie, nie wspominaj o zadnych wat-
pliwosciach, bo nie ma ich i by¢ nie moze.

— Wierze ci najzupetniej... ale ciekawy jestem,
w jaki sposéb, moéwie to bez zadnej zt6j mysli, w jaki
sposdb mozna porzadnie mieszkaé, zy¢, ksztatci¢ dzieci,
nie majac ani majatku, ani zadnych statych dochodéw?

— Widaé, ze mozna...

— Dziwna rzecz...

— Pani Milska ma swoje spekulacye.

— Chyba nie gra na gietdzie i nie bawi sie w an-
trepryzy.

— No nie; a przeciez reki nie wycigga i taski ni-
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czyjej nie potrzebuje. Stuchaj, ona mi ptaci za lekcye
rysunkéw. Uwazasz, mnie! a doprawdy, jabyrn wszyst-
kie podiogi, Sciany, piece, sufity w jej mieszkaniu naj-
piekniejszemi kotami zamalowat. Przykro mi pienigdze
od niej bra¢, ale musze, bo inaczej nie pozwolitaby mi
dawa¢ tych lekcyj, bez ktérych (tobie to moge powie-
dzie¢, tobie jednemu) trudno mi bytoby zy¢.

— Tak daleko zaszedte$, koci malarzu?

— Tak. Albo sie idzie, albo sie nie idzie; ja je-
stem z takich, co ida.

— | zajdziesz?
— Spodziewam sie! Ale wracajgc do pieniedzy,
chciatem w delikatny spos6b zwrécié bonoraryum... i raz

kupitem bilety do teatru dla catej rodziny. Miatem sie
spysznal

— Nie przyjeta?

— Przyjeta, ale zapowiedziata mi, ze jezeli raz
jeszcze co$ podobnego zrobie, to zerwie ze mng wszel-
kie stosunki. Zanadto mi ta Kocia w gtowe zajechata,
zebym sie mial na to naraza¢,.. Z panig Milska, wi-
dzisz, nie ma zartéw.

— Czemuz sie nie oswiadczysz? jako narzeczony
miatby$ prawo...

— Zapewne, ale jeszcze trzeba poczekaé.., wiesz,
ze finansowo$¢ moja obecna nie jest bardzo ciekawa...

— | nie zmieni sie predko.

— Woprost przeciwnie, zmieni si¢ gruntownie, ale
dopiero za rok.

— Jak sprzedaz ze stu kotow?

— Przedewszystkiem nie zartuj z kotéw; pochle-
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biam sobie, ze sg to koty malowane sumiennie. W kaz-
dym moim kocie jest tyle prawdy, ile sie jej w kocie
zmiesci¢ moze.

— Rzeczywiscie i to kazdy przyzna.

— Wiec skoro przyznajesz, to nie drwij. Co do
potozenia mojego... ja mam majatek ziemski.

— Me moze by¢! Gdzie?

— W zastawie. W naszych stronach, widzisz, moz-
na majatek zastawié¢ tak dobrze, jak w Warszawie ze-
garek; jest tylko ta rdznica, ze zyd, jako zywo, nigdy
nie siedzi w zegarku, a zastawnik w moim majatku
siedzi i ciggnie z niego dochody do czasu amortyzacyi
dtugu. W przysztym roku termin sie koriczy, majatek
wypuszcze w dzierzawe i mie¢ bede dochdd wystarcza-
jacy na zycie. Ma sie rozumieé, natenczas pomowimy
z panig Milska.

— Ona nie wie o twoich dobrach?

— Na co? Ja nigdy o tem nie wspominatem
nikomu, a jezeli zwierzytem sie tobie, to w nadziei, ze
bedziesz dyskretnym... Mam w tem swoje wyracho-
wanie.

— Rozumiem... No, ale... gdyby przez ten rok,
ktory sobie na czekanie wyznaczytes, trafit sie kto inny
i zabral ci twoj ideal?

— To by¢ nie moze...

— Ale, gdyby...

— Hal —rzekt, usmiechajgc sie smutnie—malowat-
bym koty... ale tylko wsciekie!
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W najblizszg niedziele dzwonitem do mieszkania
pani Milskiej. Nie otworzono mi zaraz, a z przedpoko-
ju dobiegt uszu moich szmer przyciszonej sprzeczki: —
Otwdrz, Piotru§! — Aha, otwdrz, sama otworz, to ,ko-
ciarz.“r—No, Piotru$, otwdrz, prosze cie. — A pomozesz
mi z francuzkiego?—Pomoge.—Pamietaj...

Po tej pertraktacyi, odbytej, jak sie domyslitem,
pomiedzy bratem i siostrg, drzwi otworzono i ujrzatem
pucotowatego chtopaka, w uczniowskiem ubraniu. Wio-
sy ostrzyzone miat przy samej skdrze, z oczu patrzyt
mu tobuz.

Ujrzawszy mnie, chiopak sie cofnat, z pewnem
zdumieniem.

— Zapewne pan do panstwa Kowalskich?—zapytat.

— Nie—odrzekiem—do pani Milskiej.

— Prosze tedy.

— Zaprowadzit mnie do malenkiego pokoju, ume-
blowanego bardzo skromnie. Pani Milska powitata mnie
serdecznie.

— Rozgos¢ sie pan—rzekta.—U nas ogromna cia-
snota, cate mieszkanie dwa pokoiki, pasazyk i kuchnia,
ale zyje sie jakos...

— Zdawato mi sie jednak — rzeklem—ze pokdj,
w ktédrym bytem u pani po raz pierwszy, byl znacznie
wiekszy...

— Masz pan stusznos$¢, ale od dwoch dni mieszka-
ja panstwo Kowalscy. Bardzo mili ludzie, z pod San-
domierza, przybyli do Warszawy dla edukacyi dzieci.

— Krewni pani?

— Ale zkad! znam ich od trzech dni, to jest od-
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kad tu zamieszkali. Widzi pan, ja mam rdézne swojo
spekulacye: trzeba przeciez z czego$ zyé.. A oto i mo-
je coreczki. Pan ** syn mojej serdecznej przyjaciokki,
moje panny. Konstancya, artystka w wolnych chwilach,
Marya... Mam i syna, Piotru§ mu na imie, uczy sie
w szkotach. BadZzze pan u nas jak u przyjaciot.

Panienki prezentowatly sie bardzo dobrze; $rednie-
go wzrostu, szczupte, o bardzo biatej cerze i dos¢ re-
gularnych rysach, zgrabne, ksztattne, ubrane skromnie,
lecz gustownie, mogly sie kazdemu podoba¢. Obie byty
blondynki, starsza miata wiosy nieco ciemniejsze, mtod-
sza ze ztotawym odcieniem. Musiatem przyznaé w du-
chu, ze malarz kotow miatl gust. W mieszkaniu
byto wszystko urzadzone skromnie, ale kazdy sprzet ja-
$niat dokladng, pedantycznie utrzymywang czystoscia.
Zielony garnitur, tak niemitosiernie tomotany przez koc-
motuszka-Jozie, nie znajdowat sie w pokoju bawialnym
pani Milskiej; natomiast stata tam kozetka i kilka na-
poleonek, krytych jaskrawym, ale do$¢ gustownym Kkre-
tonem, Przed kozetkg byt stolik, na nim duza lampa
z abazurem, na S$cianie wisiato duze lustro w maho-
niowych ramach z bronzami, widocznie antyk, z lepszych
czasbw pamiatka, Przy oknie, w kaciku, ostoniete ser’
wetg, staty mate stalugi malarskie; domyslatem sie, ze
pod serwetg jest bleitram, a na nim niedokoriczona za-
pewne olejna kocica z kocietami. Tak teZ naturalnie
byto; gdyz pdzniej, gdym czesciej u pani Milskiej by-
watl, gdy poznatlem blizej te, ze wszech miar godng sza-
cunku kobiete i bytem zaszczycony przez nig zaufaniem,
pokazano mi to arcydzieto.
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W godzine moze po mojem przyjsciu nadszed} Ju
ek; panny wziety go zaraz w obroty, jak dobrego zna-
jomego lub kuzynka, wyprowadzity go do drugiego po-
koju, opowiadaty mu cos, zartowaly, styszatem tylko
wybuchy $miechu, tego miodego, zdrowego $miechu,
w ktérym dzwieczy czysta jak krysztat nuta prawdziwej
wesotosci, nie zatrutej jadem sarkazmu, nie skapanej
w tzach, nuta wesotosci miodej, szczerej, serdecznej.

Ja tymczasem gwarzytem z panig Milska, a w mia-
re, jak sie przeciggata ta gawedka, wyjasniaty sie wat-
pliwosci moje i urosto uwielbienie dla tej kobiety osie-
roconej i sierotami obarczonej, co rzucona w S$wiat sze-
roki, musiata sie w nim rusza¢ o sile wtasnej i petéin
obowiagzki swe skromnie, cicho, bez deklamacyi, bez je-
ku na Ow wiatr przeciwny, co biednym ludziom wieje
prosto w oczy. Dopéki maz zyt, trzymala sie Scisle
w zakresie obowigzkéw zony, matki, gospodyni domu.
Robita co do niej nalezato. Gdy umart, wzieta po nim
ciezkg sukcesye, bo jego obowigzki. Za zycia meza by-
ta dzieciom tylko matka; z chwilg jego $mierci stata sie
dla nich ojcem -zywicielem, kierownikiem, torujgcym
Sciezki przysztosci. | wydawato jej sie to tak natural-
nem, tak prostem; nie zlorzeczyta losom, nie pozowata
na ofiare, chociaz rzeczywiscie nig byta.

Widzi pan—mow:a z peing prostoty szczero-
§cig—moj maz nieboszczyk, poczciwa, najzacniejsza du-
sza na S$wiecie, zostawit mnie w troche trudnem poto-
zeniu. Nie miatam do niego zalu za to i mie¢ nie
mogtam, bo cdéz on biedak winien? Ja miatam bardzo
niewielki posag, on takze bogaty nie byt PobraliSmy
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sie.  On dzierzawit majagteczek pod Rawa; kochalismy
sie, byt dla mnie jaknajlepszy, przykrego stowa nie
ustyszatam od niego —ale nie szto nam... To jest—do-
data, poprawiajac sie—zle mowie, szto i nie szto. W do-
mu dobrze, cicho, spokojnie; dzieci sie chowaty zdrowo...
tylko interesa. Moj Boze, co on sie nacierpial! Nieraz,

bywato, méwie: — Ole$, co ci jest? czemu$ taki smu-
tny? On odpowiada: — Nic moja droga, tylko intere-
sa. Ciagle miat jakie$... Zydzi przyjezdzali prawie co-

dzien, targowat sie z nimi, uktadat, procesowat...
Co to pomoze, panie! Nieboszczyk uczciwy byt, pta-
cit najrzetelniej gdy moégt, a mogt nie zawsze... Bo,
prosze pana, niech pan sam osadzi: folwarczek maty,
ziemia licha, dzierzawa wyciagnieta, a tu jeszcze i nie-
szczeScia roézne, to nieurodzaj, na suche lata zawsze
nieurodzaj byt, to grad, to pozar.. MG maz w tych
ktopotach podupada¢ zaczat na zdrowiu, az jednego dnia
przeziebit sie, zachorowat ciezko — i po Kilku dniach
umart. Spadio to nieszczescie na mnie jak grom... my-
$latam, ze nie przezyje, ale Bog taskaw. Opamietatam
sie, bo przeciez troje dzieci... kt6z sie drobiazgiem tym
miat zaja¢, jak nie matka? Ciezko byto, panie. Po-
grzeb, a zaraz po pogrzebie zydzi, zydzi i zydzi, bez
konca. Na szczescie, zmitowali sie sasiedzi, przyjechato
ich trzech, targowali sie z wierzycielami Kkilka dni, no
i jako$ skonczyto sie wszystko pomyslnie, tak, ze po
sprzedazy inwentarza, ruchomosci, mebli, nie wyszliSmy
bez grosza. Dzieki poczciwym sgsiadom, ocalony zostat
przyzwoity fundusik.
— Duzo?—zapytatem.
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— Jednak cate sze$¢set rubli, a miatam tez
w skarbonce groszakami, uzbieranych dla dzieci, kilka-
dziesigt, byto troche Swiecidet... broszka, kolczyki, dwa
zegarki, dos¢, ze policzywszy jedno z drugiem, miatam
z g06rg dziewiecset rubli funduszu.

— | to na cate zycie?

— A naturalnie; nie trzeba grzeszyé, panie, i na-
rzeka¢, kiedy nie ma czego. Nie obraza¢ Boga, ale
dziekowaé Mu raczej za to co dat...

— Prawda, jednak trudno chyba pani byto utrzy-
waé sie z procentu od takiej sumy. Gdziezby to mogto
wystarczy¢ na utrzymanie rodziny?

— Widzi pan, miatam ja zawsze swoje spekulacye.

— Wspominat mi o tem pan Ludwik.

— A, nasz malarz. Tak, on wie, bo jest u nas
prawie domowym.

— Jednak, jezeli moje niedyskretne pytanie..

— A, prosze. Nie mam zadnych sekretéw przed
nikim, a tembardziej przed synem najlepszej mojej przy-
jaciotki. Zapewne pan dziwi sie, jakie spekulacye moze
mieé¢ kobieta swego chowu, nieuczona... Zwyczajne bab-
skie spekulacye groszowe, ale spekulacye. Zaraz po
tem, jak sie to nieszczescie z moim mezem stato i trze-
ba sie bylo ze wsi wyprowadzi¢, zaczeli mi ludzie do-
radza¢, jak mam sie urzadzi¢, ale ja sztam za swojem
zdaniem, wprost przeciwnie temu co moéwiono. Radzo-
no: osigdz pani w Rawie, albo w Skierniewicach, albo
w kowiczu, gdzie zycie tansze—ja osiadtam w Warsza-
wie. Namawiano mnie, zebym kupita sklepik; po co?
nie znam sie na tem, stracitabym co posiadam. Moéwio-

Wybér Pism. Tom V. n
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no: wez pani mate mieszkanko, jeden pokoik, ja nie stu-
chatam, wzietam szes¢...

— Szes¢?

— Taka moja spekulacya. Odnajmowatam cztery
umeblowane, a dla siebie miatam dwa darmo, albo pra-
wie darmo — to, widzi pan, juz jest mieszkanie. Oto
i teraz, mam tez duzy lokal, przez trzy dni stat pusty,
a teraz sa panstwo Kowalscy i ptaca... Mieszkanie, wi-
dzi pan, to pierwsza rzecz, a potem idzie zycie. Nie
wiele ja umiem, ale gospodyni jestem dobra, nie chwa-
lac sie, gotuje jak kucharz. Ogtositam wiec, Ze przyj-
muje stotownikéw. Bratam za obiady pienigdze, przy-
chodzili stotownicy, dogadzatam im jak mogtam; jeden
sprowadzit drugiego, drugi trzeciego, dziesiatego i tak
to, Bogu dziekowac¢, mieliSmy co jes¢ i jeszcze jaki$
grosik z tego. | tak to jako$§ w tryb weszto... Pracuje
przytem dosy¢, troche mi cérki pomagajg, ale zyje sie
przeciez i dos¢ sobie porzadnie. Puszczatam sie tez
i puszczam na mate handelki; mam dawne znajomosci
po wsiach, sprowadzam ztamtad rdzne produkty, masto,
zwierzyne, dréb, konfitury i to tez dobrze idzie. Zeby
pan zajrzat tu kiedy rano we wtorek, albo w pigtek—
zobaczytby pan, jaki tu jarmark. Nie moge narzekac,
ludzie mnie znaja, przyzwyczaili sie. Zarabiam, ale nie
obdzieram. Spekuluje potroszku. Najgorzej martwity
mnie dzieci, ze stabowite.

— Alez wygladajg doskonale...

— Naturalnie, ale i to musiatam wyspekulowac.
Co rok wozitam je na dwa sezony do Ciechocinka.

— To panig drogo kosztowato.
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— E, nie, owszem przychodzito prawie darmo.
Zabieratam z sobg garnki, rondle, patelnie i stotowatam
chorych. | wie pan, tak to weszto w zwyczaj, ze rok
rocznie to robie. Poczciwi doktorzy znajg muie i przy-
sytajg chorych. Naturalnie, biore za obiady troche dro-
zej niz w Warszawie, ale nie obdzieram... No—i wi-
dzi pan, Bég taskaw na sieroty, dziewczeta pokoriczyly
pensye, Piotru$ jest w czwartej klasie... Byle on szko-
ty skonczyt, a panny zamaz poszly, to juz bede zupet-
nie spokojna.

— Takie panienki dlugo w domu nie posiedzg —
rzektem.

— A, no, zapewne. Kocia ma sie jako$ ku panu
Julianowi, ja to widze. Biedny to chlopak, ale coz,
przeciez nie z samych bogaczéw Swiat sie sktada. Niech-
ze i biedny sie zeni i biedna za magz wychodzi... Wiec
jezeli beda trwali w checiach, to niech sie biorg, pobto-
gostawie, chiopiec dobry.

— Nie myli sie pani, doskonaty chtopiec, ja go znam.

— | talent piekny ma.,. Jakie on maluje koty,
jakie koty, co za koty... zdaje sie, ze z ramek taki za
myszg wyskoczy...

Rozbawiona, $miejaca sie tréjka, przyszta do nas.
Piotrek wsungt sie takze do pokoju, rozmowa o0g6lng
sie stata. GawedziliSmy o roéznych przedmiotach. Po-
tem podano herbate. Mania grata role wicegospodyni,
kocmotuszek-J6zia, tym razem przy niedzieli nie po-
dobna do siebie, nczesana, czysto ubrana, umyta i obu-
ta, coraz, jak huragan spadata po schodach, aby przy-
nie$¢ jaki smakotyk z miasta.



164 SPEKULACYE PANI MILSKIEJ.

Bo pani Milska wystgpita ze wspaniatem przyje-
ciem. Byta cytryna do herbaty, Swieze butki, serdelki
i ,rozmaitosci.* Byto i piwo doskonate, przyniesione przez
kocmotuszka w duzym szklannym dzbanku. | czas leciat
jak na skrzydtach w tym pokoiku szczuptym, w siedzi-
bie owej biedy, cichej, pracowitej, zaradnej, a tafcigj
sympatycznej i poczciwej.

Malarz kotéw byt w doskonatym humorze, opo-
wiadat wesote anegdotki i dowcipkowat, wywotujgc wy-
buchy S$miechu. Przekomarzal sie z Piotrusiem i wzigw-
szy otéwek, naszkicowat kota w gimnazyalnym unifor-
mie, w czapce, z tornistrem na plecach, i kot ten byt
zupetnie do Piotrka z fizyognomii podobny, chociaz miat
kocie uszy, kocie wasy i tapy kocie z pazurami. Chio-
pak niby sie gniewat, ale karykature schowat, chcac ja
zapewne kolegom pokazac.

AniSmy sie obejrzeli kiedy dwunasta wybita i trze-
ba byto goscinng rodzine pozegna¢. Zapraszata nas obu
pani Milska, zeby$my czesciej bywali. Pozegnawszy sie,
wyszliSmy z malarzem na ulice.

— Noc S$liczna — rzekt — spa¢ mi sie nie chce,
chodzmy sie przejs¢. | poszliSmy obadwaj nad Wiste.
Ksiezyc Swiecit peinig calg, woda sie srebrzyta, miasto
uspione migotato rzedami Swiatetek gazowych.

MilczeliSmy obaj, zachwyceni urokiem nocy wio-
sennej, nareszcie towarzysz moj zawotat:

— Jacy oni glupi! jacy idyotycanie gtupi!

— Kto?—zapytatem.

— A ktozby jak nie oni, te koty i kocice dwu-
nozne—Iludzie!..
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— W czem?

— Ach, moj kochany, we wszystkiem. Zawsze
im mato, zawsze czego$ pragna: blasku, uzycia, naduzy-
cia, rozkoszy—i doznajg zawodow, rozpaczajg, trujg sie,
palg sobie we tby, albo tez patrzg z podethéw jak zhdj-
cy i powtarzajg:—marne, podie zycie...

— Coz ty wiasciwie od nich chcesz?

— Nic nie chce, zatuje ich tylko i ubolewam nad
ich gtupotg... Sami sg krawcami swego losu, biorg so-
bie miare na szczeScie i zawsze tak, ze im materyatu
zabraknie...

— AlIboz jest jakie szczescie?

— Moze nie; ale jest spokéj, zadowolenie wewne-
trzne, sumienie czyste. Ot, wez za przyktad chocéby te
panig Milskg. Nie jekneta pod ciezarem, jaki na nig
spadt, nia zatamata rgk w rozpaczy, robita co mogta,
petnigc obowigzki, kontentujgc sie skromnemi okrucha-
mi bytu, jaki sobie zdobyta. Ot6z widzisz, jej zawsze
dobrze... ona umrze nawet bez jeku, z uSmiechem na
ustach... Moze to nie jest szczescie, wedtug twego zda-
nia, ale co$ bardzo szczesciu pokrewnego i blizkiego...
to prawie szczescie... Co do mnie, innego nie pragne.
Moga sie moje koty komu podobac albo nie podobac,
ale ja wiem, ze to sg dobre, prawdziwe koty; moze sie
moje zdanie komu$ wyda¢ marnem, drobnem, gtupiem
nawet, ale ono z gtebi mego przekonania wyptywa...
MoéwiliSmy juz z Kocig o naszej przysztosci, uprojekto-
walismy sobie szczescie mate, malutkie, mikroskopijne —
i, chcesz wierz, nie chcesz nie wierz, nie lekamy sie
zawodow...
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Czesto bywatem u pani Milskiej; malarz kotéw
coraz bardziej zblizat sie do celu, o Manie starat sie
mtody cztowiek, rozpoczynajacy karyere w jakim$ ban-
ku. Los rzucit mnie gdzieindziej, przez pie¢ lat nie
bytem w Warszawie. Powrociwszy, spotkatem na ulicy
panig Milska; nie zestarzata sie wecale, twarz miata po-
godng, usmiechnietg jak zawsze. Na zapytania mo-
je odpowiedziata:

— Bogu dzieki, wszystko dobrze, nie moge na-
rzekac.

— Czy pani Konstancya maluje jeszcze koty?

— Ale panie, zkad? ma dwa witasne, takie S$licz-
ne koteczki, jak malow®ne. Mania tez za maz poszia.
Dobrze trafity, obie dobrych chilopcdw dostaty.

— A pani dobrodziejka przy ktérej z corek za-
pewne?

— Nie, panie, nie zmienitam trybu zycia, prowa-
dze swoje spekulacye jak dawniej.

— Jeszcze? a dla kogéz teraz?...

— Dla wnukéw...
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Dziwna rzecz stata sie we wsi Trzesidtach i oso-
bliwa niestychanie.

lcek skwasniat,

Obywatel bardzo przyjemny, dla wszystkich zawsze
uprzejmy, usmiechniety, gotow do wszelkich drobnych
ustug i do matych tranzakcyj, przygodnych handelkow,
jedyny cztowiek do zatatwiania sprawunkéw, wyszuki-
wania kapitalistéw, chodzacy informator, kolporter naj-
Swiezszych wiadomosci, wcielona idea posrednictwa, cho-
dzaca uczciwo$¢ starozakonna, a przytem pachciarz—
skwasniat!

Ni ztad ni zowad, nie wiadomo z jakiego powodu.

Taka osoba! taki cztowiek!

Dziwili sie ludzie, bo¢ kwasnieje niekiedy piwo,
mleko, wino rodzynkowe, miéd, ale lcek—i jeszcze ta-
ki nadzwyczajny Icek!

Rano byt najweselszy, rozmawiat z ludzmi, $miat
sie, koto dziesigtej rano pojechat na jarmark i wieczo-
rem wrdcit jakby nie ten sam.

Wyprzagt kobyte z biedki i puscit ja ua trawe,
a sam usiadt na kamieniu przy ptocie, opart tokcie na
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kolanach, glowe ujat w dtonie i myslat... Tak myslat,
tak twardo i ciezko myslat, ze nie styszat nawet jak go
Ruchla na kolacye wotata, nie odpowiedziat ani stowa
Wojtkowi, ktory mu nowy kozuch przyniost na zastaw.

Wida¢ co$ mu weszto w gtowe pod samg jarmut-
ke i utkwito tam jak gwo6zdz w desce.

Jaki$ bardzo ciezki interes.

Nazajutrz rano wcale nie byt w oborze, nie ob-
chodzit chatup, nie wstgpit do dworu, nie odzywat sie
do ludzi, tylko poszedt za wie$, miedzy olszyne nad
rzeczke i tam chodzit, deptat, od drzewa do drzewa, od
krzaka do krzaka, potykajgc sie co pare krokéw. Mo-
wit sam do siebie, plut, gtadzit sie po brodzie, uderzat
rekami po bokach, stukat palcami w czoto, podskakiwat,
siadat, znéw wstawat; dziwne rzeczy wyrabiat,

Trwato to moze godzine, moze dwie — a potem
wrocit do swojej stancyi, usiadt przy stole i wypisywat
kredg rachunki.

Na zone, na dzieci, ktére odzywaly Bie do niego,
krzyczat przerazliwym gtosem:—gaj weg! i znowuz da-
lej rachowat. Potem wzigt maznice petng smoty i po-
szedt smarowac¢ biedke. WH1asnie przy tej czynnosci za-
stata go Magda.

— lcku! Icku!—zawotata,

Ani sie obejrzat.

— Ogtuchlista, czy co? Icku! dziedzic was wota.

— Dziedzic?

— A no dy¢, idzta duchem, bo pilno.

Icek ramionami wzruszyt.

— Aj waj... pilno; niech panu bedzie pilno, mnie
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sie nie $pieszy. Co mi dziedzic, wielka fanaberya dzie-
dzic, nie widziat kto dziedzica!

— ldzta-ze.

— ldzta? co to jest idzta? Co ty gtupia dziewka,
glupia Magda, mnie rozkazujesz..? Mnie?! Ty idZ na
konfidencye do krowry, lub do chlewa, tam twoja kompa-
nia jest.

Magda byta to dziewica szanujgca swojg godnosc.
Powiedziata mu wiec na poczekaniu kilkaset stdw, w kto-
rych nie byto ani jednego poczciwego i wytrzesta ze
swego bogatego repertuaru wszystkie psie nogi, psie
kosci, psie dusze, psie familie, psie portrety i wszystko
co tylko miata psiego w pamieci.

Icek, co mu sie nigdy w zyciu nie zdarzyto, wpadt
w takg wsciektosé, ze rzucit na Madge kwaczem umo-
czonym wr smole, ona natychmiast odpowiedziata kamie-
niem i cale szczeScie, ze oboje chybili, bo mogtaby sie
sta¢ catkiem nieprzyjemna awantura.

Dziewka pobiegta na folwark, miotajgc wcigz prze-
kleristwa. lcek uspokoit sie jako$, kwacz podnidst z zie-
mi i dalej biedke smarowat.

Dziwna rzecz, co sie z tym cztowiekiem zrobito.
On, taki uprzejmy, taki zawsze grzeczny, zrobit awan-
ture i z kim? z dziewka folwarczng, z istotg, ktéra nie-
godna jest z nim rozmawiaé, z prostg, zwyczajna dziewka.

To jest pfe!

Icek sam sobie to w mysli powiedziat i byto mu
bardzo przykro, ze musiat sobie to powiedzie¢c—ale cdz?
bywajg takie stany duszy, ze najrozumniejszy cztowiek
traci panowanie nad sobg i staje sie zapalczywym, jak
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za pozwoleniem, indyk albo kogut. Robi sie niekiedy
z cztowiekiem co$ dziwnego; wszystkie bole, jakie kie-
dykolwiek go trapity, zlewajg sie w jeden wielki bdl;
wszystkie ztosci, jakie nagromadzity sie w sercu, stajg”sie
jedng wielkag ztoscia; wszystkie zale jednym wielkim za-
lem—i wéwczas cztowiek robi sie taki, jak, uchowaj Boze,
nabita dubeltéwka. Mate dziecko poruszy go palcem
i jest taki strzat, taki tomot, taki gwalt, ze moze prze-
straszy¢ wszystkie zajace w okolicy, wszystkg dzikg
zwierzyne i, nie przymierzajac, ludzi. Wiasnie Icek byt
tak nabity; z powodu r6znych okolicznosci i intereséw,
gromadzit sie w nim ciagle proch i srut, kule, bomby,
cata artylerya. Przyszta Magda, dotkneta nieostroznie
i juz jest wybuch, jest pfe, wstyd dla cztowieka po-
waznego, rozumnego, dla obywatela, handlujacego, pach-
ciarza... Jest zupetnie pfe! Ale co Icek temu winien,
ze go nabito, ze musiat wybuchnagé, a gdy sie awantur
ra stata, gdy juz wybuchnat, to jeszcze zostal w nim
dym od strzatu, czarne sadze od prochu, cata gorycz.
Wszystko to weszto, wpakowato mu sie w delikatne
serce, w watrobe, w krew, w gltowe. Rozptyneto sie
po wszystkich zytach, po nerwach, po kosciach. Co
dziwnego? W prochu jest podobno saletra i siarka;
w zmartwieniu za$ zo6#¢, paskudna jak zty rok, zielona
jak samo nieszczeScie. Ona sie wyrabiata w nim po-
trochu, a wybuchneta na jeden raz, jak suma, co jest
cata wymagalna w razie uchybienia jednej raty.

Icek musiat wybuchnaé¢, a potem musiat sie na-
petni¢ goryczag. On byt nabijany, on byt nabity.

Maciek, stary pijak, umart, dtugu Ickowi nie od-
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dawszy, poszukiwaé nie byto na czem, czy to nie jest
odrobina prochu? Szlachcic podwyzszyt optate za pacht
po cate trzy ruble od krowy, czy to nie jest gar$¢ pro-
chu? Zyto, ktére lcek kupit z wiosng na zielono po
cztery ruble, na jesieni stato po trzy i kopiejek osm-
dziesiat pie¢, loco stacya—czy to nie jest garniec pro-
chu? Akcyzniki ztapali Icka jak sprzedawat wodke chto-
pom, byta sprawa, byt wyrok, byta koza — czy to nie
jest beczka prochu? czy nie jest cata artylerya?

Ktoby nie wybuchnat? lIcek wybuchnat, on musiat
wybuchngé—a potem zgorzkniec.

On zgorzkniat, a ludzie powiedzieli, ze skwasniat.

Sad ludzki zawsze jest omylny i niedoktadny.

Ciezko zadumany poszedt Icek do dworu do dzie-
dzica.

Czego on od niego chce?

Dziedzic? czego chce dziedzic, co mu potrzeba, czy
ma to by¢ nowe nabijanie? Nie, juz tego dosc!

Icek pojdzie, ale bedzie twardy, bedzie jak mur.
Icek ma swoje kombinacye, obmyslit je we wiasnej gto-
wie tak dokiadnie, tak akuratnie, tak jedna drugiej pa-
suje, jak klucz do zamka, okno do futryny, drzwiczki
do pieca.

Trzeba raz zrobi¢ skutek i, na prawo albo na le-
wo, naprzod albo w tyt, bo tak jak jest, zZle jest, a co
ale jest, to dobrze nie jest.

Niech mézg idzie w ruch i niech pokaze rekom
co majg bra¢, nogom, gdzie majg iS¢, gebie, co ma
mowic.

Wszedt Icek na ganek; psy nie szczekaty na nie*
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go wecale, bo znany byt im, jeden tylko Bry$ warknat
i to nie ze zlosci, ale z przyzwyczajenia. Od tego jest
pies; ale i to gtuche warkniecie przykro dotkneto Icka,
Kiedyindziej bytby nie uwazat wcale, dzi§ mu przykro.
Czlowiek, nabity prochem zmartwienia, majac petne
serce zokci, o byle gtupstwo sie obraza, wszystko go boli.

I to go bolato, ze dziedzic fajke palit, ze nie pta-
kat nad swoja hypoteka, ze nawet usmiechniety byt

Czego on u$miechniety?

— Jak sie masz Icku?

Icek zwyczajem swoim chciat powiedzie¢: dziekuje
wielmoznemu panu, juz miat nawet te stowa na jezy-
ku, ale cofnat je i pewnym, nawet cokolwiek podniesio-
nym gtosem rzekt:

— Ja, prosze pana, ja sie wcale nie mam.

— To Zle...

— Moze by¢ Zle, moze by¢ dobrze..

— Lewg nogg musiate$ dzis z tozka wstac.

— Ja ich obydwoch nie czuje.

— Wiec chory$?

—. Nie gadatem jeszcze z doktorem.

Dziedzic popatrzyt na Icka uwaznie i po chwili
rzekt:

— Ja cie nie poznaje dzis.

— To lepiej, ja juz nie jestem ten sam Icek, co
bytem weczoraj.

— Odmienili cie?

— Nie jestem ten sam.

— A jakiz u licha jeste$?

— Inakszy; ja panu co powiem, na co ma by¢
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dtugie klektanie. Szkoda czasu. Ten kontrakt na kro-
wy, co ja mialem podpisa¢, to ja nie podpisze.

— To bardzo dobrze. Berek wezmie.

— On tez nie wezmie.

— No, to Mosiek.

— Ani on nie weZmie, ani zaden; do$¢ juz tego
pachciarstwa.

— Piekna mysl, bedziemy tedy trzymali sami.

— Wiasnie, wiasnie, w inszym kraju to kazda
krowa ma rogi i ogon, u panstwa kazda procz ogona
i rogébw potrzebuje miec jeszcze kawatek zydka.

— Jakto, u panstwa? co to znaczy?

— Znaczy tutaj, na tym paskudnym piasku i tych
bagnach i tych wyskubanych lasach. To jest bardzo
felerowaty i paskudny ten kawatek ziemi. Na folwarki
to nie wiele warto, a w kupie tyle co nic.

— A gdzieze$ ty sie Icku rodzit?

— Gdzie sie miatem rodzi¢? to jest tadne pytanie.
Ja sie rodzitem w porzadnem miescie, w Kocku.

— Niedaleko.

— Aj, prosze pana, mozna sobie urodzi¢ nie dale-
ko, a zy¢ daleko, czy to cztowiek jest, za pozwoleniem,
wrona, zeby lubit zawsze na jednem drzewie nocowac.
Jak komu dobrze, to siedzi, jak komu Zle, idzie dalej.

— Wiec idziesz?

— Ja jeszcze nie powiedziatem, ze juz ide, tylko
nidwitem, ze mi tu Zle.

— CoOz ci ztego, w czem? Czy krowy mleka nie

daja, czy koszerne masto staniato? Czy stracite$ na ge-
siach?
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— Jest pfe!

— Tlomacz sie jasniej.

— Co sie mam ttomaczy¢? Jak cztowiek dosta-
nie, niech Bég broni, stabos¢, to krzyczy, ze go boli.
Jak boli, jakim sposobem, to wszystko jedno, dos$¢ ze
boli. Ja nie potrzebuje duzo powiada¢, ani mato nie
potrzebuje powiadaé¢, dos¢, ze mam cierpienie, a przez
to, ze mam cierpienie, chce otrzasng¢ btoto z moich
butéw i iS¢ tam gdzie dobrze.

— Aha, emigrowac¢ chcesz?

— Dla czego zaraz emigrowaé? Ja chce tylko je-
chaé, chce jecha¢ do takiego kraju, gdzie mi bedzie do-
brze, gdzie nie jest zadna Magda, co moze cztowiekowi
paskudne stowo powiedzieé; gdzie nie sg takie ordyna-
ryjne chamy, takie chiopy, takie niedZzwiedzie, co wy-
pija wodki za dziesigtke, a zrobig przekleAstwa za ru-
bla; gdzie nie sg takie panowie, co ,jak bieda to do
zyda, a po biedzie idz do dyabta zydzie"—ja chce i$¢
do takiego kraju, do takiego miasta, co jest w nim
ruch, handel, dobrych intereséw, zarobkoéw, gdzie jest
tyle bankéw, co tutaj szynkéw; a tyle szynkoéw ile tutaj
tych much, co okoto obory latajg. Ja chce iS¢ sobie
do takiego kraju, co w nim same murowane chatu-
py, same bogate chitopy i taka porzadna szlachta, jak
najpierwsze hrabiowie.

— Gdziez masz taki kraj?

— Juz ja wiem; ja styszatem od ludzi. Tam jest
wcale inny porzadek, inna procedura. Tam sg ludzie ko-
lorowe, wszystkie jak malowane. Szlachcic jest na gebie
ani czarny, ani biaty, tylko taki sobie jak tutejszy cy-
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gan, a jak on trzyma bydto, albo konie, to ma wiecej
w swoim stadzie, niz tu wszyscy panowie w calej gu-
bernii. Chlopi sg catkiem czarne i dzikie. Waddke uni
bardzo lubig, a na pienigdzach wcale si¢ nie znajg. Bywa-
ty zdarzenia—pisat do mnie o tem jeden zydek—ze taki
dziki chtop, ten czarny, potrafi da¢ dwa brylanty za kie-
liszek araku i jeszcze sie cieszy, ze zrobit bardzo dobry
interes. Z takim narodem mozna handlowac! Zboza jest
bardzo duzo, handel! aj jaki tam handel, jakie zycie.
Ja biore sobie w jedng kieszen flaszke araku, w drugg
cate sto papierkéw i ide na miasto, miedzy robotnikdw,
miedzy dzikich chtopéw, handluje, zarabiam. Niech ja
bym tu sprébowat taki proceder...

— Przeciez prébowates.

— Pfel niech moje wrogi majg takg probe. Mnie
ztapali, mnie oddali do sadu, ja siedziatem w kozie,
zaptacitem kare, wiecej niz moja zona przez ten czas
utargowata. Czy to mozna zy¢, czy to podobne do cze-
go? Co to jest? to jest catkiem pfe.

— Zapewne.

— Niech pan sam powie, czy ja nie mam racyi?
Co tu jest? Tu jest pieprz i oset, tam midd i cukier.

— Ale widzisz, Icku, tam jeszcze nie bytes.

— Byli tacy co byli, oni widzieli, oni to opisali.
Tam jest smak i honor. Co do smaku, to pierwszy smak
w tem, ze nikt nie pyta, czem kto handluje. To jest,
panie, duzy smak. Jeden lubi sprzedawa¢ make, inny
waddke, jest taki, co handluje zapatkami i taki, co ma
na zbycie koronki. Owszem, niech sobie handluje po-
dtug swego upodobania. Od tego jest kupiec. Tam nikt

Wyb6r Pism. Tom Y. 12
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nie styszat o zadnych kontrabandach, o zadnych przykro-
$ciach. Nikt nie pyta, co cztowiek ma i zkagd ma—niech
sobie ma, bo skoro ma, to wida¢ jego. Tymczasem tu...
Czy pan pamieta tego wiogawego konia, co ja z nim
miatem tyle kramu.

— Pamietam.

— No, niechze pan sam przyzna, czy mnie byt
potrzebny caly ten ambaras, to chodzenie po sadach,
koszta, przykrosci.

— Kitdz ci kazat kupowac od ztodzieja.

— Pfe, od jakiego ztodzieja? To byt porzadny
obywatel starozakonny, mdéj dobry znajomy, nawet
krewny.

— To swojg drogg—ale ztodziej. Niech cie to nie

obraza, Icku, lecz w najporzadniejszej famili trafia sie
czasem wyrodek.

— Trafia sie; wszystko sie trafia, ale w tym wy-
padku byto nieszczescie; tylko nieszczescie, dla tego, ze
waéjt ma ztos¢ do zydow, a sottys jest ptaszek, co tak
samo $piewa jak wojt. Ja kupitem konia od Moska,
chtop sie przyczepit, ze to jego kon, Jak moze by¢ je-
go, kiedym ja zaptacit? Chtopu ukradli konia gniadego
i zdrowego na oczy, ja kupitem konia czarnego i Sle-
pego na jedno oko? No? jak sie to panu podoba?

— Ale nie gadaj, Icusiu, przeciez sie w sadzie
wszystko wykryto.

— Wykryt sie falsz... Zli ludzie powiedzieli, ze
kon jest pomalowany farbg i ze mu oko przypadkiem,
a moze naumysinie, ztodziej wybit. Prosze pana7 czy
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Mosiek jest farbiarz, zeby konie malowat. Pfe. Ja
stracitem, Mosiek stracit.

— No, stato sie i juz nie wrdci,

— Prawda i niech Bég broni, zeby sie taka spra-
wa miata kiedy wro6ci¢é — niech moje wrogi to majg—
tylko widzi pan, ja do tego prowadze, ze tu nie mozna
zy¢. Na moje sumienie, nie mozna zy¢. Ja cierpiatem,
za co0? za glupie pdt kwarty wodki, Mosiek cierpiat za
konia, Boruch jeszcze cierpi za stary potamany srebrny
lichtarz, co mu sie trafit tanio do kupienia, a teraz,
styszat pan co sie w miasteczku stato?

— Coz?

— Taki kupiec, taka osoba, taki bogacz, Mendel,
dostat wyrok do kryminatu... Juz siedzi. No?

— Alez cziowieku, przeciez on sfatszowat doku-
ment, podpis obywatela.

— Wiem, ale to nie jest prawda.

— Przeciez mu dowiedli...

— Wszystko mozna dowodzié, Mowig, ze on sfal-
szowal, a on sie tylko omylit, zamiast co miat podpi-
sa¢ swoje nazwisko, podpisat cudze. Kazdy cztowiek
moze zrobi¢ omyike.

— Taka omytka zawsze kryminatem pachnie.

— tadny zapach, $liczna perfumeryat ja juz mam
tego peten nos! Niech pan na to nie rachuje, ze be-
dziemy odnawiali kontrakt. Ja nie mam ani troche
checi.

— To bardzo dobrze, jak ci sie podoba.

— Wocale mi sie nie podoba.

— COz bedziesz robit—wyjedziesz?
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— Zobacze, moze wyjade.

— Do tego kraju co w nim sam smak, prawda?
No, dla czeg6z sekret przedemng. Krzywdy nie miates,
zarobite$ tu w Trzesidtach troche grosza.

— Tyle co nic.

— Zawsze przeciez cos,

— Nie wielki interes, insi wiecej zarobili i tez nie
majg sie z czem chwali¢. Kto co zarobi teraz, na ten
czas? Po co mnie pan kazat wotac.

— Chciatem, zeby$ pojechat do miasta i zalatwit
mi tam pewien sprawunek; ale poniewaz masz co inne-
go na gtowie; nie moge cie juz tem obarczaé.

Icek chciat koniecznie wiedzie¢, co to za sprawu-
nek i co maégtby przy tem zarobi¢, ale dziedzic powie-
dzie¢ nie chciat.

— Nic, juz nic—rzekt—nie chce ci, Icku, w ostat-
nich chwilach twego pobytu w Trzesidtach, komisow za-
dnych dawa¢, masz i bez tego do$¢ zatrudnienia; musisz
przeciez graty wyprzedaé, interesa pozatatwiac, pienig-
dze wycofa¢ z obrotu.

Icek jeszcze bardziej skwasniat, bo gdzie to stoi
napisane, ze przed wyjazdem zarobek nie jest potrzebny?



SiedzieliSmy w Trzesidtach na ganku podczas pie-
knego letniego wieczoru. Wiatr przynosit zapach sko-
szonego siana i mitem, orzezwiajgcem tchnieniem chio-
dzit skronie. Ludzie powrdcili od roboty; we wsi, w cha-
tach, co sie ciggnety szeregiem, Swiatta blyszczaly.
Walenty, karbowy, chtop przysadzisty i krepy, z twarzg
kwadratowg prawie, wasami przystrzyzonemi nad warga
i wtosami dtugiemi, co mu na ramiona na koszule zgrze-
bng spadaty, wyliczat ile kopie siana zgrabiono i piekng
pogode chwalit, a gdy juz ten rj.port swdj ukonczyt,
usmiechnat sie i rzekk:

— Nowina we wsi wielka.

— Coz?

— Nasz Icek pono az za trzecie morze wedruje.
Dzi$ taki gwatt byt jak na jarmarku, zydziska pozlaty-
waty sie jak wrony i okrutnie radzity, juz tak radzity
i radzity...

-- Ale nad czem?

— A kto ich tam rozumie, ale do$é, ze rajcowa-
nie byto miedzy nimi ogromne, jeden drugiemu do oczu
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skakat, a wszystko wedtug Icka. On sam zhardziat te-
raz, ze ani przystapi¢, a jak go zapytatem, czy bedzie
dalej krowy trzymat, to przeklat, zeby mnie licho wzie-
to i z krowami i ze wszystkiem co tylko jeszcze jest.
Splungtem i poszedtem swojg droga...

— Nie wiadomo kiedy wyjezdza?

— Ponoé¢ niedtugo, po Swietym Janie. Het wszyst-
ko przedaje, statki, graty, a konia i krowe onegdaj sprze-
dat. Wynosi sie od nas za morza.

— Wida¢ mu tu zle, wiec szuka lepszego losu
gdzieindziej.

Walenty gto"a pokrecit i usmiechnagt sie pod
wasem.

— Nie zdaje sie wam to?—zapytatem.

— Ha, podtug mego chtopskiego rozumienia, Icko-
wi tu Zle nie byto, tak jak i wszystkim Zle nie jest.
Po lekkosci sobie taki chodzi, roboty ciezkiej nie zna,
a pienigdze ma. Ze wszystkiego profit ciggnie. Klania-
ja mu sie nawet, nie przymawiajgc, inni panowie...
i kazdy jemu dziesiecine daje. Moze-¢ mu tam bedzie
cieplej, bo gadali zydzi, ze za onemi morzami zimy nie
ma, ale lepiej mu nie bedzie, wedlug tego, ze u nas
naréd dobroduszny i ze taki czy z pana, czy z chtopa
co chce wyciggnie. At, wielmozny panie, co tu duzo
gadac—chce jechaé, niech sobie jedzie, to¢ sie nie be-
dziemy rozpadali z zatosci—baba z wozu, koniom lzej.

— A gdyby tak wszyscy oni nas opuscili, coby
byto?

— Albo ja wiem?

— No, przeciez podiug waszego pomiarkowania?
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— Prosze pana, cebulaby duzo staniata i czosnek—
odrzekt chiop, $miejac sie.

— Cebula cebula, ale handel?

— Jusci prawda; czy dzi$ cztowiekowi $ledzia, na
to moéwiac, przy Swietym poscie, albo soli, albo choé
kawatka zelaza potrzeba, to sie do zyda idzie, ale gdy-
by zydéw nie byto, to moze by sie inni ludzie handlu-
jacy znalezli, albo mozeby nowe, inaksze zydy nastaty...
Ja tam zmiarkowa¢ tego sobie nie potrafie, tylko widz
mi sie...

— Co6z sie wam widzi?

— Ano, ze zawdy u nas we wsi, chocby i w Trze-
sidzach, bytaby odmiana. Wojtekby sie nie upijat, boby
gorzatki bez pieniedzy nie dostat. Marcinby sie nie
odtuzyt bez potrzeby, baby nie wynosityby z chatup
przedziwa, a miodziaki nie lataliby po jarmarkach i po
weselach, jak, nie przymierzajac, psi, i takiejby obrazy
Boskiej nie byto i do robot? ludzieby sie znaleZli i ro*
biliby porzadniej. Tak podlug mojego pomiarkowania,
ale co gada¢ po proznicy, albo oni ztagd wyjada...

— Kto to wie?

— Nie, panie, wiadomo, ze nie wyjadg. Je-
den moze sie utakomi na owe zamorskie dobra, a trzeci,
dziesigty zostanie.

— Zkadze Walenty inoze o tem wiedzieé?

— Jusci¢ jest juz takie zatozenie i pewnie nie lu
dzie to wymyslili, jeno chyba sam Pan Bog mitosierny.

— O jakiem wy zatozeniu moéwicie?

— Zawdy koto obory sg muchy, koto zboza wroble
i myszy, a koto gospodarzy zydy. Tak oddawna byto
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i tak pono i bedzie do samego konca $wiata. Zaden do-
ktér na to nie poradzi, prosie pana... choéby na to mo-
wigc, najczystszem ziarnem pole zasiac, zeby jaknajlepiej
zawlec, zawdy ziele sie pokaze.

Rzekiszy to, Walenty pokionit sie i pochwaliwszy
Boga, poszedt do swojej chatupy.

W tym samym czasie Icek podwdjny jechat do mia-
steczka, zeby jeszcze rézne interesa pozatatwiaé. Wybrat
sie na calg noc furmanka, wynajetg od chtopa. Chiop
drzemat na przedzie wozu i Icek chciat spa¢ ale nie mogt.
Zapalit fajke i mys$lat.  Z poczatku o interesach, o wyjez-
dzie, a po'em puscit sie na pole réznych dociekar ogol-
niejszej natury.

Icek pochodzit z rodu myslicieli, z takiej pieknej fa-
milii, w ktorej byli mezowie nabozni, uc.eni i myslacy.
Dos$¢ im bylo spojrze¢ na cokolwiek, na najmniejszy
przedmiot, aby wysnu¢ z niego cate pasmo bardzo wspa-
niatych i zawitych kombinacyj.

Ziarnko piasku, kropla wody drgajagca na listku,
zdzblo trawy, dziurka w orzechu, bywaty dla tych filozo-
fow punktem wyjécia do bardzo dalekich wycieczek, na-
wet do wielkich wypraw w kraine mysli i dociekan. Icek
nie odroznit sie od swoieh pr/.odkéw (w lic-bie ktérych
byt nawet jeden wspaniaty) i jak tylko miat czas, wnet
puszczat gtowe w ruch i medytowat.

Podczas tej jazdy nocnej, powolnej, bo szkapa
z trudnoscia ciggneta w0z po piasku, pod sklepieniem nie-
ba usianego zlotemi gwiazdami, w ciszy nocy pogodnej
i cieptej, mys$l przysztego emigranta pracowata zwawo
i swoboduie.
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Icek miat przed oczami duzy, bardzo duzy punkt
wyjscia do medytacyi: chiopskie plecy. Wocale tadny ka-
watek plecéw, szerokie, mocne, cokolwiek wygiete na
zewnatrz, ale cokolwiek tylko; nad temi plecami, nad tym
grzbietem zdrowym jak u konia, osadzona ua szyi, kiwata
sie senna, drzemigca gtowa chiopska.

Wzrok Icka spoczat naprzdd na tej gtowie, ale nie
zatrzymat sie na niej dtugo, bo nie byto na czem. Wedtug
obliczenia Icka, cata ta gtowa wraz z czapkg rownala sie
warto$ci czapki, a warto$¢ czapki mocno juz podartej
i przechodzonej, dla wielkiego ryzykanta, byta dwanascie,
maksimum pietnascie groszy!

Czy warto sie zastanawia¢ nad przedmiotem, ktdry
tyle znaczy co nic?

Szyja chiopska warta wiecej niz gtowa, ale ma tylko
znaczenie posrednie, warto$¢ kanatu albo rowu odptywo-
wego. bo w szyi jest gardto, a przez gardto rozchodzi sie
okowita z gorzelni i szynkow.

Jest to poprostu rura, zwyczajna rura do przelewa-
nia gorzatki; z tej rury wychodzi niekiedy gtos, jak z rury,
a tyle ma wagi i znaczenia co gtos sam, jako gtos, dzwiek
pusty, nie wart nawet tyle, co nieokraszony kartofel.

Plecy ..

To jest wcale co innego! Pokrywa je sukmana war-
ta rubla, i pod sukmang koszula nic nie warta, ale same
plecy to jest interes!

Chlopskie plecy, przedmiot, nad ktérym warto po-
mysle¢. Icka wujaszek, wielce szanowny Gedalreb, Ge-
dala, jest po dzien dzisiejszy peinym madrosci koszernym
zarzynaczem bydta, owiec, gesi i wszelkiego stworzenia,
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ktorego mieso moze spozywac prawy izraelita. Icek za
mtodu chowat sie troche przy wujaszku, ztad tez posiada
pewne wiadomosci z anatomii.

Puscit w ruch catg mechanike swej wyobrazni
i zaczat w mysli robiera¢ chiopskie plecy. Zaprawde,
to jest ciekawy interes.

Ostrym nozem delikatnej mysli zaczat Icek robié¢
sekcye na chiopie.

Naprzéd bardzo zgrabnie, a zawsze tylko myslg,
§ciggnat z niego sukmane starg, co byta warta moze
rubla, i zgrzebna koszule, ktéra nie miata zadnej warto-
§ci; nastepnie zaczat Sciggaé skére. Twarda, chiopska
skora, istna podeszew; wymoczona na deszczach, wysu-
szona na skwarze stonecznym, wyziebiona nieraz na
mrozie. Doskonaty kawat skdory! Konska odparza sie
od chomonta, a tej nic nie szkodzg ciezary, kloce drze-
wa, wory zboza. Pod tg skorg wyobraznia Icka nie mo-
ze znalez¢ wecale tluszczu, nie ma nawet matej war-
stewki, ale sg natomiast muskuty... Doskonate musku-
ty, zeby takie dobre szczescie do handlu mieé, jak one
dobre sj...

Icek kiwa gtowag z zadowoleniem i podziwia jak
Swiat jest madrze wurzadzony: chitop ma plecy, a zyd
gtowe i to sie Slicznie kombinuje.

Takie plecy!
Muskuty w nich potezne, wygladaja jak bardzo
grube i bardzo mocne postronki; roztozone symetrycz-

nie na grzbiecie, topatkach, zebrach i ramionach. Icek
wie, jak to wyglada, bo widziat nieraz wotu w neglizu.
zeznicy skore z niego zdjeli. W chiopie tak sa-
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mo jest, bo to jedna kompania. Odsunat wielki mysli-
ciel muskuty, zyly, arterye, nerwy i dobral sie do ko-
éci. Zeby takie mocne zdrowie mie¢, jak te chiopskie
kosci sg mocne!

Jaki grzbiet, jakie topatki, co za ramiona, jakie
zebra! Grubianskie, ale twarde; bez zadnej delikatnosci,
ale zdrowe; grube, ale sita w nich jest, konska, woto-
wa sita. Odbywszy w duchu te sekcye, lcek rowniez
w duchu odzial swego woznice w muskuty, zyly, ner-
wy, przykryt to wszystko skérg, skdre koszulg, koszule
sukmang i objat wzrokiem cato$¢. | w szczegétach
i razem wielkie plecy, nie mozna powiedzie¢ inaczej,
tylko wielkie plecy!!

Icek wytrzasnat popidt z fajki, napehat w nig ty-
tuniu, zapalit i jednocze$nie wypuscit z glowy dwie
mysli, z ktérych jedna byta niby gotebiem, druga we-
zem. Gotgk pofrungt pod obtoki, waz popetznagt cicho
po ziemi. Jak dubeltéwka moze z jednej lufy wyrzucaé
§rut a z drugiej kule, tak glowa ludzka moze tworzy¢
poezye i proze. Bialy golgb poezyi pofrungt daleko
i wysoko i zaprowadzit mysl lekowg do tego kamienia,
co lezat przy drodze z Beerseba do Haranu, o ktéry
byta oparta drabina Jakubowa. Napawat sie lcek tem
pieknem wspomnieniem, az przypetzneta mysl druga,
waz niby, i $ciggneta ducha lekowego do chtopskich
plecow z powrotem i juz sie myslicielowi naszemu cat-
kiem rozjasnito w mozgu i przyszedt do wniosku, ze
jednak ta drabina z plecami chiopskiemi ma zwigzek.

Rzecz prosta, ze musiata ona mie¢ mocne szcze-
ble, a jakiz materyat od chiopskich plecow mocniejszy?



188 ICEK PODWOJINY.

Drabina stoi po dzi§ dzien, dzieci Jakubowe wspinajg
sie po niej coraz wyzej, a szczeble nic a nic nie sta-
bna, sa one mocne, bardzo mocne. Fajn szczebelki!

Icek postanowit, ze przy pierwszej sposobnosci
rozwinie szeroko te mys$l w pewnej krawieckiej szkole
* ze zjedna sobie stusznie nalezny poklask i juz zaczat
uktada¢ poczatek madrego przemdwienia, gdy nagle ko-
to wozu stukneto o kamien, a chitop sie przebudzit i zie-
wnat tak donos$nie, az sie w poblizkim lesie echo ode-
zwato.

Biaty gotgb sie sptoszyt, waz sie sploszyt, Icek
drgnat, a mysl jego przerwata sie nagle, niby nitka pod
dotknieciem noza.

— Paskudne ziewanie macie, Marcinie — rzekt
prawie z gniewem.

— A dy¢—odrzekt chtop — spa¢ mi sie chce, to
i ziewam krzynke.

To rzekiszy, ziewnal powtdrnie jeszcze gtosniej.

— Nos no, wilk chyba gto$niej nie wyje.

— Pewnie... Kazdemu stworzeniowi, jak jest $pia-
ce, geba sie drze.

— Dziwna, ze wam sie do tej pory nie rozdaria.

— Toc¢ nie zydowska kapota, zeby sie miata drze¢
jeno ludzka geba, gospodarska

— Dla czego kapota i dla czego zydowska?... Wa
sza geba nieprzyjemna, jest, Marcinie.

— Nie dat mi jej Pan Bég mitosierny dla leko-
wej przyjemnosci, jeno zebym miat czem cbleb jesé.

— Mnie sie zdaje, ze wy bardzo duzo chleba
Zjadacie.
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— Jak BOg da duzo, to sie je duzo, a jak mato
to mato, ale zawsze sie je swoj, nie cudzy...

I znowu ziewnat gtosno.

— Shuchajcie-no Marcinie, ja was prosze, nie zie-
wajcie wy tak brzydko.

— Albo co?

— Bo mnie od tego zimno jest.

— Patrzajcie! a c6z mam robié?

— Rozmawiajcie; powiedzcie co, to wam sie spac
odechce.

— A c¢6z wam powiedzie¢c? Nie mam ja do po-
wiedzenia duzo. Ot, wy predzej; pono$ gdzies do za-
morskich krajow macie jechac.

— No, mam, to prawda jest... ja pojade.

— To niech Icek jedzie.

— | wiecie, ze ja tu juz do waszych paskudnych
Trzesidtow wcale nie powrdce.

— A to niech Icek nie wraca.

— No, i wy mnie nie bedziecie zatowali? Nic,
ani troche?
— A czego?

— Jak to czego? Mnie, Icka? Co wy tu bedzie-
cie bezemnie robili?

— To co i zawsze, bedziemy orali, siali, zeli, ko-
sili, midcili, sprzedawali zboze.

— A kto je od was kupi, jak mnie nie bedzie.

— Insze zydy; urodzaj na nich wielki co roku,
nie zabraknie. Czy rok mokry, czy suchy, zawsze przy-
bywaja  Gradu na nich nie masz, ani powodzi.

— Marcinie, wy jesteScie wszyscy paskudny na-
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réd; wy nie znacie co to wdzieczno$¢, nie rozumiecie
jak wam kto dobrze robi, dobrze radzi, jak was kto za-
tuje w kiopocie, jak wam przychylny jest.

— A gdziez to taki dobrodziej?

— Jakto gdzie? siedzi koto wrasl

— lcek?

— Moze nie?

— Nie miatem od was nijakiej dobroci.

— A nie pozyezytem-to wam kiedy$ trzy cwiarki
jeczmienia na wiosne?

— A nie oddatem wam za to pétora korca na
jesieni?

— A pieniedzy tez wam pozyczatem.

— Braliscie duzy proceut.

— Jaki wy gtupi, chcecie, zeby kto pieniadze dar-
mo dawat?

— A wy chcecie, zeby was kto darmo zatowat.

— Darmo? tfyl wy Marcinie sami nie wiecie co
gadacie.

— A jusci.

— No, ze ja wam pieniedzy nie dawatem darmo,
to prosta rzecz, pieniadze Kkosztuja; ze wy mnie nie
chcecie zatowaé¢ darmo, to jesteécie zly cziowiek. Zal
idzie z serca, a przeciez serce nic nie kosztuje. Czy
zaptaciliscie za nie chociaz jeden grosz? Co wy jeste-
§cie bezemnie? co wy znaczycie?... Jakg wy sobie ra-
de mozecie dac... aj, aj, my jesteSmy dla was tem, co
gtowa dla czlowieka, my za was myslimy. No, czy
nie tak?

Chitop nic nie odrzekt, a Icek nalegat.
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— No, jak wam sie zdaje, czy nie jest tak jak ja
mowie?

— Albo ja wiem.

— Chiopskie gadanie! drapa¢ sie w gtowe i mo-
wié: albo ja wiem.

— A no, Icku, skoro powiadasz, ze jeste$ moja
gltowa, to powiniene$ wiedzie¢ co ja mysle o tobie.

— Co wy mozecie mysle¢?! duzo warto wasze my-
$lenie jest!—rzekt z pogarda.

— Ja mysle, ze lcek jest cygan...

— Tfy! tfy! jak to mozna powiedzie¢ na porzad-
nego zydka, ze jest cygan?! Tylko z gtupiej gtowy mo-
ze wyjs¢ takie myslenie, a z grubianskiej geby takie
stowo. Wy wszyscy nic nie wharci, wszyscy co tu je-
stescie na tym piasku, na tych bagnach. Szlachcic
z wielkg fanaberyg siedzi na swoim folwarku, jak pies
na ptocie. Sto razyby z ptota zleciat, zeby go jaki po-
rzadny zydek w pore nie ztapal i nie przytrzymat!
A jaka fanaberya! jaka pycha! Chiop taki paskudny,
ordynarny chiop, ten ma takze swojg fanaberye, a prze-
cie zeby nie mial zydka. toby catkiem zmarniat; nie
wiedziatby nawet, u kogo kupi¢ kwarte gorzatki do
przeptukania swojej grzdyki. A jaka fanaberya! jaka
pycha!.. Chiop pyszny jak szlachcic, szlachcic jak hra-
bia, a hrabiemu to zdaje sie... albo ja wiem, co sie je-
mu zdaje?! Co$ dziwnego!? Wszyscy oni razem tyle
warci co nic, wszystkich dawnoby dyabli wzieli, gdyby
nie nasze zydki, co ich cokolwiek trzymajg!

— W garsci i w kieszeni—dorzucit chtop.

— W jakiej garsci? w jakiej kieszeni? Czy my
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na was majatki porobili? Niech nasze wrogi to wycho-
rujg, niech im caly nasz zysk bokiem wylezie, niech ich
oczy zabolg, paskudnikdw? Pfe! Patrzcie na mojg gars¢
— w niej figa jest, patrzcie na mojg kieszen — same
dziury. A my z wami mamy smak, mamy interes za
naszg dobro¢, za to, co my was zatujemy, co dajemy
wam pieniedzy w potrzebie.—Bez nas juzby was dawno
nie byto; my péjdziemy i was nie bedzie—a wiecie, dla
czego was nie bedzie? Oto dla tego, ze was dyabli
wezma,..

Chiop jako$ dziwnie ramieniem poruszyt i nawet
obejrzat sie troche, ale milczat jeszcze; dopiero po diuz-
szej chwili, zapytat bardzo spokojnie:

— lcku, jedliscie wy kiedy chleb?

— To jest bardzo gtupie pytanie; dla czego ja
nie miatbym chleba jes¢?

— | dobry byt—co?

— Chleb zawsze dobry, nie wiecie o tem?

— Ja bo tylko jeden gatunek chleba jadam, zwy-
czajnie jak chiop.

— Razowy? ja tez czasem jadam razowy; nawet
lubie taki chleb, troche on gruby, ale idzie na zdrowie.
Wy zawsze jadacie czarny chleb?

— Nie, nigdy.

— Pil Pi! ja powiadam, ze teraz chtopi porobili
sie wielkimi panami, on nigdy czarnego chleba nie jada!
A czem sie zywit wasz dziadek, wasz ojciec? Moze
jadt biate kluski z miodem, albo pecak z pomarancza-
mi? Ha! ha! Wy, Marcinie, wy pan, delikatny chleb
jadacie; podsitkowy, albo pytlowany?
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— | takiego nie jadam.

— Aj! aj! pertowe zgbki! jedwabne podniebienie,
safianowy jezyk, aksamitna geba! Bialy, catkiem biaty
chleb jada wielmozny pan Marcin! Taki biaty jak sza-
basowa chata, jak buteczki. Nie wiedziatem, ze jestes-
cie taki grymasny magnat.

— Ja tam i biatego chleba nie jadam.

— Tez nie? No, no, czarnego nie, pytlowego nie,
biatego tez nie, ja nie znam wiecej gatunkéw chleba.

— Jest jeden jeszcze i ja na takim zeby zjadiem.

— Co0z to za chleb!? co za taki specyat jest? jak
jak on sie nazywa?

— Wiasny...

Icek az podskoczyt na furze.

— No, wiasny, ja wiem, zZe on wasz wiasny;
a moze wy chcecie powiedzie¢, ze ja jadam chleb kra-
dziony? Ja was prosze, wy nie gadajcie takie dyfamacye.
Moj chleb jest moj wiasny, tak samo jak wasz,

— Nie tak samo.

— Tak samo!

— Niepodobna!

— Dla czego?

— Ha, moj Icku, ja sie cudzemi interesami nie
trudnie. Spatem sobie na furze—wyscie mnie zbudzili;
nie chciatlo mi sie gada$, ciggneliscie mnie gwatlem za
jezyk; trajkotaliscie jak on pytel, co sie we miynie te-
lepie, stuchatem; ale kiedy juz koniecznie chcecie, ze-
bym przeméwit, to przemoéwie i nie zydowskim prze-
biegiem i wykretem, ale poprostu, po chtopsku, jak to-
patag wloze wam w waszg okrutnie madrg gtowe stowa

Wyb6r Pism. Tom V. 13
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prawdy, zebyscie wiedzieli i zebys$cie to sobie w komi-
nie zapisali, ze wasz chleb jest tak podobny do mojego
chleba, jak na to méwiagcy, wegorz do krowy, albo ziarn-
ko pszenicy do biedki zydowskiej.

— No? no?

— A tak, mdj panie Icku, podobienstwa tu zadne-
go nie moze byé. Ja na moj kawatek chleba musze
ziemie zaoraé, czy lcek wie jak to ciezko?

— No, ora¢, wielka rzecz ora¢, to przeciez kazdy
chiop potrafi.

— Ale nie kazdy zyd. Dobrze w krzyzu zaboli,
jak sie cztowiek soehy nadZzwiga, dobrze nogi zabolg jak
sie za brona nabiega, a przy zniwie grzbiet trzeszczy,
przy zwoOzce oczy na wierzch wytaza, a potem trzeba
cepem macha¢, to tez nie lekka zabawka: trzeba ziarno
wywiaé, oczysci¢, do miyna zawiezé—i ta dopiero jest
maka, z ktérej baba chleb piecze. Aj, Icku, nie tak sie
ten chleb w piecu piecze, jak cztowiek co musi koto
niego robi¢, od samego poczatku; ale tez wiedzcie o tem
Icku, ze w moim chlebie jest tylko czysta maka, woda,
troche kwasu i s6l—no i kawatek liscia kapuscianego
na podkiadke... wiecej nic...

— A co wiecej moze w moim chlebie by¢?

— Inna catkiem maka i wszystko inne. W wa-
szym chlebie zdybie sie i przeklenstwo i zal i ptacz
i krzywda ludzka i szachrajstwo.

— Tiy!

— Ciagneliscie chtopa za jezyk, chlop tedy prze-
mowit.
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— Wiecie wy Marcinie, dajcie wy spokoj, ja was
prosze!

— To nie réwna¢ waszego chleba z moim, bo mo
Co innego, a wasz co innego.

— Kto réwna, co roéwnac¢! chleb jest chlebem,
wasz, mdj, wszystko jedno.

— A, nie jedno.

— Niech bedzie i tak, co ja z wami mam si¢
sprzecza¢? Wy swoje, ja swoje... ja wcale nie mam che-
ci do gadania, mnie sie chce spa¢, pozwdlcie mi spac.

— Alboz ja wam bronie? Spijcie sobie, skoro wa-
sza wola; a chcecie nie spaé, to nie S$pijcie; tylko we-
dtug onego chleba, to wam powiadam, ze ja mam chleb
médj, a wy macie... nasz.

— Wielka szkoda Marcinie, ze wy jestescie taki
madry—wy sie nie uchowacie.

— Was na doktora prosi¢ nie bede.

Rzekiszy to, Marcin znowuz ziewnat, az sie echo
po lesie rozlegto i zaczat gtowa kiwaé. Po chwili spat
jak zabity, w postawie siedzacej; szkapa powoli wlokta
ciezki wasag po piasku.

Icek zapigt kapote na wszystkie guziki, kotnierz
podnidst do géry, rece w rekawy wtulit, bo nad ranem
chtodny wietrzyk sie zerwat.

Wielki mysliciel nie mogt usnagé; byto mu bowiem
zimno i przykro.

Taki Marcin, taki chiop, cham, grubijanin, bez za-
dnej oswiaty i edukacyi, nie umiejacy ani czyta¢, ani
pisa¢, oSmiela sie moéwi¢ przykre stowa i komu? Uczo-
nemu, naboznemu Ickowi, prawemu dziecku Jakuba,
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osobie, ktérej z samego prawa nalezy sie dziedzictwo
Swiata. | kto? on, taki parobek, towarzysz wotu i ko-
nia; robak grzebigcy w ziemi... fe!

I jak tu nie emigrowac, jak nie ucieka¢ z takiej
paskudnej ziemi, na ktorej godny czlowiek nie ma go«
dnosci, honorowemu nie oddajg honoréw, gdzie nawet
chtop chce by¢é madrym i mie¢ swoje zdanie.

Uciec, uciec na koniec $wiata, za dziesiagta grani-
ce, porzuci¢ to gniazdo niewdziecznikdw, nie znajgcych
sie na rzeczy, na ludziach, na niczem!...

Niech ich dyabli wezma!

Ickowi pilno do miasteczka, radby tam stang¢ lo-
tem ptaka, ale Marcinowa kobyta ptakiem nie jest; wle-
cze sie noga za noga i gdyby nie Marcin, ktory choé
przez sen, macha jednak biczem od czasu do czasu,
stanetaby niezawodnie.

Icek tragca chtopa w ramie.

— Marcinie—wota—Marcinie!

— A co?

— Czy my dzi$ zajedziemy nareszcie?!

— Jak Boég da, to zajedziemy.

— Ale mnie jest bardzo pilno...

— Do woli waszej...

— Kiedy ja mowie, ze mnie sie bardzo $pieszy,
a chce zaraz by¢ w miescie.

— A to sobie badzcie, kt6z wam broni?

— Daleko jeszcze?

— Nie wida¢ i nie mam kocich $lepiéw, zebym doj-
rzat po nocy miasto o mile drogi.
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— Mila drogi, to jeszcze cata mila; ja was prosze,
Marcinie, wy jedzcie predzej.

— A niech Icek pogada o tym interesie z moja
kobyty, ja przecie wozu nie ciggne...

— Zawsze, wy Marcinie, jesteScie grubijanin.

— Jeszcze nie jestem, ale jak mi dogadywaé za-
czniecie, to moge byc¢.

Zaczeto Swita¢, na horyzoncie zarysowata sie kro-
lujagca nad miasteczkiem wieza koscielna.



Juz Icek byt zupetnie gotowy do drogi, wyprzedat
swoje ruchomosci, spakowat niezbedng garderobe i po-
Sciel, wyekwipowat na droge zone i dzieci. Wszystko
stowem, bylo przygotowane, tylko siada¢ na fure, z fu-
ry do wagonu, z wagonu na okret, przebyé morze i znow
kawatek lgdu w wagonie i na furze i znalez¢ sie w kra-
ju innym, gdzie wszystko jest dobrze, doskonate, gdzie
catkiem inny smak zycia, inny honor i inny handel.

Zacznie sie nowa egzystenc-ya, ani podobna do dzi-
siejszej; piekna, wspaniata. Icek wyobraza juz sobie
w mysli ten kraj obiecany, ztozony z samych szynka-
rzy, kupcéw, faktoréw... Sliczny kraj, kazdy bedzie
w wielkiem poszanowaniu i honorze. W jedwabnych
szatach, w sobolowych szubach, damy za$ w klejnotach
i pertach. Kazdy bedzie wygodnie siedziat sobie na ka-
napie w salonie, lub przed chatlupag na progu, palit faj-
ke, rozmawial o najnowszych nowosciach, lub tez, jezeli
jest uczony, bedzie sie zagtebiat w starych, naboznych
ksiegach.

Wszyscy tam bedg swoi, sedziowie, wojownicy,
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administratorowie, finansisci. lcek mysli, ze bedzie se-
natorem, ten urzad bardzo mu sie usmiecha. Icek lubi
sprawy, zna kodeks, on by potrafit odwrdci¢ kota ogo-
nem, wykreci¢ kazdy interes madrze i jak sie nalezy,
Od tego ma przeciez gtowe, a glowie tej moze ufaé.
Jest wyprobowana. Zdarzato sie, bo chodzg po Swiecie
paskudne wydarzenia, ze si¢ jaki§ zydek rozmingt z ko-
deksem i ze mu na drodze stangt sad, a za sadem ka-
watek kryminatu, wymys$lonego na to, zeby porzadni
ludzie nie mogli poditug swego wiasnego upodobania
handlowa¢. W takich wypadkach zwykle odbywaty sie
narady i sesye nad pytaniem: w jaki spos6b biedaka
przesladowanego przez los i ztych ludzi ratowac? Icek
brat zawsze udziat w takich naradach i bardzo sobie
psut gtowe, ale te miat pocieche, ze nie psut jej na-
prézno. Nieraz zdarzato sig, ze nikt nic nie wymysli, nie
poradzi, nie wynajdzie zadnej kombinacyi, tymczasem
Icek poradzit; w jego gtowie wymarzyta sie taka kom-
binacya, tacy S$wiadkowie, takie alibi, ze tylko zachwy-
ca¢ sie i podziwiac!

Bywato; rézne rzeczy bywaty, rozne sprawy, roz-
ne interesa. Kiedy$, kiedy$, tam za morzami, kiedy
Icek bedzie juz troche strry i ogromnie bogaty, kiedy
sobie usigdzie w swoim salonie wspaniatym, albo latem
przed chatupg na progu, kiedy go otoczg wnuczki i pra-
wnuczki, to on im dopiero bedzie opowiadat o dawnych
czasach, o miasteczku swojem rodzinnem, o Trzesidtach,
o tej szlachcie, co hatasuje i daje sie skuba¢, o tych
gtupich chiopach, z ktérych mozna duzo pozytku wy-
ciaggna¢, o przedziwnych kombinacyach z okowitg, wodg
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maka, piaskiem, zbozem, ze $mieciami, o dziwnych spra-
wach, bardzo tanich kupnach drogich rzeczy, o takich
koniach co ginety i znajdowaly sie i znowu ginetly,
o takich sprawach co zdawato sie, ze nic nie warte,
a byty duzo warte, o dziwnych licytacyach, o takim kra-
ju, w ktdrym mozna budowaé¢ patace z zajeczych ské-
rek i przerabia¢ starg garderobe i tachmany na wielkie
kapitaty!

Icek bedzie opowiadat, a delikatne wnuezki, otwo-
rzywszy usta, podziwia¢ bedg madro$¢ dziadka i jego
doswiadczenie zyciowe. On im powie tez troche o dzi-
kim czarnym ptaku, co si¢ nazywa wrona, o dzikiem
zwierzeciu zwanem pies, o roznych chitopach co pokap-
canieli, co umieli doskonale pi¢ gorzatke i robi¢ awan-
tury w szynku.

Czuje juz Icek smak tej starosSci rozkosznej, tej
pociechy z wnuczkéw, tego honoru, jakiego bedzie za-
zywat... Czuje, cieszy sie i juz wyjezdza... wprawdzie
nie za morze, ale o trzy mile drogi, do swego familian-
ta w innem miasteczku. Trzeba sie pozegnaé; nie mo-
zna wyjecha¢ tak niegrzecznie, nie powiedziawszy kre-
wnym i przyjaciotom: badzcie zdrowi...

Familiant siedziat na progu i fajke palit, kiedy
Icek przed dom jego zajechat. Przywitali sie przystoj-
nie, bez gwattownych uniesien radosci, jak wypada me-
zom powaznym i bogobojnym.

Icek zlazt z fury, familiant wcale sie nie ruszyt
z progu.

— DzieA dobry wam, Mojsie—rzek!t Icek.

— Dobry rok wam, Icku—odrzekt Mojsie.
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— Ja przyjechatem.

— Ja to widze,

— Dla czego ja nie miatem przyjechac?

— Dla czego ja nie mam tego widzie¢?

— Ja przyjechatem za interesem.

— Kto jezdzi bez interesu?

— Usiadtbym troche, poszedibym do izby.

— Dla czego nie? idzcie sobie do izby.

— A wy, Mojsie?

— Ja mam cheé siedzie¢ tutaj.

— To i ja sigde tutaj.

— Siadajcie Icku, to was posili po podrozy.

— Dziekuje. Wam wiadomo zapewne, ze ja mara
che¢ pojecha¢ za morze. Gadajg tak, gadajg owak, ja
wiem, ze tu jest catkiem pfe. Chce jecha¢. Co wy my-
Slicie o tem? Mam jechac?

— Dla czego nie macie jechac?

— Ale czy to bedzie dobrze?

— Zobaczycie na miejscu. Co to komu szkodzi,
ze zobaczycie jak tam jest. Owszem, piszcie ztamtad
list, ja wam zwréce za marke, a jak ja go dam in-
nym do przeczytania, to oni mi zwréca za marke. Zna-
cie moje potozenie, jestem cztowiek niezamozny, nie
chciatbym do tego interesu doktadac.

— A wy nie wybieracie sie w droge?

— Tymczasem nie.

— Dla czego?

— Wole czekad.

— Na co wy macie czekac?
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— Niech kto wpierw sprébuje. Oto wy jedziecie
naprzyktad, wy sprébujecie. Kiedy odjezdzacie, Icku?

— W tych dniach.

— To szkoda jest.

— Dla czego ma by¢ szkoda?

— Miatem dla was dobry, bardzo dobry interes.

— WezZcie go sami.

— Nie mam tyle pieniedzy, trzeba mi wspoélnika.
Myslatem o was, nie chcac takiego geszeftu z familii
wypuscié,

m— Coz to za interes?

— Na co mam gadaé, przeciez za morzem nie
mozecie by¢ moim wspdlnikiem.

— Dla czego nie moge?

— Z dalekiego $wiata nikt interesu nie moze pro-
wadzi¢, a chcac z blizszego prowadzié, to trzeba blizko
by¢. Ja sie bardzo dziwie, ze wam, Icku, takg prosta
rzecz trzeba ttémaczyd.

— Wy sie bardzo mylicie, Mojsie; wasze stowo
tymczasem jest tylko puste stowo, o interesie ja jeszcze
nic nie styszatem.

— Na co?

— Jakto na co? Niechbym wiedziat, czy moj Swiat
od niego blizki, czy daleki?

— Ej, ¢!

— Ja chce styszed.

— Chcecie stysze¢? stuchajcie. Wy znacie dobrze
Wywioke?

— Dla czego nie mam znac?

— Tam jest tadny kawatek miyna.
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— Prawda... zeby$Smy tak tadne zdrowie mieli. Ja
ten miyn znam. On jest na cztery ganki, sprawiedliwy
miyn. Mozna przy nim zrobi¢ i tartak.

— Sprawiedliwe jest wasze stowo; ja sam my-
Slatem, ze tam pasuje zrobi¢ tartak. Wyscie dobrze po-
wiedzieli, Icku.

— Jabym tam jeszcze zatozyt przy miynie ma-
lenkg, bardzo malerikg karczme. Tylko nie wiem, czy
mozna?

— Ja juz to wywachatem.

— No i co?

— Bnrdzo mozna. Widzicie Icku, teraz uwazajcie
tylko, tylko dobrze uwazajcie.

— Uwazam.

— W tej Wywidce siedzi szlachcic. On siedzi,
niech nasze wrogi tak mocno siedzg! On ma wecale nie
mocne siedzenie. Byt u mnie temu dwa tygodnie, chciat
mi pusci¢ ten mtyn na sze$¢ lat, bardzo tanio, aby tyl-
ko dostat pienigdze z gory. Kontrakt hypoteczny.

— Co wyscie powiedzieli?

— Jak pasuje w takim interesie. Powiedzialem
naprzdd, ze jabym wolat wzigé propinacye, po drugie,
ze do mityna mam obrzydliwos¢, a po trzecie, ze wcale
nie mam pieniedzy.

— To wyscie bardzo madrze powiedzieli.

— Ja zawsze tak mowie.

— A on?

— On piszczat, okrutnie piszczat... a ze ja nie mo-
ge stuchaé¢ jak kto piszczy—wiec powiedziatem mu, ze
sie namys$le i ze bede szukat pieniedzy. Chcialem do
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was pisa¢, zebyscie zemng mieli wspotke, ale wy chce-
cie jecha¢ za morze, to juz jest inny interes.

Icek zaczat gtadzi¢ brode.

— Stuchajcie, Mojsie — rzekt—ile szlachcic chce
rocznej dzierzawy z tego miyna?

— On duzo chce, on chce tysigc rubli...

— Ja wiem, ze niemiec pfacit pottora.

— Ale nie dawal za sze$¢ lat z géry! Ja powie-
dziatem, w takich warunkach to jest bardzo wyciggnie-
ta dzierzawa; mozna da¢ najwyzej siedmset i to wiecej
przez zyczliwos¢, anizeli dla zysku. Czy ja miatem
racye?

— Sprawiedliwe wasze stowo.

Nastato dtugie milczenie. Obaj kuzynowie palili
fajki z wielkg rozwaga i spokojem, patrzac na wroble
skaczace po ulicy. Icek doznawat rzewnego wrazenia,
zdawato mu sie, ze ten miyn w Wywloce, wiasciwie
nie jest w Wywtoce, lecz w owym btogostawionym kra-
ju za morzem, ze tam wtiasnie, w tym miynie jest owo
piekne zycie, spokéj, majatek, poszanowanie, honor. Czy
za morzami trafi sie taki doskonaty interes?

— Mojsiel—rzekt Icek.

— No?

— Ja mysle, ze ten miyn trzeba obejrzec...

— Jak chcecie.

— Co to zaszkodzi, jak ja go zobacze?

— Mysle, ze ani miynowi, ani wam.

— To jedzmy.

— Oba?

— Tak, wy i ja.



KLEMENS JUNOSZA. 205

— Wiec chcielibyscie wejs¢ do spotki zemna?

— Niechno ja widze interes.

— Dobrze, obaczcie. Czy pojedziecie sami, czyja
mam tez z wami jechac?

— We dwéch lepiej. Pojedziemy obadwaj.

Kuzynowie wecale nie batamucili; wybrali sie w po-
dr6z bardzo predko i staneli w Wywtoce zaraz, bo od-
legtos¢ byta bardzo niewielka. Icek znat troche te Wy-
wloke, ale teraz przygladat sie jej uwazniej. Bardzo mu
sie  miejscowo$¢ podobata. Wioska i dwor byt troche
wyzej, na niewielkiem wzg6rzu; mtyn nizej, w kotlinie
pod lasem. Gosciniec ciggnat sie koto samego miyna.
Dwa stawy #taczyta niezbyt szeroka rzeczka, ujeta
w szluze. W szluzie zbierato sie duzo wody, ktora, gdy
otworzono stawidfa, z wielkim szumem i toskotem spa-
data na kota. Kot byto trzy, wszystkie jeszcze w do-
brym stanie, mocne, porzadne kota. Niemiec nie dat
im sie psué, reparowat zawczasu; dom, w ktérym sie
mtyn miescit, byt taki sobie, ani za duzy, ani za maly,
w samag miare, troche okurzony od maki, jak zwykle
miyn.

Kiedy kuzynowie przybyli do Wywioki, juz stonce
byto na zachodzie, woda Swiecita sie jak zioto, czasem
rzucita sie duza ryba.

Mojsie tracit Icka w ramie.

— Widzisz? — zapytat — jakie sie tu szczupaki
rzucaja?

— Szczupaki?

— Na moje sumienie, Mojsie, szczupak to jest do-
skonata ryba...
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— Obysmy ja we wspotce spozywali i oby nam
poszta na zdrowie.

— Daj Boze... daj Boze... czy ja tego nie chce?
Owszem, ja bardzo pragne, Jabym wolat nie pragnac,
wolatbym wzigé caly ten interes sam na siebie; ale eni
mam kapitatu tyle co potrzeba.

Obejrzeli cate terytoryum, porozumieli sie co do
warunkéw wspotki, potem poszli do dworu. Tam sie-
dzieli kilka godzin, bo przeprawa byta ciezka. Szlachcic
wcale nie miat ochoty da¢ sie zarzna¢, dwaj kuzynowie
za$ uparli sie, aby mu koniecznie zrobi¢ te przyjemnos¢.
Byto z tego powodu mate nieporozumienie, bo tamten
jegomo$é miat temperament gwattowny, a Mojsie i Icek
odznaczali sie tagodna stodycza i statoScig, ktdra zawsze
zwycieza.

Doprawdy, jezeli sie komu zdaje, ze tatwo jest
wzigé w dzierzawe miyn na dogodnych warunkach z nie-
jaka bonifikacyg za optacenie czynszu z gory, jezeli sie
komu zdaje, ze to bagatela—to mu sie Zle zdaje. To
jest ciezka praca, niezmiernie ciezka.

Z poczatku byto cicho i spokojnie, szto wszystko,
delikatnie; potem szlachcic zaczat hatasowaé, jak zwy-
czajnie w handlu, nawet puscit rece w ruch. Oni sg
tacy gwaltowni. Z poczatku Icek wyleciat za drzwi,
potem wyleciat Mojsie. Potem obaj wrdcili i znowu wy-
lecieli obaj. Nastepnie Icek ttomaczyt sie szlachcicowi,
ze wszystkiemu jest winien Mojsie, a po chwili Mojsie
ttomaczyt, ze takiego paskudnego zyda jak lcek w zy-
ciu swojem nie widziat i nie zobaczy. Hardy, skapy
i gwattowni” niestychany. Onby chciat odrazu cztowie-
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ka zjes¢, zamiast gry$¢ go po kawateczku, powoli...
Szlachcic juz nie krzyczat, tylko sapal, Mojsie i lcek
mieli mocne poty, a twarze ich staty sie catkiem czer-
wone, jak gotowane raki. To jest praca, bardzo ciezka
praca, kto tego nie zna, ten nie rozumie, a kto nie ro-
zumie, to nie zna.

Taki interes ma dwie czesci: jedna jest gadana,
druga pisana, ale przy pisanej bywa takze duze, bardzo
duze gadanie. Pidro =z reki leci pod stét, z pod stotu
znowu do reki, zadatek co sie pokazuje, to sie chowa,
zupetnie tak samo jak storice, i wtenczas dopiero czto-
wiek doznaje pewnej ulgi, wtedy dopiero czuje cokol-
wiek powietrza w piersi, gdy moze powiedzie¢: ,Siojn,
niech ja strace“! Wowczas z glowy jego spada wielki
kamien, z plecow cata gora sie zwala... Jest mu lekko,
oddycha zupetnie jak cztowiek ciezko chory, po powrocie
do zdrowia.

Kiedy Icek i Mojsie powiedzieli siojn, to im gory
z plecow pospadaty, ale zarazem uczuli takg czczo$é,
takie Sciskanie w dotku, ze postanowili zaraz p6js¢ do
karczmy i napi¢ sie wodki—tylko wynikneta pomiedzy
nimi kwestya, kto za nig zaptaci? lIcek wcale nie chciat
ponosi¢ na to wydatku, 1 Mojsie zupeinie nie miat che-
ci; wprawdzie jako wsp6lnicy mogliby kupi¢ sobie go-
rzatki do wspotki i to byloby sprawiedliwie, ale po
wielkim namys$le uznali, ze bedzie duzo sprawiedliwiej
jezeli waddki da szlachcic. Zrobit doskonaty interes, do-
stanie pienigdze za sze$¢ lat z gory, dla czego wiec
nie ma poczestowa¢ dwoch poczciwych ludzi? Pokrzepit
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sie tedy Icek i Mojsie tanim kosztem, kosztem delikatnej
przymowki—i obaj dopiero uczuli, ze im dobrze jest.

Powracajac do miasteczka, rozmawiali o mitynie
i zyskach, jakie osiggng; tworzyli cate gory kombina-
cyj, morza obliczen, a potem gawedzili sobie o rzeczach
ogolnych. Mojsie robit Ickowi delikatng wymoéwke za
zamiar wyjazdu.

— Dalibég, Icuniu — moéwit—moge ci to szczerze
powiedzie¢, ze Ow wyjazd nie robitl wielkiego honoru
twojej glowie.

— Co chcesz od mojej glowy?

— Jakto co? Czego cztowiek chce od kozy? Tro-
che mleka. Czego Zzada od gtowy? Cokolwiek rozumu.
— Chcecie powiedzie¢, ze ja jestem gtupiec?

— Me chce tego moéwic, bron Boze, ale mysle
sobie, ze w tym interesie wasz rozum byt chyba wy-
puszczony w dzierzawe, jak ten miyn w Wywioce.

— Pfel co to za gadanie!

— Wolezcie-no, Icku, sam w siebie i pogadajcie ze
swojg dusza; jezeli ona wam powie, ze mieliScie recht,
to ja sie bede bardzo dziwit, a jezeli wam powie co
innego, to wy sie bedziecie dziwili, jakim sposobem ta-
kie glupstwo mogto wam wejs¢ do gtowy...

— Postuchajcie Mojsie, co ja wam powiem.

— Dla czego ja nie mam postucha¢ co wy powie-
cie? Owszem, mozemy sobie o tym interesie pogadac
catkiem porzadnie.

— Wiadomo wam pewnie, a jezeli nie wiadomo,
to sie odemnie, bez zadnej doptaty, mozecie dowiedziec,
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ze nie ma na S$wiecie takiej maszyny, takiej dziwnej
mechaniki, takiej kupy kombinacyj, jak jest cztowiek.

— Co to za gadanie? cztowiek jest cziowiek.

— Mojsie! wam sie tylko tak zdaje.

— Co to jest ,zdaje?“ Fe! Icku fe! jeszczeScie nie
dojechali do Ameryki—a juz zaczynacie gadac jak jaki
paskudny apikores. Co jest cztowiek? Alboz w pismie
nie stoi, ze cztowiek jest cztowiek — a nie tak jak wy
powiadacie: mechanika.

— To prawda, ale i to, co ja mowie, to tez jest
prawda.

Mosiek ramionami wzruszyt.

— Nie wiem, co chcecie powiedzie¢.

— Czy naprzyktad Mendel jest cziowiek?

— Pytanie!

— A zyd on jest? A pachciarz on jest? A naboz-
nik on jest?

— Jest, jest, co chcesz?

— Chce pokaza¢, ze Mendel jako cztowiek, précz
tego, ze jest czlowiek, jest takze zyd, jest pachciarz
i jest naboznik. Jezelim powiedziat, ze cztowiek jest
to kupa kombinacyj, to nie znaczy, ze wszystkie kom-
binacye mialy i$¢ z tego cztowieka, co o nim w piSmie
stoi. One moga sobie wychodzi¢ troche z zyda, troche
z pachciarza, troche z naboznika i tak tez one wychodza.
Ja sie dziwie, Ze taki prosty interes trzeba wam wpychaé
do gtowy =z wielkg forsg, jak klin w sekaty kawat
drewna...

— Moéwcie wy troche delikatniej, Icku.

Wybér Pism. Tom V. 14
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— Niech to was nie obraza, ja powiedziatem tylko
dla przykiadu.

— Woybierajcie troche porzadniejsze przykiady, ja
was bardzo prosze, mdj Icku.

— Nie, Mojsie, tu nie potrzeba sie ani gniewaé, ani
mieé pretensyi, bo interes jest prosty. Powtarzam wam,
ze cziowiek jest cztowiek. Jego Pan Bog stworzyt, on
taki jest, ale procz tego on jest zyd—a czy zyd mato ma
kombinacyj? On jest naboznik, a czy wiecie jak wielkie sg
kombinacye naboznika? One idg szeroko, po catym Swie-
cie i idg wysoko, do samego nieba—a teraz wezcie na
uwage kombinacye packeiarza! Sami byliscie pachcia-
rzem, ja bytem tez pachciarzem, w naszej familii byto
ilu? stu, moze tysigo pachciarzé6w. Wiadomo wam, ko-
chany Mojsie, ze mato ludzi na $wiecie ma tyle interesow
co pachciarze; od krowy do szlachcica, od skorki zajeczej
do okowity, do wetny, do zhoza, pachciarz wszystko umy-
stem swoim obejmowa¢ musi. Z tego powodu z jego gto-
wy wychodzg kombinacye wielkie, a jezeli dodacie do
tego kombinacye zyda i kombinacye uczonego naboznika,
to przekonacie sig, ze cztowiek jest cata mechanika
i wielka kupa kombinacyj. Moze nie prawda?

— Moze i prawda.

— Ja wam powiadam, ze prawda.

— Ale do czego, Icku, wy prowadzicie te rozmowe?
Ktoredy idzie bieg naszych mysli? Dla czego on wykreca
na prawo, na lewo, a nie idzie tam dokad iS¢ powinien,
dla czego nie idzie wprost do interesu?

— On idzie, on idzie niekoniecznie prostg droga,
bo nigdzie nie stoi napisane, zeby wszystkie drogi byty
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proste. On idzie naokoto, ale zawsze tam przyjdzie,
gdzie potrzeba.

— Ciekawym!

— Ja chce prowadzi¢ do tego. Ja jestem lcek, po-
dtug waszego rozumienia taki sobie lcek, zwyczajny Icek
Griinbaum, pachciarz z Trzesidet, a to jest wcale nie-
prawda.

— Nieprawda? To z kim ja zrobitem wspdtke na
mtyn?

— Wy zrobiliscie wspotke z Ickiem Griinbaum,
z tym co byt pachciarzem w Trzesidtach—ale jezeli wam
sie zdaje, ze ja jestem tylko ten Icek Griinbaum, to sie
mylicie grubo.

— A co lcek jest?—zawotat przestraszony juz na
dobre Mojsie.—Co Icek jest? Z kim ja zrobitem kontrakt?
Z kim ja mam wspotke do miyna?

— Ja jestem lcek podwajny.

— A ja was bardzo, ja was bardzo prosze, Icku,
nie robcie wy zadnej symulacyi. Spoétka to spotka, a mie-
dzy porzadnymi ludZmi nie powinno by¢ zadne sza*
chrajstwo.

— Pfe, Mosku, wy macie drewniang glowe. Ja
wam juz powiedziatem, ze do wspoiki jestem Icek Griin-
baum; ale procz wspdtki, do zwyczajnych intereséw ja
moge by¢ Icek podwdjny.

— Podwoéjny? co wy powiadacie?! Czy cztowiek
moze by¢ podwojny?

— Bardziej, anizeli dubeltowka! Kombinacya inte-
resow, o ktorej moéwitem wam przedtem, robi cztowieka
nietylko podwojnym, ale potréjnym, nawet poczwérnym.
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Wy sie nie dziwcie temu. Wy do tej pory handlowa-
liscie jednym tylko towarem.

— Ja? niech mi Pan B6g da tyle zdrowia, iloma
ja réznemi towarami handlowatem!

— Ja wiem, gtéwnie jednym, handlowaliscie mle-
kiem. To nie jest towar ktory wyrabia gteboko$¢ umy-
stu, to nie jest, zrodto w ktdremby rozum maogt sie
wykagpaé, jak zyd w mikwie i wyjs¢ ztamtad catkiem
orzezwiony. Daje wam na to stowo.

— A czem wy handlowaliscie, Icku, ze taki ro-
zum wielki obrat sobie mieszkanie w waszej, bardzo
zwyczajnej gtowie? Co wy macie by¢ lepszego ode-
mnie? Ja zyd i wy zyd, ja pachciarz i wy pachciarz, ja
wspdlnik i wy wspélnik. Zkad w was taka pycha, ze
chcecie by¢ najmadrzejszy?

— Me rozumiecie mnie wcale; przezemnie nie mo-
wi pycha, tylko prawda. Wy jestescie Mojsie pojedyn-
czy, ja jestem Icek podwdjny—a to znaczy tyle co dwdch
Ickbw. Wam sie to w glowie nie miesci, a to prosta
rzecz. Woczoraj bytem Icek tamten, dzi$ jestem lIcek
ten. Weczoraj bytem tu jak gos¢, bytem obywatel ame-
rykanski, jedng noga statem juz na morzu, a druga
podnositem do gory, zeby jg wzig¢ precz z Trzesidet
dzi$ wcale nie podnosze nogi, wcale nie jestem na mo-
rzu i jestem sobie obywatel tutejszy, dzierzawca miyna
w Wywioce.

— Przepraszam was, Icku, wy nie jestescie dzier-
zawca.

— A co jestem?

— Wspdtdzierzawca.
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— Aj Mojsie, Mojsie, ciezka wasza gtowa! Jezeli
rozerzngC jabitko na dwie potowy, to ani jedna potowa
nie bedzie kotem, ani druga, za pozwoleniem, psem —
ale obie bedg tylko jabtkiem.

— No, no.

— To tez ja do tego prowadze, ze dzi$ jestem
dzierzawca. Sam, czy we wspoOice, do rzeczy nie nale-
zy, do$¢, ze dzierzawie miyn w Wywiloce i niech to
moje wrogi wychoruja, co ja na tej dzierzawie jeszcze
nie zarobitem. Ja jestem dzierzawca, obywatel tutejszy
i nawet nie myS$le wyjezdza¢ do zadnej paskudnej Ame-
ryki, pomiedzy kolorowg szlachte i dzikich czarnych
chtopéw, o ktdrych styszatem duzo brzydkich rzeczy.

— Co wyscie mogli o nich stysze¢?

— Styszatem, ze oni jedza zywe malpy i zy-
we weze.

— Tfy!

— Ja to samo powiadam, a z tego co powiadam,
mozecie sie sami przekona¢, ze jestem podwdjny, bo
wczoraj bytem inny i mowitem wcale co innego. Mnie
sie zdawato, ze dziki chiop jest lepszy od naszego chio-
pa—a dziki szlachcic od naszego szlachcica. Dzi$ wi-
dze, ze Ameryka nie jest taki kawatek zlota, jak sie
zdawato. Dzi$ widze zupetnie inaczej. Nie chce w zig
godzine wymowi¢, Mojsie i pluje trzy razy, zeby sie co
ztego do mego stowa nie przyczepito, ale podiug mego
zdania, zrobiliSmy doskonaly interes.

— Na mtiynie?

— Tak.

— Daj Boze.
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— Ja wam méwie—a ja znawca jestem i wiem,
ze z pewnos$cia w Ameryce nie moze sie taki interes
przytrafic. Tam szlachta jest chytra, wyrachowana, a na-
sza komisya zydowska, ta co od samego Hirsza, chcia-
taby porzadnych zydkéw zapedzi¢ do grubej i niedeli-
katnej roboty, to jest fe!

— Dalibég fe, macie racye.

— PoOki ja nie miatem tego miyna...

— Powiedzcie: poki my nie mielismy.

— No dobrze, pdki my nie mieliSmy tego mityna,
to mnie sie zdawalo, ze Ameryka jest raj, teraz widze,
ze ona jest tylko Ameryka i ze trzeba wielkiego ryzy-
kanta, coby chciat tego raju kosztowa¢. Ja wecale nie
chce, mam juz dosyc!



V.

Z pochylong gtowga, zamyslony szedt Icek do dwo-
ru w Trzesidtach. W mysli przygotowywat juz moéwke
pozegnalng dla dziedzica, grzeczne stowo dla wszystkich
domownikéw. Licho wie co sie kiedy z cztowiekiem
sta¢ moze; lepiej wiec z kazdym dobrze wychodzi¢. Ma
kto stang¢ na drodze w przysztosci jak przeszkoda, niech
lepiej stanie jako pomoc.

Wszediszy do pokoju dziedzica, Icek pokionit sie
bardzo nizko.

— Al lcek... jeszcze nie w Ameryce?

— Wielmozny panie, niech moje wrogi tam beda.

— Przeciez taki Swietny kraj... taka ziemia
obiecana.

— To gadanie jest.

— Sam opowiadates.

— Bytem obatamucony.

— Prosze!

— Naprawde, wielmozny panie, bytem catkiem
zbatamucony. Mnie duzo nagadali, a ja niepotrzebnie
Btuchatem. Ja bytem rozzalony, bytem cierpigcy, moje
interesa nie szty, mnie ludzie robili przykrosci, ja mia-
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tem ciezkie zycie. Mnie sie zdawato, ze tam za mo-
rzem jest lepiej a tu bardzo zle; tymczasem ja sie prze-
konatem, ze i tu Zle nie jest, ze i tu mozna zy¢ i han-
dlowaé, nawet bardzo dobrze handlowad.

— | céz wptyneto na wasze przekonanie?

— Co mialo wplywaé? ja sam sobie wplynatem.

— Tak nagle?

— Co dziwnego? Panu dobrodziejowi wiadomo, ze
jak Kkto siedzi w ciemnej izbie, to mu jest czarno, on
nic nie widzi, a jak sie wydobedzie na $wiat, na ja-
snosé, to widzi wiecej niz sam chce.

— No tak, ale c6z Icka wyciggneto na te jasnos¢?

— Ja sam.

— E musi by¢ jakas$ przyczyna...

— Moze i jest... pewnie, ze jest... co na Swiecie
bez przyczyny sie dzieje?

— Zapewne jaka dobra afera.

— Catkiem nie afera, wielmozny panie, tylko mtyn,
zwyczajny, wodny miyn.

— Gdzie?

— W Wywiéce, pewnie pan dobrodziej zna ten
miyn?

— Znam doskonale.

— Pan dobrodziej nie powie, ze to jest zty miyn.

— Owszem, doskonaty.

— No; tembardziej, ze na cztery, na pie¢ mil
w okolicy drugiego takiego nie znajdzie.

— A racya.

— Sa wiatraczki, a panu dobrodziejowi wiadomo,
co jest wiatrak. To $miechu wart interes; jak jest wiatr,
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to on cokolwieczek miele, a jak nie ma wiatru, to nic
nie miele. | co on miele? prostg razowg make dla
chtopéw! Co to jest? to nic nie jest, a ten miyn w Wy-
wioce? Ha! ha! on ma jedwabny pytel francuski, co, ze-
bym ja tak jeszcze drobne dzieci miat, jak z pod niego
drobna maka idzie; a te kaszaki! aj waj, panie, co za
kaszaki! francuskie, na moje sumienie. Pertowa jak
perta, drobna jak brylanty, a te chiop3kie kasze, lecg
z pod kamieni jak $miecie. Ja panu powiem, jak chtop
koto Wywioekiego miyna przejezdza, to sie oblizuje, bo
jemu zaraz pachnie kasza, za przeproszeniem pana do-
brodzieja, ja cokolwieczek splune, ze stoning... Jest to
pfe, ale dla chtopa, to nadzwyczajny zapach!

— A jednak mowite$ Icku, ze wolisz dzikich czar-
nych chiopéw, anizeli naszych.

— Co ja moéwitem? Ja nic nie mowitem, a jeze-
lim co méwit, to w wielkim zalu i smutku. Teraz ja
juz zalu nie mam, ja wziglem w arende miyn w Wy-
witoce — i od tego czasu ja bardzo polubitem naszych
chtopéw. Na moje sumienie, sg to bardzo porzadni
ludzie. Niech mi pan dobrodziej wierzy.

— Jeszcze pare dni temu moéwite$ inaczej.

— Pare dni! mata rzecz. Czy pan dobrodziej wie
co znaczy pare dni?! Przesztego roku w potowie sier-
pnia zyto byto po pie¢ rubli, a na wiosne spadto na
trzy! O pietdziesigt procent! No, jakie miat zdanie
handlarz zyta w sierpniu, a jakie ma dzi¢?

— Alez cziowieku, tu chodzi o elementarne za-
sady.

— Aj zasady, zasady! Ja nie wiem co to sg za-
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sady, ja jestem teraz caty milynarz, ja znam tylko sta-
widta. Moze one sg takze zasady. Ja panu co powiem:
tak czy tak, trzeba zy¢ i to jest najgtéwniejsza zasada.
To jest cata mechanika, cate kolo, ktére obraca $wiat.
Niech pan mowi tak, albo tak, a ja powiadam swoje.
Tam serce gdzie chleb, inaczej to nie moze byc¢.

— Nie, Icku.

— Moze dla panstwa nie, dla nas tak. Nam sie
nalezy caty Swiat z prawa sukcesyi.

— Po kim, u dyabta?

— Po Jakubie.

— Po jakim Jakubie?

— Wie pan, Abraham mial syna lzaaka, lzaak
miat dwoch synéw: Jakuba i Ezawa. My jesteSmy od
Jakuba, panstwo od Ezawa; a Jakub byt starszy.

— Ezaw byt starszy.

— Byl, ale on swoje starszeAstwo zcedowat; bar-
dzo formalnie, przed regentem, na Jakuba; ta cesya na
nas przechodzi... bo dzieci Jakuba, ktéry znaczy to sa-
mo co lzrael, to my...

— Naciggasz lIcku.

— Co mam naciggaé, to jest prawda.

— Ostatecznie, nie wygratby$ swojej sprawy przed
sadem.

— Ja wiem, ale to nic nie szkodzi. Nie mam wy-
roku, staram sie innym sposobem.

— Jak?

— Jak mozna, tak czy siak, abym swoje miat.
Zreszta, prosze pana, CO my mamy o tein gada¢. Ja
mam swoje prawo, pan ma swoje; ja mowie tak, pan

§
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tak; pan sobie jest dziedzic w Trzesidtach; ja sobie na
catym Swiecie jestem dziedzic.

— Nie wiedziatem o tem.

— Aj waj, czy to cztowiek moze o wszystkiem
wiedzie¢? Ja swoje dziedzictwo bardzo kocham, pan swo-
je tez kocha.

— Powiedziate$ przeciez przed paroma dniami, ze
nas zna¢ nie chcesz.

+— Panie dobrodzieju—to byta omyika.

— Powiedziate$, ze nas wcale nie kochasz.

— A pfel czy ja to mogtem powiedziec?

— Woyraznie.

— Nie moze by¢!

— Na wtasne uszy styszatem.

— Nie wiem, chyba pan dobrodziej miat wtenczas,
bron Boze, jaki feler na ucho...

— Moge zareczy¢, ze bytem jak najzdrowszy.

— No to chyba ja miatlem feler na jezyk.

— To predzej.

— Ale juz teraz nie mam ten feler.

— | nie odjezdzasz Icku?

— Fe, wielmozny panie. Ja mam moje serce na
mtynie, a miyn w Wywidéce. Ja bym odjechat, zostawit-
bym serce moje, a powiedz pan dobrodziej, czy cztowiek
moze zy¢ bez... serca?!
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